PENTAX 


Digitaalkaamera 


Optio H90 


Kasutusjuhend 


Palun lugege kaamera parima talitlusvõime tagamiseks 
enne kaamera kasutamist kasutusjuhendit. 


Täname teid, et ostsite selle PENTAX'i digitaalkaamera. 

Palun lugege käesolevat juhendit enne kaamera kasutamist, et saaksite 
kõigist omadustest ja funktsioonidest maksimaalselt kasu. Hoidke seda 
juhendit kindlas kohas, sest see võib olla väärtuslik abivahend, mis aitab 
teid kaamera kõigi võimaluste tundmaõppimisel. 


Autoriõiguste kohta 

PENTAX'i digitaalkaameraga tehtud pilte, mis on mõeldud muuks kui 
personaalne kasutamine, ei tohi vastavalt autoriõiguse seaduses määratletud 
õigustele kasutada ilma loata. Palun olge ettevaatlik, sest demonstratsioonide, 
etenduste või näituse eksponaatide korral esineb olukordi, mil piirangud 
puudutavad isegi isiklikuks kasutamiseks mõeldud pilte. Autoriõiguste saamise 
eesmärgil tehtud pilte ei tohi kasutada ka väljaspool autoriõiguse seaduses 
määratletud autoriõiguse kasutusvaldkonda ning tähelepanelik tuleb olla ka siin. 


Kaubamärkide kohta 

+ PENTAX ja Optio on HOYA CORPORATION kaubamärgid. 

SDHC logo (2: ) on ettevõtte SD-3C, LLC kaubamärk. 

ArcSoft& ja selle logo on kas ettevõtte ArcSoft Inc.-i registreeritud kaubamärk 
või kaubamärk Ameerika Ühendriikides ja/või teistes riikides. 

Microsoft ja Windows on ettevõtte Microsoft Corporation registreeritud 
kaubamärgid Ameerika Ühendriikides ja teistes riikides. Windows Vista on kas 
ettevõtte Microsoft Corporation registreeritud kaubamärk või kaubamärk 
Ameerika Ühendriikides ja/või teistes riikides. 

Macintosh ja Mac OS on ettevõtte Apple Inc. Ameerika Ühendriikides ja teistes 
riikides registreeritud kaubamärgid. 

See kaamera toetab PRINT Image Matching III. PRINT Image Matching 
võimaldab digitaalkaamerate, printerite ja tarkvara abil luua pilte, mis vastavad 
paremini fotograafi kavatsustele. Mõned funktsioonid ei ole kasutatavad 
printerite korral, mis ei ühildu PRINT Image Matching III tehnoloogiaga. 
Autoriõigus 2001 Seiko Epson Corporation. Kõik õigused kaitstud. 

PRINT Image Matching on Seiko Epson Corporation kaubamärk. PRINT Image 
Matching logo on ettevõtte Seiko Epson Corporation kaubamärk. 

Eye-Fi, Eye-Fi logo ja Eye-Fi ühendus on Eye-Fi, Inc. kaubamärgid. 

Kõik teised tootemargid või tootenimed on vastavate ettevõtete kaubamärgid 
või registreeritud kaubamärgid. 


Toote registreerimise kohta 

Teie parema teenindamise nimel palume teil teostada toote registreerimine, mis 
sisaldub kaameraga kaasasoleval CD-plaadil või PENTAX'i veebilehel. Täname 
teid koostöö eest. 

Lisateabe saamiseks vaadake “Ühendamine arvutiga” (Ik 203). 


Kaamera kasutajatele 

Ärge kasutage ega hoiustage kaamerat seadmete läheduses, mis tekitavad 

tugevad elektromagnetilist kiirgust või magnetvälju. 

Seadmete (näiteks raadiosaatjate) poolt tekitatavad tugevad staatilised 

laengud või magnetväljad võivad segada ekraani talitlust, kahjustada 

salvestatud andmeid või mõjutada kaamera siseelektroonikat ja põhjusta 

häireid kaamera töös. 

Kuvaris kasutatav vedelkristallpaneel on toodetud tipptasemel 

täppistehnoloogia abil. Kuigi funktsioneerivate pikslite tase on vähemalt 

99,99%, peate olema teadlik sellest, et 0,01% või vähem piksleid ei pruugi 

toimida või võivad aktiveeruda siis, kui nad seda tegema ei peaks. See ei 

mõjuta siiski kuidagi salvestatud pilti. 

e Kui suunate kaamera eredale objektile, võib ekraanile ilmuda valgusriba. Seda 

nähtust nimetatakse “määrdumiseks” ning seda ei loeta veaks kaamera töös. 

On võimalik, et käesolevas juhendis toodud illustratsioonid ja kuvaekraan 

erinevad tegelikust tootest. 

* Käesolevas juhendis peetakse edaspidi SD mälukaardi all silmas nii SD 

mälukaarti kui ka SDHC mälukaarti. 

Käesolevas juhendis viitab üldmõiste “arvuti(d)” edaspidi nii Macintosh kui ka 

Windows operatsioonisüsteemiga arvutile. 

e Käesolevas juhendis viitab mõiste “aku” kaamera ja selle lisavarustusega 
kasutatavatele mistahes tüüpi akudele. 


Kaamera ohutu kasutamine 


Me oleme selle toote ohutusele palju tähelepanu pööranud. Palun 
pöörake kaamera kasutamisel erilist tähelepanu järgnevate sümbolitega 
tähistatud teabele. 


n Hoiatus See sümbol tähistab hoiatusi, mille eiramine võib 
põhjustada raskeid vigastusi. 


A Ettevaatust See sümbol tähistab teavet, mille eiramine võib 
põhjustada kergeid või keskmisi vigastusi või 
materiaalset kahju. 


Kaamera kohta 


AN Hoiatus 


+ Kaamerat ei tohi demonteerida ega ümber ehtiada. Kaamera sees olevate 
kõrgepingega alade tõttu esineb elektrilöögi oht. 

Kui kaamera korpus on kukkumise või muu kaamera kahjustuse tõttu 
purunenud, ärge puudutage kunagi kaamera sisemust. Esineb 
elektrilöögioht. 

Kaamera rihma ümber kaela mässimine on ohtlik. Jälgige, et väikesed 
lapsed ei riputaks rihma endale kaela. 

Kui kaamera kasutamise ajal esineb midagi ebakorrapärast, näiteks suits 
või ebatavaline lõhn, lõpetage kasutamine koheselt, eemaldage aku või 
vahelduvvooluadapter ning võtke ühendust lähima PENTAX'i 
hoolduskeskusega. Toote kasutamise jätkamine võib põhjustada tulekahju 
või elektrilöögi. 


AN Ettevaatust 


e Ärge hoidke oma sõrme välklambi laadimise ajal välklambi ees. Te võite 
ennast põletada. 

+ Ärge katke välklampi selle laadimise ajal riidega. Riide värv võib muutuda. 

e Mõned kaamera osad soojenevad kasutamise käigus. Selliste osade 
pikaajalise hoidmisega kaasneb madalatemperatuuriliste põletuste oht. 

e Kui ekraan peaks purunema, olge klaasikildude suhtes ettevaatlik. Lisaks 
jälgige, et vedelkristall ei satuks teie nahale, silmadesse ega suhu. 

e Teie isikupärastest teguritest või tervislikust seisundist sõltuvalt võib 
kaamera kasutamine põhjustada sügelust, nahalöövet või ville. Mis tahes 
kõrvalekalde korral lõpetage kaamera kasutamine koheselt ning 
konsulteerige arstiga. 


Akulaadija ja vahelduvvooluadapteri kohta 


AN Hoiatus 


e Kasutage alati spetsiaalselt selle toote jaoks välja töötatud kindlaks 
määratud võimsuse ja pingega akulaadijat ja vahelduvvooluadapterit. Kui 
te ei kasuta selle toote jaoks mõeldud akulaadijat või toiteadapterit või kui 
kasutate originaalseid seadmeid valel sisendpingel/võimsusel, võib see 
põhjustada tulekahju, elektrilöögi või kaamera rikke. Lubatud 
pingevahemik on 100 - 240 V AC. 


e Ärge võtke toodet osadeks lahti ega modifitseerige seda. See võib 
põhjustada tulekahju või elektrilöögi. 

Kui tootest eraldub suitsu või ebatavalise lõhna või esineb mõni muu 
kõrvalekalle, lõpetage koheselt kaamera kasutamine ja võtke ühendust 
PENTAX'i hoolduskeskusega. Toote kasutamise jätkamine võib 
põhjustada tulekahju või elektrilöögi. 

Kui toote sisse peaks sattuma vett, konsulteerige PENTAX'i 
hoolduskeskusega. Toote kasutamise jätkamine võib põhjustada tulekahju 
või elektrilöögi. 

Kui akulaadija ja toitekaabli kasutamise ajal algab äike, eemaldage 
toitekaabel seinakontaktist ning katkestage edasine töö. Toote kasutamise 
jätkamine võib põhjustada seadmete kahjustusi, tulekahju või elektrilöögi. 
Kui vahelduvvoolu juhe saab tolmuseks, pühkige see puhtaks. Pistikul olev 
tolm võib põhjustada tulekahju. 


AN Ettevaatust 


e Ärge asetage ega kukutage vahelduvvoolu juhtmele raskeid esemeid ega 
painutage seda jõuga. See võib juhet kahjustada. Kui vahelduvvoolu juhe 
peaks kahjustuma, võtke ühendust PENTAX'i hoolduskeskusega. 

Ärge puudutage ega lühistage vahelduvvoolu juhtme klemme, kui juhe on 
ühendatud. 

Toitejuhet ei tohi ühendada ega lahti ühendada märgade kätega. See võib 
põhjustada elektrilöögi. 

Hoidke seadet kukkumise ning löökide eest. See võib põhjustada seadme 
rikke. 

Kasutage akulaadijat ainult laetava liititumioonaku D-L188 laadimiseks. 
Teist tüüpi akude laadimise püüdmine võib põhjustada plahvatuse, 
ülekuumenemise või akulaadija kahjustuse. 

Riskide vähendamiseks kasutage ainult CSA/UL-sertifitseeritud 
toitekaablit, kaabli tüüp on SPT-2 või raskem, minimaalse ristlõikega 1,2 
mm? vask, mille üks ots on valatud isasühenduspistiku otsakule (määratud 
NEMA konfiguratsiooniga) ja teine ots on varustatud valatud 
emaskonnektori südamikuga (määratud IEC mittetööstuslikku tüüpi 
konfiguratsiooniga) või samaväärsega. 


Aku kohta 


AN Hoiatus 


e Hoidke akut kindlasti väikelastele kättesaamatus kohas. Aku võib suhu 
panduna põhjustada elektrilöögi. 

e Kui mis tahes aku leke puutub kokku silmadega, ei tohi silmi hõõruda. 
Loputage silmi puhta veega ja otsige koheselt arstiabi. 


AN Ettevaatust 


+ Kasutage kaameraga ainult lubatud akusid. Teiste akude kasutamine võib 
põhjustada plahvatuse või tulekahju. 

e Ärge võtke akut lahti. Aku lahtivõtmine võib põhjustada plahvatust või 
leket. 

e Kui aku kuumeneb või suitseb, tuleb see kaamerast koheselt eemaldada. 
Olge ettevaatlik, et te ennast eemaldamise ajal ei põletaks. 

e Hoidke traadid, juuksenöelad ja muud metallobjektid aku + ja - kontaktidest 
eemal. 

e Ärge lühistage akut ega käidelge seda tules. See võib põhjustada 
plahvatuse või tulekahju. 

e Kui mis tahes aku leke peaks puutuma kokku teie naha või riietega, peske 
neid alasid korralikult veega. 


* Ettevaatusabinõud aku D-LI88 kasutamisel: 
AKU VÕIB VALEL KÄSITSEMISEL PLAHVATADA VÕI SÜTTIDA. 
- ÄRGE VÕTKE AKUT LAHTI EGA KÄIDELGE SEDA TULES. 
- LAADIGE AKUT AINULT LUBATUD LAADIMISTINGIMUSTEL. 
- ÄRGE LÜHISTAGE EGA KUUMUTAGE ÜLE 60°C. 
- ÄRGE PURUSTAGE EGA MODIFITSEERIGE. 


Hoidke kaamerat kaasasoelvad lisatarvikuid väikelastele 
kättesaamatus kohas 


AN Hoiatus 


e Ärge asetage kaamerat ega kaasasolevaid lisatarvikuid väikelastele 
kättesaadavasse kohta. 
1. Toote kukkumisel või juhuslikul kasutamisel võib see põhjustada 
tõsiseid vigastusi. 
2. Kaamera rihma ümber kaela mässimine võib põhjustada lämbumist. 


3. Väikeste lisatarvikute allaneelamise riski ärahoidmiseks paigutage need 
väikelastele kättesaamatusse kohta. Lisatarviku allaneelamise korral 
pöörduge koheselt arsti poole. 


Käsitsemise meelespea 


Enne kaamera kasutamist 


e Reisile minnes võtke kaasa pakendis sisalduv rahvusvahelise 
hooldusvõrgu loetelu. See võib olla abiks, kui teil esineb välismaal 
probleeme. 

e Kui kaamerat ei ole pikema aja jooksul kasutatud, kontrollige selle veatut 
talitlust, eriti enne oluliste piltide tegemist (näiteks pulmas või reisil). Pildid 
ja heli ei ole garanteeritud, kui salvestamine, taasesitus või andmete 
teisaldamine arvutisse või teise seadmesse ei ole kaamera või 
salvestusmeediumi (SD mälukaart) rikke või muude põhjuste tõttu 
võimalik. 


Aku ja laadija kohta 


e Aku hoiustamine täielikult laetuna võib vähendada aku jõudlust. Vältige 
hoiustamist kõrgetes temperatuurides. 

e Kui aku jäetakse kaamerasse ja kaamerat ei kasutata pikemat aega, 
tühjeneb aku liigselt ja lühendab aku eluiga. 

e Soovitatav on akut laadida päev enne kasutamist või kasutamispäeval. 

e Kaameraga kaasasolev vahelduvvoolu juhe on spetsiaalselt D-BC88 
akulaadijaga kasutamiseks välja töötatud. Ärge kasutage seda muude 
seadmetega. 


Ettevaatusabinõud kaamera kandmisel ja kasutamisel 


e Ärge laske kaameral kokku puutuda kõrgete temperatuuride või kõrge 
õhuniiskusega. Ärge jätke kaamerat sõidukisse, sest temperatuur võib 
väga kõrgeks minna. 

e Hoidke kaamerat tugeva vibratsiooni, löökide ja surve eest. Kasutage 
kaamera mootorrataste, autode või laevade vibratsioonide eest 
kaitsmiseks pehmet pinda. 

e Kaamera on mõeldud kasutamiseks temperatuurivahemikus 0°C kuni 
40°C. 


Kõrgetel temperatuuridel võib ekraan paista mustana, kuid selle 
normaalne talitlus taastub normaaltemperatuuridel. 

Madalate temperatuuride korral võib ekraani reageerimiskiirus olla 
aeglasem. Seda põhjustavad vedelkristallide omadused ja see ei ole 
talitlusrike. 

Järsud temperatuurimuutused põhjustavad kondensatsiooni nii kaamera 
sise- kui ka välispindadel. Asetage kaamera kotti või kilekotti ning võtke 
välja alles siis, kui kaamera ja väliskeskkonna temperatuur on ühtlustunud. 
Vältige kaamera kokkupuutumist prügi, muda, liiva, tolmu, vee, mürgiste 
gaaside ja sooladega. Need võivad põhjustada häireid kaamera töös. 
Vihma- või veepiiskade eemaldamiseks pühkige kaamerat puhta kuiva 
riidega. 

Palun ärge vajutage jõuliselt ekraanile. See võib põhjustada selle 
purunemise või talitlusrikke. 

Jälgige, ette ei istuks siis, kui kaamera on teie tagataskus, sest see võib 
kahjustada kaamera väliskorpust või ekraani. 

Vältige statiivi kasutamisel statiivikruvi üle pinguldamist. 

Selle kaamera objektiiv ei ole vahetatav. Kaamera objektiiv ei ole 
eemaldatav. 


Kaamera puhastamine 


e Ärge puhastage kaamerat orgaaniliste lahustitega (näiteks vedeldi, alkohol 
või benseen). 

e Objektiivile kogunenud tolmu eemaldamiseks kasutage objektiivipintslit. 
Ärge kasutage puhastamiseks kunagi suruõhuballooni, sest see võib 
objektiivi kahjustada. 


Kaamera hoiustamine 


e Ärge hoiustage kaamerat koos konservantide või kemikaalidega. 
Hoiustamine kõrgetes temperatuurides ja kõrges õhuniiskuses võib 
põhjustada kaameral hallituse teket. Eemaldage kaamera selle kotist ning 
hoiustage seda kuivas ja hästi ventileeritud paigas. 


Muud ettevaatusabinõud 


e Kaamera kõrge funktsionaalsuse alahoidmiseks on perioodilised 
ülevaatused soovitatavad iga ühe kuni kahe aasta järel. 

* SD mälukaardi kohta teabe saamiseks vaadake “Ettevaatusabinõud SD 
mälukaardi kasutamisel” (Ik 41). 


e Palun pidage meeles, et piltide või helifailide kustutamine, SD mälukaardi 
või sisemälu formaatimine ei kustuta andmeid täielikult. Kustutatud faile 
saab kaubanduses saadavaloleva tarkvara abil taastada. Privaatsuse 
tagamine on kasutaja kohustus. 
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Käesolevas juhendis on noolenuppude kasutamismeetodeid näidatud 
illustratsioonidel nagu need, mis on toodud allpool. 


«wõi 


Allpool selgitatakse käesolevas kasutusjuhendis kasutatud sümbolite 


tähendusi. 


KR 


viitab leheküljenumbrile, kus on toodud vastavat toimingut 
puudutav selgitus. 


i 


tähistab informatsiooni, mida on kasulik teada. 


kan 


osutab kaamera kasutamisel vajalikele ettevaatusabinöudele. 


See režiim on liikumatute piltide jäädvustamiseks ja videote 
salvestamiseks. Käesolevas juhendis nimetatakse fotode 


A režiim pildistamise režiimi “pildistusrežiimiks” ning videolõikude 
salvestamise režiimi tähistab “9 režiim”. 
[I režii See režiim on mõeldud fotode vaatamiseks ning videolõikude ja 
režiim 


helifailide taasesitamiseks. 


Kasutusjuhendi ülesehitus 


Käesolev kasutusjuhend sisaldab järgnevaid peatükke. 
1 Alustamine 


See peatükk selgitab, mida te peate tegema pärast kaamera ostmist ja 
enne pildistamise alustamist. Lugege seda kindlasti ja järgige juhiseid. 


2 Standardtoimingud 


See peatükk selgitab standardtoiminguid, näiteks nuppude funktsioone ja 
menüüde kasutamist. Üksikasjalikuma teabe leiate vastavatest allpool 
toodud peatükkidest. 


3 Pildistamine 


Peatükis kirjeldatakse erinevaid pildistusvõtteid ja vastavate funktsioonide 
seadistamist. 


4 Piltide taasesitus ja kustutamine 


See peatükk juhendab piltide ja videolõikude vaatamist kaameras või 
televiisori ekraanil ning failide kustutamist. 


5 Piltide redigeerimine ja printimine 


See peatükk selgitab erinevaid piltide trükkimise ning kaameraga 
töötlemise meetodeid. 


6 Heli salvestamine ja taasesitus 


See peatükk kirjeldab helifailide salvestamist, helimärkmete lisamist 
piltidele ning nende taasesitust. 


7 Seadistused 
See peatükk kirjeldab, kuidas seadistada kaameraga seotud funktsioone. 
8 Ühendamine arvutiga 


See peatükk selgitab, kuidas ühendada kaamerat arvutiga ning sisaldab 
installeerimisjuhiseid ja üldist ülevaadet kaasasolevast tarkvarast. 


9 Lisad 


See peatükk käsitleb rikkeotsingut ja sisaldab valikuliste lisatarvikute 
loetelu. 


CM 
CM 


Kaamera omadused 


Lisaks põhilistele pildistusfunktsioonidele on Optio H90 varustatud 
paljude erinevates olukordades sobivate pildistusrežiimidega. See osa 
kirjeldab, kuidas kasutada kaamera peamisi funktsioone maksimaalselt. 
Koos kaamerafunktsioonide selgitustega võimaldab see teil kaamerat 
täiel määral nautida. 


Kergesti navigeeritavad pildistus- ja 
taasesitusfunktsioonid! 


Optio H90 kasutajasõbralik disain 
võimaldab kaamerat hõlpsalt kasutada 
vaid mõne nupu abil. Sobiva 
pildistusrežiimi (Ik 71), tingimustele 
vastava optimaalse seadistuse ja 
taasesitusrežiimi (Ik 136, Ik 158) 
valimiseks ning paljude taasesitus- ja 
redigeerimisfunktsioonide 
kasutamiseks piisab vaid vastava 
ikooni valimisest. Ekraanile kuvatavad 
juhised annavad teile teavet igas 
režiimis kasutatavate funktsioonide 
ning nende kasutamisvõimaluste kohta. 


o Pildistusrežiimi ja taasesitusrežiimi juhised kuvatakse 
vastavate režiimide programmivalikutes (Ik 71, Ik 136). 


e Kasutage rohelist režiimi, et pildistada hõlpsalt 
standardsätteid kasutades (Ik 78). 


Ideaalne portreevõtete jaoks! 


Kaamera Optio H90 on varustatud näotuvastusfunktsiooniga, mis 
tuvastab kaadris olevad näod ning teravustab ja valib särituse nägudest 
lähtuvalt. Kaamera suudab korraga tuvastada kuni 32 nägu ühes 
kaadris(*), aidates teil jäädvustada täiuslikke grupipilte. Kaamera 
vabastab katiku automaatselt hetkel, mil inimesed naeratavad. Kui keegi 
pilgutas silmi, annab kaamera teile sellest teada, et saaksite võtte uuesti 
jäädvustada, kuni see on täiuslik. Kaameral on ka funktsioon, mis 
võimaldab teil taasesituse ajal suurendada järjest kõigi inimeste nägusid 
— selliselt saate kiiresti kontrollida nende näoilmeid. 

* Ekraanile kuvatakse kuni 31 näotuvastusraami (poolpikkuses portree 

režiimi korral kuni 30 raami). 


e Näotuvastusfunktsioon (Ik 74) 
o Režiimid inimeste jäädvustamiseks (Ik 84) 


e Inimeste nägude lähivaated hõlpsaks kontrollimiseks 
taasesituse ajal (Ik 144) 


Lisage piltidele erinevaid raame! 


Optio H90 abil pildistades saate 
atraktiivsete raamitud võtete loomiseks 
valida paljude raamide seast (Ik 91). Te 
saate raame lisada ka tehtud piltidele. 
Kohandage pildistatava asukohta pildil 
või suurendage või vähendage pildi 
suurust, et sobitada pilt raami kuju ja 
suurusega. Nüüd ei pea te enam 
muretsema selle üle, kas pildistatav 
raami sobib (Ik 165). 


o Piltide kaunistamiseks 
raamiga 


Kuvage pilte ja helifaile kalendri formaadis! 


Optio H90 võimaldab salvestatud pilte ja helifaile kuvada 
kalenderformaadis (Ik 135). Selle funktsiooni abil saate kiiresti leida pildi 
või helifaili, mida soovite taasesitada. 


Täiustatud video salvestusfunktsioonid 


Optio H90 on varustatud pildistabilisaatoriga (Movie SR), mis aitab 
vähendada kätevärina mõju videosalvestuse ajal (Ik 126). Lisaks 
võimaldab see teil salvestada videolõike mõõdus 1280x720 pikslit (16:9) 
HDTV-vormingus (*) (Ik 125). 

* Kui ühendate kaamera AV-seadmetega ja taasesitate seal pilte, 
väljastatakse pildi andmed standardse ekraani eraldusvõime juures. 
Videote HDTV-vormingus vaatamiseks teisaldage andmed arvutisse 
ja taasesitage need arvutis. 


e Kasutage kaamerat lastest või lemmikloomadest lõbusate 
videote salvestamiseks, et jäädvustada nende 
arengupäevik visuaalselt (Ik 123). 


Kaameras on suur valik funktsioone, mis 
võimaldavad pilte nautida ilma arvutita! 


Optio H90 on varustatud 
funktsioonidega, mis 
võimaldavad teil nautida piltide 
vaatamist ja töötlemist ilma 
arvutita. Kaamera on kõik, mida 
te vajate piltide ja videote 
jäädvustamiseks ning 
redigeerimiseks (Ik 158). Enam 
pole vaja muretseda ekslikult 
kustutatud piltide pärast, kuna 
Optio H90 võimaldab neid 
taastada (Ik 151). 


e Taasesitusrežiimis saab pildi kuvamise ajal kasutada 
suuruse muutmise (Ik 158), lõikamise (Ik 159) ja punaste 
silmade korrigeerimise (Ik 164) funktsioone. 


e Kaamera võimaldab videolõike poolitada ning 
salvestada videolõigust valitud kaadri fotona (Ik 169). 


Pakendi sisu kontrollimine 


Kaamera Rihm Tarkvara (CD-plaat) 
Optio H90 O-ST104 (*) S-SW104 
C SEN 
— PD 
J ao 

JA D 
USB-kaabel AV-kaabel Laetav liitium-ioonaku 
I-USB7 (*) I-AVC7 (*) 


D-L188 (*) 


PENTAX 
Optio H90 


Guide 
ick 


Toitekaabel (*) Kiirjuhend 


D-BC88 (*) 


Kasutusjuhend 
(käesolev juhend) 


Tärniga (*) märgistatud osad on saadaval ka valikuliste lisatarvikutena. 


Akulaadijat ja vahelduvvoolu juhet müüakse ainult komplektina (akulaadija 
komplekt K-BC88). 


Lisateavet valikuliste lisatarvikute kohta leiate “Valikulised lisatarvikud” (Ik 240). 


Osade nimetused 


Eestvaade 


Välklamp 


Taimeri tuli 


Objektiiv 


Statiivi pesa 
Mikrofon 


PC/AV-pesa 


Aku/kaardi kate 


Tagantvaade 


Toitelüliti 


Päästik 


Rihma aas 


Ekraan 


Nuppude nimetused 


emo) 


Ww = (lk 54 - Ik 57). 


Toitelüliti 

Päästik 

Suuminupp 

Œ] nupp 

S nupp 
Noolenupud 
OK/DISPLAY nupp 
Roheline/ f nupp 


MENU nupp 


Nuppude funktsioonide selgitused leiate osast “Nuppude funktsioonid” 


Ekraani indikaatorid 


Kuvaekraan režiimis Ol 


Ekraanil näidatakse informatsiooni, näiteks pildistusrežiimis 
pildistustingimuste kohta. Kuvaekraan muutub igal nupule OK/ 
DISPLAY vajutamisel järgnevas järjestuses: “Normaalkuva”, 
“Histogramm + info” ja “Ainult pilt”. 


Normaalkuva Histogramm + teabekuva 


Tühi kuvaekraan 


p = Kuipildistusrežiimiks on seadistatud režiim & 
(Roheline), on kuvaekraan selline, nagu 
paremal näidatud. Ekraanil kuvatavat teavet 
pole võimalik nupule OK/DISPLAY 
vajutamisega muuta (Ik 78). 


G 
O 


Normaalkuva pildistusrežiimis 


1 

2 

3 

4 "E N 

5 —li/245, 

6 BR di aÜloaTelige 

17 181 
1 Pildistusrežiim (Ik 71) 11 Digitaalse/intelligentse suumi 
2 Näotuvastuse ikoon (Ik 74) ikoon (Ik 80) 
3 Ereduse korrigeerimise 12 Mälu olek (Ik 43) 
seadistus (Ik 109) 13 Allesjäänud piltide 

4 Kaamera värina hoiatus (Ik 116) — salvestusmaht 
5 Säriaeg 14 Aku taseme näidik (Ik 36) 
6 Ava 15 Teravustamisraam (Ik 68) 
7 VälgureZiim (Ik 101) 16 Kuupäev ja kellaaeg (Ik 49) 
8 VöttereZiim (Ik 93, Ik 94) 17 Särikompensatsioon (Ik 108) 
9 Teravustamisrežiim (Ik 103) 18 Kuupäeva pealetrüki seadistus 
10 Eye-Fi ikoon (Ik 225) (Ik 120) 


19 Maailmaaja seadistus (Ik 191) 


* 3 sõltub [D-Range Setting] seadistusest [18 Rec. Mode] menüüs. 
Kui [Highlight Correction] seadistuseks on w 
3 Kui [Shadow Correction] seadistuseks on & 
D] Kui nii [Highlight Correction] kui ka [Shadow Correction] 
seadistuseks on 87 
Kui nii [Highlight Correction] kui ka [Shadow Correction] seadistuseks 
on O (Väljas), ei kuvata asukohas 3 mitte midagi. 


* 4 varieerub järgnevatest tingimustest sõltuvalt. 

AW Kui vajutate päästiku poolenisti alla, [CI Rec. Mode] menüüs on 
[Pixel Track SR] seadistuseks 0 (Väljas) ja kätevärin võib pildi 
rikkuda 

(GW) Kui [Pixel Track SR] seadistus on & 


* 5 ja 6 ilmuvad vaid siis, kui päästik poolenisti alla vajutatakse. 

* Kui teravustamisrežiimi seadistuseks on 9 korral AF ja automaatne 
makrofunktsioon on aktiveeritud, ilmub ekraanile % (Ik 103). 

* Osad indikaatorid ei pruugi pildistusrežiimist sõltuvalt ekraanile ilmuda. 


Histogramm + teabekuva/tühi kuvaekraan pildistusrežiimis 
A1 kuni A19 ja B1 kuvatakse siis, kui on valitud “Histogramm + info”. Kui 
valitud on “No Info”, kuvatakse ainult B1 . 


A ai ai mi A9 
A10 
JS AT 
D. A12 
12M—A13 
AWB — A14 
© -A15 
007 — A16 
m A17 


B3— BEE: 5 PEJA 


A18 A19 


A1 PildistusreZiim (Ik 71) A11 Allesjäänud piltide 


A2 Näotuvastusfunktsiooni ikoon salvestusmaht 
(Ik 74) A12 Aku taseme näidik (Ik 36) 
A3 Ereduse korrigeerimise A13 Salvestatud pikslid (Ik 106) 
seadistus (Ik 109) A14 Valge tasakaal (Ik 110) 
A4 Kaamera värina hoiatus (Ik 116) A15 Automaatne särimõõtmine 
A5 Välgurežiim (Ik 101) (Ik 112) 
A6 VöttereZiim (Ik 93, Ik 94) A16 Tundlikkus (Ik 114) 
A7 Teravustamisrežiim (Ik 103) A17 Histogramm (Ik 29) 
A8 Eye-Fi ikoon (Ik 225) A18 Särikompensatsioon (Ik 108) 
A9 Digitaalse suumi/ A19 Kuupäeva pealetrüki 
intelligentse suumi ikoon (Ik 80) seadistus (Ik 120) 
A10 Mälu olek (Ik 43) B1 Teravustamisraam (Ik 68) 
B2 Säriaeg 
B3 Ava 


* A3 sõltub [D-Range Setting] seadistusest [KI Rec. Mode] menüüs. 
Kui [Highlight Correction] seadistuseks on & 
Kui [Shadow Correction] seadistuseks on & 
D] Kui nii [Highlight Correction] kui ka [Shadow Correction] 
seadistuseks on & 


Kui nii [Highlight Correction] kui ka [Shadow Correction] seadistuseks 
on O (Väljas), ei kuvata A3 asukohas mitte midagi. 


* A4 varieerub järgnevatest tingimustest sõltuvalt. 

AW Kui vajutate päästiku poolenisti alla, [CX Rec. Mode] menüüs on 
[Pixel Track SR] seadistuseks O (Väljas) ja kätevärin võib pildi 
rikkuda 

(GW) Kui [Pixel Track SR] seadistus on & 


* B2 ja B3 ilmuvad vaid juhul, kui päästik on poolenisti alla vajutatud. 

* Kui vajutate päästiku (Auto Picture) pildistusrežiimis poolenisti alla, 
kuvatakse valitud pildistusrežiim asukohas A1 automaatselt ka siis, kui 
on valitud “No Info” kuvameetod (Ik 76). 

* Osad indikaatorid ei pruugi pildistusrežiimist sõltuvalt ekraanile ilmuda. 


Kuva režiimis PJ 


Taasesitusrežiimis näidatakse ekraanil pildi pildistusteavet. Kuvaekraan 
muutub igal nupule OK/DISPLAY vajutamisel järgnevas järjestuses: 
“Normaalkuva”, “Histogramm + info” ja “Ainult pilt”. 


Normaalkuva 


Sin A 


Histogramm + teabekuva 
[S] PM; [a] 100500: 8 
[=] it 


150200 

(250 LON KUVA 

35 SI 10:23 
Edit, 


Ja 


Tühi kuvaekraan 


27 


Normaalkuva/histogramm + teabekuva taasesitusrežiimis 

(Kõik kuvaelemendid on siinkohal kuvatud selgituslikel eesmärkidel.) 
Ekraanile kuvatakse informatsiooni, näiteks pildistustingimuste kohta. 
A1 kuni A12 kuvatakse siis, kui valitud on “Normaalkuva” või 
“Histogramm + info”. B1 kuni B7 kuvatakse ainult siis, kui valitud on 
“Histogramm + info”. 


A hamaan 
A 
EEGit-4— t 


A1 Näotuvastuse ikoon (Ik 74) A9 Aku taseme näidik (Ik 36) 


A2 Taasesitusrežiim A10 Helitugevuse ikoon 

B : Liikumatu pilt (Ik 132) A11 Jäädvustatud kuupäev ja 

Ee : Video (Ik 133) kellaaeg (Ik 49) 

Ev : Helifail (Ik 180) A12 Noolenuppude juhised 
A3 Kustutuskaitse ikoon (Ik 152) B4 Salvestatud pikslid (Ik 106) 
A4 Häälteate ikoon (Ik 183) B2 Valge tasakaal (Ik 110) 
A5 Eye-Fiikoon (Ik 225) B3 Automaatne särimöötmine 
A6 Mälu olek (Ik 43) (Ik 112) 
A7 Kausta number (Ik 194) B4 Tundlikkus (Ik 114) 
A8 Faili number B5 Säriaeg 

B6 Ava 


B7 Histogramm (Ik 29) 


* A1 kuvatakse ainult siis, kui näotuvastusfunktsioon pildistamise ajal 
toimis. 

* “Normaalkuva” korral kaovad A9 ja A11 ekraanilt, kui kahe sekundi 
jooksul pole ühtki toimingut teostatud. 


* A10 kuvatakse ainult siis, kui reguleeritakse helitugevust videolõikude, 
helifailide või helimärkmete taasesituse ajal (Ik 133, Ik 180, Ik 183). 

* A12 kuvatakse ka siis, kui valitud on “Tühi kuvaekraan”. See kaob 
ekraanilt, kui kahe sekundi jooksul pole ühtki toimingut teostatud. Kui 
“Normaalkuva” või “Histogramm + info” korral ei teostata kahe sekundi 
jooksul ühtegi toimingut, kaob ainult “Redigeeri”. 


Juhiste kuvamine 


Juhised kõigi kasutatavate nuppude jaoks kuvatakse kasutamise ajal 
alljärgnevalt ekraanile. 


A Noolenupp (4 (a) | Suuminupp 


< Noolenupp (4 SHUTTER) |Päästik 


) 

M Noolenupp (Y) OK/DISPLAY nupp 
) 
) 


> Noolenupp (> Roheline/ í nupp 


0 
fol & 


(MENU) | MENU nupp © nupp 


Histogrammi kasutamine 


Histogramm on näitab pildi 
ereduse jaotumist. 
Horisontaalteljel on toodud 
eredus (tume vasakul ja valge 
paremal) ning vertikaalteljel on 
toodud pikslite arv. 
Histogrammi kuju enne ja pärast 
pildistamist annab teile teada, (Tume) <-Eredus—> (Ere) 
kas eredus ja kontrastsus on 

sobivad või mitte ning aitab teil 

otsustada, kas peate säritust muutma ja võtte uuesti tegema. 


Pikslite arv— 


Särituse seadistamine (Särikompensatsioon) Ik 108 


Eredus 


Kui eredus on õige, on graafiku tipp keskosas. Kui pilt on liiga tume, on 
tipp vasakul. Kui pilt on liiga hele, on tipp paremal pool. 


Tume pilt Õige eredusega pilt Ere pilt 


Kui pilt on liiga tume, lõigatakse ära vasakule jääv osa (tumedad osad). 
Kui pilt on liiga ere, lõigatakse ära parempoolne osa (heledad osad). 


Kontrastsus 


Tasakaalus kontrastiga piltide korral on graafiku tõus ja langus ühtlased. 
Kui pildi kontrastsuse erinevus on väga suur ja keskmise tasemega 
eredust on vähe, on graafiku mõlemal küljel haripunktid ja keskel langus. 
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Rihma kinnitamine 


Kinnitage kaameraga kaasasolev rihm (O-ST104). 


auruejsnjy (>) 


J Pistke rihma peenike ots läbi rihma aasa. 


2 Pistke rihma teine ots läbi silmuse ning tõmmake 
pingule. 


Kaamera toide 


Aku laadimine O. 


Enne kaameraga kaasasoleva aku (D-L188) esmakordset kasutamist, 
pärast pikaajalist seismist vöi [Battery depleted] teate ekraanile ilmumist 
tuleb akut kaasasoleva laadijaga (D-BC88) täielikult laadida. 

Märkus: Vahelduvvoolujuhe “Standardne, tüüp SPT-2 või NISPT-2, 
18/2 painduv kiuline juhe, nimiandmed 240 V, 7 A, minimaalselt 1,8 m” 


JUILIBJSNIY 


Laadimisindikaator 
Laadimise ajal: põleb 
Laadimine lõpetatud: kustub 


Akulaadija 


1 Ühendage vahelduvvoolu juhe akulaadijaga. 


2 Ühendage vahelduvvoolu juhe pistikupesaga. 


J Asetage aku akulaadijasse nii, et PENTAX'i logo jääb 


ülespoole. 
Aku laadimise ajal laadimisindikaator põleb ja laadimise lõppedes tuli 


kustub. 


4 Eemaldage aku akulaadijast, kui laadimine on 
lõppenud. 
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e Kasutage tarnekomplektis sisalduvat akulaadijat (D-BC88) ainult 
laetavate liitiumioonakude D-LI88 laadimiseks, teiste akude laadimisel 
võib akulaadija üle kuumeneda või kahjustuda. 

e Kui aku hakkab pärast laadimist kohe tühjenema, on selle tööiga 
lõppemas. Asendage see uue akuga. 

e Kui aku on korralikult sisestatud, kuid laadimisindikaator ei sütti, võib 
aku olla vigane. Asendage see uue akuga. 


Aku täielikuks laadimiseks vajalik aeg on umbes 120 minutit 
(maksimaalselt). (Laadimisaeg on võib varieeruda ümbritsevast 
temperatuurist ja laadimistingimustest sõltuvalt.) Aku laadimiseks sobiv 
keskkonnatemperatuur on 0°C kuni 40°C. 


Aku paigaldamine 


Kasutage ainult kaamera tarnekomplektis sisalduvat laetavat 
liitiumioonakut D-L188. Laadige aku enne kaamera esimest 


kasutamiskorda täis. 


1 


kaardi kate 
Aku 


D 


Aku lukustushoob 


Avage aku/kaardi kate. 
Lükake aku/kaardi katet noolega näidatud suunas (1) ning avage see 


O. 


2 Lükake aku lukustushooba (3) suunas ja sisestage aku 
nii, et PENTAX'i logo jääks ekraani suunas. 
Seadke kohakuti akul ja akupesa sees olevad märgistused ning lükake 
akut seni, kuni see oma kohale lukustub. 


Jälgige, et aku sisestamisel oleks PENTAX'i logo suunatud ekraani 
poole. Aku vale sisestussuund võib põhjustada talitlusrikke. 


euluejsnjy (+) 


J Sulgege aku/kaardi pesa kate. 
Lükake aku/kaardi katet noolega näidatule vastupidises suunas (7). 
Kui kuulete klõpsatust, on kate korralikult suletud. 


Aku eemaldamine 


1 Avage aku/kaardi kate. 


2 Lükake aku lukustushooba &) suunas. 
Aku väljastatakse. Vältige aku eemaldamisel selle maha kukkumist. 


caution e See kaamera kasutab laetavat liitiumioonakut D-LI88. Mis tahes teist 
tüüpi aku kasutamine võib kaamerat kahjustada ning põhjustada 

häireid selle töös. 

e Sisestage aku õigesti. Aku vale sisestussuund võib põhjustada 
talitlusrikke. 

e Ärge eemaldage akut siis, kui kaamera on sisse lülitatud. 

e Kui hoiustate akut kauem kui 6 kuud, laadige akut akulaadija abil 30 
minutit ja hoiustage akut eraldi. 
Laadige akut kindlasti uuesti iga 6 kuni 12 kuu möödudes. Parim on 
hoiustada akut toatemperatuurist madalamal temperatuuril. Vältige 
selle hoiustamist kõrgetes temperatuurides. 

e Kui kaamerat hoitakse pikema aja jooksul ilma akuta, võivad taastuda 
kuupäeva ja kellaaja vaikesätted. 

e Olge ettevaatlik, sest kaamera või aku võivad kaamera pikema 
ajaperioodi jooksul pideva kasutamise käigus kuumeneda. 


2 
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36 


taasesitusaeg 


e Piltide salvestusmaht, video salvestusaeg, heli salvestusaeg ja 


(temperatuuril 23°C ning sisselülitatud ekraani ja täielikult laetud akuga) 


Piltide | 
salvestusmaht'' 
(välklambi kasutus 
50% võtetest) 


Video | 
salvestusaeg”? 


Heli salvestusaeg? 


Taasesitusaeg ? 


Umbes 


210 pilti 


Umbes 85 minutit 


Umbes 300 minutit 


Umbes 250 minutit 


*1 


Salvestusmaht näitab ligikaudset vötete arvu, mis on salvestatud CIPA 


tingimustele vastaval testimisel (ekraan sisselülitatud, välklambi kasutus 

50% võtetest ja temperatuuril 23°C). Tegelik jõudlus võib varieeruda 

kasutustingimustest sõltuvalt. 
*2 Vastavalt sisetestimise tulemusele. 


t 


memo Ea 
väheneda. 


e Üldiselt võib akude võimsus temperatuuri langedes ajutiselt 


e Võtke kindlasti kaasa varuakud, kui reisite välismaale või külma 
piirkonda või kui kavatsete palju pildistada. 


* Aku taseme näidik 
Te saate aku laetust kontrollida ekraanil oleva indikaatori abil. 


Kuvaekraan Aku olek 
mm (roheline) Allesjääv võimsus on piisav. 
mm (roheline) Aku tühjeneb. 
m (kollane) Aku hakkab väga tühjaks saama. 
m (punane) Aku on tühi. 
[Battery depleted] Pärast selle teate ilmumist lülitub kaamera välja. 


Vahelduvvooluadapteri kasutamine 


Kui soovite kasutada kaamerat pikema aja jooksul või seda arvutiga 
ühendada, on Soovitav valikulise vahelduvvooluadapteri komplekti 
(K-AC88) kasutamine. 


4 


E Si Vahelduvvoolu juhe 
n > 
eei, 
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Alalisvoolu 
pistik 


Alalisvoolu 
ühendusklemm 


1 Veenduge, et kaamera on välja lülitatud, ning avage 
aku/kaardi pesa kate. 


2 Eemaldage aku. 
Vaadake aku/kaardi pesa katte avamise/sulgemise ja aku 
eemaldamise kohta teabe saamiseks Ik 34 - Ik 35. 


J Sisestage alalisvoolu pistik, hoides aku lukustushooba 


all. 
Veenduge, et alalisvoolu pistik on kindlalt oma kohal. 


4 — ühendage alalisvoolu pistiku juhe. 
Tõmmake välja kaamera ja aku/kaardi katte vahelise ühenduse juures 
olev sakk nii, et sinna saaks ühendada alalisvoolu pistiku juhtme. 


J Sulgege aku/kaardi pesa kate. 
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Ühendage vahelduvvooluadapteri alalisvoolu 
ühendusklemm alalisvoolu pistiku juhtme alalisvoolu 
ühendusklemmiga. 


Ühendage vahelduvvoolu juhe 
vahelduvvooluadapteriga. 


Ühendage vahelduvvoolu juhe pistikupesaga. 


Kontrollige enne vahelduvvooluadapteri ühendamist või lahti 
ühendamist, kas kaamera on väljalülitatud. 

Kontrollige, kas vahelduvvooluadapterit kaameraga ühendavad 
vahelduvvoolu juhe ja alalisvoolu ühendusklemm on korralikult 
sisestatud. Kui kumbki ühendus katkeb andmete SD mälukaardile või 
sisemällu salvestamise ajal, võivad andmed kaduma minna. 

Olge vahelduvvooluadapteri kasutamisel ettevaatlik, et vältida 
tulekahju või elektrilööki. 

Lugege enne vahelduvvooluadapteri kasutamist kindlasti “Akulaadija 
ja vahelduvvooluadapteri kohta” (Ik 2). 

Lugege enne adapteri kasutamist kindlasti vahelduvvooluadapteri 
komplektiga K-AC88 kaasasolevat kasutusjuhendit. 

Te ei saa vahelduvvooluadapteri ühendamise ajal asetada kaamerat 
lauale püsti, sest alalisvoolu pistiku juhe tuleb välja kaamera põhja alt. 
Samuti ärge asetage kaamerat allapoole suunatud objektiiviga, sest 
kaamera sisselülitumisel liigub objektiiv välja. Hoidke 
vahelduvvooluadapteri kasutamise ajal kaamerat käes või kasutage 
statiivi. 


SD mälukaardi paigaldamine 


See kaamera kasutab kas SD mälukaarti või SDHC mälukaarti. 
(Mõlemat kaarti nimetatakse edaspidi SD mälukaartideks.) Kui 
kaamerasse on sisestatud SD mälukaart, salvestatakse jäädvustatud 
pildid ja helifailid SD mälukaardile. Kui kaameras ei ole SD mälukaarti, 
salvestatakse failid sisemällu (Ik 43). 
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caution e Kasutage kasutamata või teistes kaamerates või 
digitaalseadmetes kasutatud SD mälukaardi vormindamiseks 
(initsialiseerimiseks) kindlasti seda kaamerat. Vaadake 
vormindamise kohta juhiste saamiseks osa “SD mälukaardi 
vormindamine” (Ik 186). 

e Kui kavatsete kasutada uut Eye-Fi mälukaarti esmakordselt, 
kopeerige enne kaardi formaatimist Eye-Fi Manager paigaldusfail 
kaardilt arvutisse. 

* Veenduge enne SD mälukaardi sisestamist või eemaldamist, et 
kaamera on välja lülitatud. 


e Liikumatute piltide salvestamismaht varieerub SD mälukaardi mahust, 
w valitud salvestatavate pikslite arvust ning kvaliteeditasemest sõltuvalt 
(Ik 42). 
* SD mälukaardi kasutamise (andmete salvestamise või lugemise) ajal 
vilgub taimeri tuli. 


Andmete varundamine 
Kaamera ei pruugi talitlushäire korral sisemälus olevatele andmetele ligi 
pääseda. Kasutage oluliste andmete teise asukohta varundamiseks arvutit või 


mõnda muud seadet. 
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Aku/kaardi kate 


Mälukaardipesa 


SD mälukaart 


Avage aku/kaardi kate. 
Lükake aku/kaardi katet noolega näidatud suunas (D ning avage see 


Sisestage SD mälukaart SD mälukaardipessa nii, et silt 
jääks kaamera esikülje (objektiivipoolses) suunas. 
Lükake kaart lõpuni pessa. Andmeid ei pruugita õigesti salvestada, kui 
kaart ei ole lõpuni sisestatud. 


Sulgege aku/kaardi pesa kate. 
Lükake aku/kaardi katet noolega näidatule vastupidises suunas (7). 
Kui kuulete klõpsatust, on kate korralikult suletud. 


SD mälukaardi eemaldamine 


1 
2 


Avage aku/kaardi kate. 


Lükake SD mälukaardi väljastamiseks seda 


mälukaardipessa. 
Tõmmake kaart välja. 


Ettevaatusabinõud SD mälukaardi kasutamisel 

* SD mälukaart on varustatud kirjutuskaitse 

lülitiga. Lüliti lukustusasendisse LOCK | j 
seadmine välistab kaardile uute andmete SD 
salvestamise, salvestatud andmete 

kustutamise ja kaardi vormindamise kaamera 

või arvutiga. Kirjutuskaitse 

Ekraanile ilmub &, kui kaart on kirjutuskaitstud. lüliti 

SD mälukaardi eemaldamisel vahetult pärast kaamera kasutamist tuleb olla 
ettevaatlik, sest kaart võib olla kuum. 

Kaardipesa katet ei tohi avada ega kaamerat välja lülitada kui toimub 
andmete taasesitus, kaardile salvestamine või kaamera on USB kaabli abil 
arvutiga ühenduses, kuna see võib põhjustada andmete kadumist või 
kahjustada mälukaarti. 

Ärge painutage SD mälukaarti ega laske sel kokku puutuda jõulise 
kohtlemisega. Hoidke seda eemal veest ja kõrgetest temperatuuridest. 
Ärge eemaldage SD mälukaarti vormindamise ajal, sest see võib kaarti 
kahjustada ja muuta selle kasutuskõlbmatuks. 


Me ei võta mingit vastutust kustutatud andmete eest 

(1) kui kasutaja käsitleb SD mälukaarti valesti. 

(2) kui SD mälukaart puutub kokku staatilise elektri või elektrilise 
interferentsiga. 

(3) kui SD mälukaarti pole pikema aja jooksul kasutatud. 

(4) kui andmete mälukaardile salvestamise või nende kasutamise ajal 
väljastatakse SD mälukaart või eemaldatakse aku. 

Kui seda pikema aja jooksul ei kasutata, võivad kaardil olevad andmed 

muutuda loetamatuks. Varundage olulisi andmeid kindlasti regulaarselt 

arvutisse. 

Vältige kaardi kasutamist või hoiustamist kohtades, kus see võib kokku 

puutuda staatilise elektri või elektrilise interferentsiga. 

Vältige kaardi kasutamist või hoiustamist otseses päikesevalguses või 

kohtades, kus see võib kokku puutuda kiirete temperatuurimuutustega või 

kondensatsiooniga. 

Kui kasutate aeglase salvestuskiirusega SD mälukaarti, võib videote 

salvestamine katkeda isegi siis, kui mälus on piisavalt ruumi, või võib 

salvestamisele ja taasesitusele kuluda rohkem aega. 

Vormindage kindlasti SD mälukaarte, mida ei ole kasutatud või mida on 

kasutatud teises kaameras. Vaadake osa “SD mälukaardi vormindamine” 

(Ik 186). 


SD mälukaardil olevad andmed võidakse kustutada järgmistes olukordades. 
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SD mälukaardile salvestatavate piltide arv 


Salvestatud piltide suurus varieerub piltide salvestatud pikslite arvust 
söltuvalt, seega varieerub ka SD mälukaardile salvestatavate piltide arv. 


Valige fotode pikslite arv [18 Rec. Mode] menüüst. 


Salvestatud pikslite arvu valimine rsIk 106 


Videolõigu jaoks sobiv sobiv pikslite arv ja kaadrisagedus valige [Movie] 
valiku alt [18 Rec. Mode] menüüs. 


Videote jaoks salvestatud pikslite arvu ja kaadrikiiruse valimine s=Ik 125 


SD mälukaardile salvestatavate piltide arvu või salvestatud videote 
pikkuste ligikaudsete näitajate kohta teabe saamiseks vaadake 
“Tehnilised andmed” (Ik 242). 


Kaamera sisse- ja väljalülitamine 


Toitelüliti 


Vajutage toitelülitile. 

Kaamera ja ekraan lülituvad sisse. 

Kui lülitate kaamera sisse, avaneb objektiivi kate ning objektiiv liigub 
välja. 

Kui kaamera sisselülitamisel kuvatakse ekraanile [Language/3žä] või 
[Date Adjustment] dialoog, järgige töökeele ja/või kuupäeva ja kellaaja 
seadistamiseks juhiseid Ik 45. 


Vajutage uuesti toitelülitile. 
Ekraan lülitub välja, objektiiv sulgub ja kaamera lülitub välja. 


Liikumatute piltide jäädvustamine s=|k 68 


SD mälukaardi kontrollimine 
SD mälukaarti kontrollitakse kaamera Mälu olek 


sisse 


lülitumisel ja kuvatakse mälu olek. 


B 


SD mälukaart on sisestatud. Pildid ja helifailid 
salvestatakse SD mälukaardile. 


SD mälukaart ei ole sisestatud. Pildid ja 
helifailid salvestatakse sisemällu. 


SD mälukaardi kirjutuskaitse lüliti on 
lukustusasendis LOCK (Ik 41). 
Pilte ja helisid ei saa salvestada. 
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Käivitamine taasesitusrežiimis 


Kui soovite taasesitada pilte või helifaile ilma pildistamata, võite 
kaamera käivitada taasesitusrežiimis. 


Toitelüliti 
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1 Vajutage nuppu P] all hoides toitelülitile. 
Ekraan lülitub sisse, objektiiv jääb sisse ja kaamera käivitub 
taasesitusrežiimis. 


> Vajutage taasesitusrežiimist pildistusrežiimi lülitumiseks nupule [1 või 
S vajutage päästik poolenisti alla. 


Liikumatute piltide taasesitus Ik 132 


Algsätted 


Kaamera esmakordsel sisselülitamisel kuvatakse keele ning kuupäeva 
ja kellaaja valiku ekraan [Language/E5ä]. Teostage keele 
seadistamiseks osas “Ekraanikeele seadistamine” toodud toimingud 
ning kuupäeva ja kellaaja seadistamiseks osas “Kuupäeva ja kellaaja 
seadistamine” (Ik 49) toodud toimingud. 


auruejsnjy (<) 


Keelt, kuupäeva ja kellaaega saab muuta ka hiljem. Juhised leiate 


alljärgnevatelt lehekülgedelt. 
* Järgige keele muutmiseks juhiseid, mis on toodud osas “Ekraanikeele 


muutmine” (s='Ik 193). 
e Järgige kuupäeva ja kellaaja muutmiseks juhiseid, mis on toodud osas 


“Kuupäeva ja kellaaja muutmine” («Ik 188). 


Ekraanikeele seadistamine 


Noolenupud 
OK nupp 
MENU nupp 


1 Kasutage ekraanikeele valimiseks "sm 
noolenuppe (A VAI >). English AE Türkçe , 
Français Dansk = EAAnvikä 
Deutsch Svenska Pycckmä 
Español Suomi — (ng 
Português Polski = 8t=10] 
Italiano Čeština = MSARE 
Nederlands Magyar — PAK 
(MEN Cancel (0K] OK 
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Vajutage nupule OK. 

[Initial Setting] vaade ilmub valitud 
töökeeles. Kui ekraanile ilmunud 
[Hometown] ja [DST] (suveaeg) 
seadistused sobivad, jätkake punktist 3. 
Kui soovitud seadistusi ei kuvata, jätkake 
punktist “Kodulinna ja suveaja 
seadistamine” (Ik 48). 


Initial Setting 


Language/5iä English » 


Hometown 


New York DS: 
Settings complete 
(MENU Cancel 


Suveaeg 


[Settings complete] valimiseks 
vajutage kaks korda (V) 
noolenuppu. 


Initial Setting 


Language! Æ English 


Hometown 


New York [2523 
Settings complete 
MENU Cancel (0KJOK 


Vajutage nupule OK. 


Ekraanile ilmub [Date Adjustment] vaade. Seadistage kuupäev ja 
kellaaeg, järgides osas “Kuupäeva ja kellaaja seadistamine” (Ik 49) 


toodud juhiseid. 


Kui valite kogemata vale keele ning jätkate järgmise protseduuriga, viige 
soovitud keele seadistamiseks läbi järgmine toiming. 


e Kui kogemata on valitud vale keel 


1 Vajutage noolenupule (> ). 


2 Valige (A V <b ) noolenuppude abil soovitud töökeel 
ning vajutage OK Nupule. 
[Initial Setting] vaade ilmub valitud töökeeles. 


e Kui ekraan kuvatakse pärast punkti 2 vales keeles 


Vajutage nupule MENU. 
Vajutage noolenupule (>). 
Valige noolenuppude (V A) abil [Language/ 74 


Vajutage noolenupule (> ). 
Kuvatakse keel valimise ekraan [Language/ 3:E ]. 


Valige (A V <b ) noolenuppude abil soovitud töökeel. 


QA RUN 


Vajutage nupule OK. 
[X Setting] menüü ilmub valitud töökeeles ekraanile. 


Keel vahetatakse nüüd teie soovitud keele vastu. Te leiate juhised kodulinna 

[Hometown], kuupäeva [Date] ja kellaaja [Time] lähtestamiseks alljärgnevatelt 

lehekülgedelt. 

e Järgige kodulinna [Hometown] muutmiseks juhiseid, mis on toodud osas 
“Maailmaaja seadistamine” (Ik 191). 

e Kuupäeva ja kellaaja ([Date] ja [Time]) muutmiseks järgige “Kuupäeva ja 
kellaaja muutmine” (Ik 188) toodud juhiseid. 
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Kodulinna ja suveaja seadistamine 


J 


R 


VK & 


10 


Vajutage noolenupule (Y). 
Raam liigub [6t Hometown] valikule. 


Vajutage noolenupule (>). 
Ekraanile ilmub [6t Hometown] vaade. 


Initial Setting 


Language/5iä English 


Hometown 
New York Dz» 
Settings complete 
MENU)Cancel 


Kasutage linna valimiseks 
noolenuppe (<p). 


4+ Hometown 


City 4New York > 
DST o 
MENU)Cancel (OK) OK 


Vajutage noolenupule (V). 
Raam liigub [DST] (suveaeg) valikule. 


Valige noolenuppude (<4 >) abil & või 


Vajutage nupule OK. 
Ekraanile naaseb [Initial Setting] vaade. 


Valige (Y) noolenupu abil 
[Settings complete]. 


Initial Setting 


Language/5iä = English 


(Hometown 
New York Ds 
Settings complete 
(MEN Cancel (OKJOK 


Vajutage nupule OK. 


Ekraanile ilmub [Date Adjustment] vaade. Järgmisena seadistage 


kuupäev ja kellaaeg. 


Videosignaali kuju (NTSC/PAL) valitakse lähtuvalt algseadistustes [Initial 
Setting] kodulinnaks [Hometown] valitud linnale. Teavet iga linna videoväljundi 
vormingu algsätete kohta leiate osast “Maailmaaja linnade loend” (Ik 239) ja 
teavet videoväljundi vormingu seadistuse muutmise kohta leiate osast 


“Videoväljundi vormingu muutmine” (Ik 195). 


Kuupäeva ja kellaaja seadistamine 


Seadistage praegune kuupäev, kellaeg ja kuvamisstiil. 


1 Vajutage noolenupule (>). 
Raam liigub suvandile [mm/dd/yy]. 


2 Valige (4 Y) noolenuppude abil 
kuupäeva esitlusviis. 
Valige [mm/dd/yy], [dd/mmM/yy] või [yy/mm/ 
dd]. 


Date Adjustment 
Date Format < mm/dd/yy 24h 


Date 01/01/2010 
Time 00:00 
Settings complete 


MENU)Cancel 


Vajutage noolenupule (>). 
Raam liigub suvandile [24h]. 


4 Valige noolenuppude (A V) abil 
[24h] (24-tunnine kuva) vöi [12h] 
(12-tunnine kuva). 


Date Adjustment 
Date Format 4 mm/dd/yy 24h 


Date 01/01/2010 
Time 00:00 

Settings complete 
(MENU Cancel 


Vajutage noolenupule (>). 
Raam naaseb [Date Format] valikule. 


Vajutage noolenupule (V). 
Raam liigub [Date] valikule. 
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Vajutage noolenupule (>). 
Raam liigub kuu väljale. 


Date Adjustment 


Date Format = mm/dd/yy 24h 


Date >01/01/2010 
Time 00:00 

Settings complete 
(MENU)Cancel 


Kasutage kuu muutmiseks 
noolenuppe (A V). 

Muutke samamoodi ka päev ja aasta. 
Järgmisena muutke kellaaeg. 

Kui valisite punktis 4 [12h], lülitub seadistus 
vastavalt kellaajale kas kuvatähisele am või 
pm. 


Date Adjustment 


Date Format mm/dd/yy 24h 


Time 00:00 
Settings complete 
(MENUCancel 


Valige ( V) noolenupu abil 
[Settings complete]. 


Date Adjustment 


Date Format mmlddlyy 24h 
Date 01/01/2010 
Time 00:00 
Settings complete 
(MENUCancel [OKJOK 


Vajutage nupule OK. 
See kinnitab kuupäeva ja kellaaja. 


Kui vajutate punktis 10 nupule OK, lähtestatakse kaamera kell 00 
sekundile. Täpse aja seadistamiseks vajutage nupule OK siis, kui 
ajasignaal (televiisoris, raadios jne) jöuab 00 sekundini. 


[Initial Setting] vöi [Date Adjustment] vaadet saab koos juba tehtud 
seadistustega MENU nupu abil tühistada ning lülituda pildistusrežiimi. 
Sellisel juhul kuvatakse [Initial Setting] dialoog kaamera järgmisel 


sisselülitamisel uuesti. 


Muuta saab suvandeid [Language/ 538], [Date], [Time], [Hometown] ja [DST]. 


Juhised leiate alljärgnevatelt lehekülgedelt. 

Järgige keele muutmiseks juhiseid, mis on toodud osas “Ekraanikeele 
muutmine” (lk 193). 

Järgige kuupäeva ja kellaaja muutmiseks juhiseid, mis on toodud osas 
“Kuupäeva ja kellaaja muutmine” (Ik 188). 

Järgige linna muutmiseks või suveaja sisse-ja väljalülitamiseks osas 
“Maailmaaja seadistamine” toodud juhiseid (Ik 191). 
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Nuppude funktsioonid 


O) 
ja 
2 
5 
S © 
Q 
5 O) 
al & 
8 (6) 
(= 
= O 
(9) 
(D Toiteläliti 
Lülitab kaamerat sisse ja välja (Ik 43). 
(2) Päästik 


Teravustab pildistusreZiimis poolenisti alla vajutatuna kaamera 
objektile (välja arvatud režiimid PF, 4 ja MF). 

Täielikult alla vajutatuna jäädvustab kaadri (Ik 69). 

Alustab ja peatab videosalvestust .*9 (Video) režiimis (Ik 123). 
Alustab ja peatab häälsalvestusrežiimis helifaili salvestamise (Ik 179). 


(3) Suuminupp 
Muudab jäädvustatavat ala (Ik 80). 


© B nupp 
Lülitub režiimi PJ (Ik 58). 


© nupp 

Seadistab näotuvastusfunktsiooni (Ik 74). Näotuvastusfunktsioon 
vahetub iga :: nupu vajutusega järgnevalt: 

Naeratuse tuvastus > Näotuvastus väljas > Näotuvastus sees 


Noolenupp 

A Muudab võtterežiimi (Ik 93, Ik 94). 

v Kuvab pildistusrežiimi programmivaliku (Ik 71). 
< Muudab välgurežiimi (Ik 101). 

> Muudab teravustamisrežiimi (Ik 103). 


AV Reguleerib teravustamist, kui teravustamisrežiimi 
seadistuseks on MF (Ik 104). 


OK/DISPLAY nupp 


Muudab ekraanil olevat informatsiooni (Ik 23). 
Roheline nupp 

Lülitab režiimi & (Roheline) (Ik 78). 

Avab määratud funktsiooni (Ik 121). 


MENU nupp 
Kuvab [ Rec. Mode] menüü (Ik 59). 
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Toitelüliti 

Lülitab kaamerat sisse ja välja (Ik 43). 

Päästik 

Lülitub režiimi OB (Ik 58). 

Suuminupp 


Uksikpildi vaates (12) vasakule vajutatuna lülitub nelja pildiga 
indeksvaatesse. Uuesti vasakule vajutatuna lülitub üheksa pildiga 
indeksvaatesse. Paremale (A,) vajutamisel naaseb eelmisse 
kuvarežiimi (Ik 134). 

Üksikpildi kuvavaates paremale (A) vajutamisel suurendab 
vaadatavat pilti. Vasakule (53) vajutamisel naaseb eelmisse vaatese 
(Ik 143). 

Üheksa pildiga indeksvaates vasakule (E) vajutatuna lülitub 
kataloogivaatesse ning seejärel kalendrivaatesse (Ik 135). 
Kataloogi- või kalendrivaates paremale (A) vajutamisel naaseb 
üheksa pildiga indeksvaatesse (Ik 135). 

Määrab helitugevuse videolõikude, helifailide või helimärkmete 
taasesitusel(lk 133, Ik 180, Ik 183). 


BP] nupp 
Lülitub režiimi (CB (Ik 58). 


© nupp 
Suurendab näotuvastusega tehtud fotol nägusid nende tuvastamise 
järjekorras. (Nägude suurendatud taasesitus) (Ik 144) 


Noolenupp 

A Video või helifaili taasesitamine ja paus (Ik 133, Ik 180). 

M Kuvab taasesitusrežiimi programmivaliku (Ik 136). 
Peatab video või helifaili taasesituse (Ik 133, Ik 180). 

<» Kuvab üksikpildi vaates eelmise või järgmise pildi või 


helifaili (Ik 132). 
Kiire edasikerimine, kiire tagasikerimine, kaader edasi, 
kaader tagasi, video tagurpidi ja edasimängimine 
taasesituse ajal (Ik 133). 
Kerib helifaili taasesituse ajal edasi või tagasi ning liigub 
järgmise indeksini (Ik 180). 

AV<»D Valib nelja või üheksa pildi indeksvaates pildi, kataloogivaates 
kausta ja kalendrivaates kuupäeva (Ik 134, Ik 135). 
Liigutab pilti suurelt vaatamisel (Ik 143). 
Liigutab pildi raamimise korral pilti raami suhtes(lk 165). 


OK/DISPLAY nupp 


Muudab ekraanil olevat informatsiooni (Ik 27). 

Naaseb nelja või üheksa pildi kuvavaatest või suurendatud 
kuvavaatest üksikpildi kuvavaatesse (Ik 134, Ik 143). 

Lülitub kataloogi kuvavaate korral valitud kausta üheksa pildi 
kuvavaatesse (Ik 135). 

Lülitub kalendri kuvavaate korral valitud kuupäeva üksikpildi 
kuvavaatesse (Ik 136). 


Roheline/ ü nupp 

Lülitub üksikpildi kuvavaatest kustutusekraanile (Ik 146). 

Lülitub nelja või üheksa pildi kuvavaatest valikulise kustutamise ekraanile (Ik 
148). 

Lülitub kataloogi kuvavaatest kalendri kuvavaatesse (Ik 135). 

Lülitub kalendri kuvavaatest kataloogi kuvavaatesse (Ik 135). 


MENU nupp 


Kuvab üksikpildi kuvavaates [X Setting] menüü (Ik 59). 

Naaseb taasesitusrežiimi programmivaliku korral üksikpildi kuvavaatesse (Ik 
136). 

Naaseb nelja või üheksa pildi kuvavaatest või suurendatud 
kuvavaatest üksikpildi kuvavaatesse (Ik 134). 

Lülitub kataloogi kuvavaate korral valitud kausta üheksa pildi 
kuvavaatesse (Ik 135). 

Lülitub kalendri kuvavaate korral valitud kuupäeva üheksa pildi 
kuvavaatesse (Ik 135). 
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Režiimide KI ja >] vahetamine 
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Käesolevas kasutusjuhendis tähistab näiteks pildistusrežiimi “CI režiim” 
(pildistusrežiim). Tehtud piltide vaatamiseks mõeldud taasesitusrežiimi 
tähistab “P] režiim” (taasesitusrežiim). Režiimis [e] saate jäädvustatud 
piltidega teostada lihtsaid redigeerimistoiminguid. 

Järgige režiimide A ja >] vahetamiseks allpool toodud juhiseid. 


Režiimist Ol režiimi PJ lülitumine 


1 Vajutage nupule PJ. 
Kaamera lülitub režiimi DJ. 


Režiimist PJ režiimi OI lülitumine 


1 Vajutage nupule >] või vajutage päästik poolenisti alla. 
Kaamera lülitub režiimi CI. 


Sisemällu salvestatud failide kuvamine 


Kui kaamerasse on sisestatud SD mälukaart, kuvatakse SD 
mälukaardil olevaid pilte, videoid ja helifaile. Kui soovite kuvada 
sisemälus olevaid pilte, videolõike ja helifaile, lülitage kaamera välja ja 
eemaldage SD mälukaart või järgige alltoodud juhiseid “Built-in 
memory display” funktsiooni kasutamiseks. 


Veenduge enne SD mälukaardi sisestamist või eemaldamist, et 
kaamera on välja lülitatud. 


e Sisemälus olevate piltide vaatamine siis, kui kaameras on SD mälukaart 

(sisemälu kuvamine) 

Kui vajutate OI režiimis nupule De] ja hoiate seda ühest sekundist kauem all, 

jääb objektiiv kaamera korpusse. Pärast teate [Displays image/sound from 

built-in memory] kuvamist saab vaadata sisemällu salvestatud pilte, 
videolõike ja helifaile. 

* Sisemälust kuvamise korral saate taasesitada liikumatuid pilte (sealhulgas 
suurendatud ekraanil) (Ik 132, Ik 143), videoid (Ik 133) ja helifaile (Ik 180) 
ning vahetada üksikpildi, nelja või üheksa pildi kuvavaadet ning kataloogi 
ja kalendri kuvavaadet (Ik 134). 

e Sisemälust kuvamise korral ei saa te kustutada andmeid ega valikut, 
kuvada taasesitusrežiimi programmivalikut ega menüüd. Kui soovite 
sisemälus olevate piltide, videote või helifailidega teostada mõnda nendest 
toimingutest, tehke seda pärast SD mälukaardi eemaldamist. 


Kaamera funktsioonide seadistamine 


Kaamera seadistuste muutmiseks ning [18 Rec. Mode] või [X Setting] 
menüü kuvamiseks vajutage MENU, nupule. Piltide ja helifailide 
taasesituse ja töötluse menüüsid saab avada taasesitusrežiimi 
programmivalikust (Ik 136). 


Menüüde kasutamine 


[13 Rec. Mode] menüü kuvamiseks Ka režiimis vajutage MENU, 
nupule. [N Setting] menüü kuvamiseks P] režiimis vajutage MENU 
nuppu. 

[6 Rec. Mode] ja [X Setting] menüüde vahel liikumiseks kasutage 
(< > ) noolenuppe. 
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SHUTTER 
Vajutage 
poolenisti 


Seadistamine 
on lõpetatud ja 
kaamera 
naaseb režiimi 


a. 


memo 


Salvestamise ajal 


A Rec. Mode 13H | 
Recorded Pixels [Zv] 

White Balance AWB 
Focusing Area £ 3 

AE Metering KI 
Sensitivity Auto 

EV Compensation +0.0 


VENJExit 


Recorded Pixels Zm] 
White Balance AWB 
Focusing Area £ 3 


O Rec. Mode 113 1 


AE Metering I 
Sensitivity Auto 
EV Compensation 0.0 
Text 


Taasesituse ajal 


[11100=0038] 


IK Setting 113 


Sound 
Date Adjustment 08/08/2010 


World Tim 5 
Languageläfä = English 
Folder Name = Date 


USB Connection MSC 


A Settin 173 


sound A 
Date Adjustment 08/08/2010 
World Tim 45 
LanguageläžE English 
Folder Name Date 
USB Connection MSC 


4 on lõpetatud ja 


kaamera 
naaseb režiimi 


Kasutatavad nuputoimingud kuvatakse menüü kasutamise ajal 
ekraanile (Ik 29). 


Näide) Teravustamisala [Focusing Area] seadistamine 


1 
2 


[O Rec. Mode] menüüs 


Vajutage režiimis OI nupule MENU. 
Ekraanile ilmub [18 Rec. Mode] menüü. 


Vajutage noolenupule (V). 
Raam liigub [Recorded Pixels] valikule. 


1/3 


(O Rec. Mode 


Recorded Pixels 


[12m 


White Balance 
Focusing Area 
AE Metering 
Sensitivity 

EV Compensation 


AWB 


Pog 
vos 


Auto 
+0.0 


KOH 


IMENUJE xit 


Vajutage (V) noolenuppu kaks korda. 


Raam liigub [Focusing Area] valikule. 


Vajutage noolenupule (>). 
Kuvatakse valitavate menüüelementidega 
rippmenüü. 

Rippmenüüs kuvatakse ainult need 
menüüelemendid, mida saab praeguste 
kaamera sätete korral valida. 


Kasutage sätete muutmiseks 
noolenuppe (A V). 
Teravustamisala muutub igal 
noolenuppudele (A Y) vajutamisel. 


A Rec. Mode 1/3 W 
Recorded Pixels {12m 
White Balance AWB 
Focusing Area > 3 
AE Metering KOH 
Sensitivity Auto 

EV Compensation +0.0 

(MENU) E xit 

A Rec. Mode 1/3 W 
Recorded Pixels {12m 
White Balance AWB 
Focusing Area 4: 7 

AE Metering ja 
Sensitivity ES) 

EV Compensation +0.0 

MENU Cancel (0K)OK 


Vajutage nupule OK või noolenupule (<). 
Seadistus salvestatakse ja seejärel on kaamera valmis teiste 


funktsioonide seadistamiseks. 


Seadistamise katkestamiseks vajutage MENU nuppu. 


Teiste toimingute kasutamise kohta leiate infot punktist 6. 
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Seadistuste salvestamiseks ja pildistamise alustamiseks 


6 Vajutage päästik poolenisti alla. 
Seadistus salvestatakse ja kaamera naaseb võtteolekusse. 
Pilt jäädvustatakse päästiku lõpuni vajutamisel. 


ya Kui avasite [X Setting] menüü DJ režiimist, saate Ol režiimi aktiveerida 
= nupu abil. 


Seadistuste salvestamiseks ja piltide taasesituse alustamiseks 


6 Vajutage nupule PJ. 
Kui [1 Rec. Mode] menüü avati O, režiimist, siis seadistus 
salvestatakse ning kaamera naaseb taasesitusrežiimi. 
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Muudatuste tühistamiseks ning menüütoimingutega jätkamiseks 


6 Vajutage nupule MENU. 
Muudatused tühistatakse ja kuvatakse uuesti punktis 3 näidatud 
ekraan. 


v Nupu MENU funktsioon varieerub ekraanist söltuvalt. Järgige ekraanile 
PP — kuvatavaid juhiseid. 
(MENU) Välju Väljub menüüst ja naaseb esialgsele ekraanile. 


(MENU) 5 Naaseb praeguse seadistusega eelmisele 
ekraanile. 


(MENU) Tühista Tühistab praeguse valiku, väljub menüüst ja 
naaseb eelmisele ekraanile. 


Menüüloend 


See kuvab menüüdes seadistatavad menüüelemendid ja sisaldab iga 
menüüelemendi kirjeldust. Te leiate lisast “Vaikesätted” (Ik 234) 
väikesätete loendi, mis aitab kontrollida, kas seadistused salvestatakse 


kaamera väljalülitamisel ja kas seadistused ennistatakse kaamera 


lähtestamisel vaikesätetele. 


[O Rec. Mode] Menüü 
Selles menüüs kuvatakse liikumatute piltide jäädvustamise ja videote 
salvestamisega seotud funktsioone. 


Menüüelement Kirjeldus Lk 
Salvestatud pikslid | Liikumatute piltide salvestatud pikslite arvu valimine Ik 106 
Valge tasakaal Värvitasakaalu kohandamine valgustingimustele Ik 110 
vastavalt 

Teravustamisala [Automaatse teravustamise ala muutmine Ik 105 

Automaatne Särituse määramiseks mõõdetava ekraaniala Ik 112 

särimõõtmine määramine 

Tundlikkus Tundlikkuse seadistamine Ik 114 

Särikompensatsioon | Pildi üldise ereduse reguleerimine Ik 108 

Salvestatud Videote salvestatud pikslite arvu valimine Ik 125 

o |pikslid 

> | Video 

S jr Video värisemise stabiliseerimisfunktsiooni aktiveerimine 

> |stabilisaator ; ks Ik 126 

E või blokeerimine 
(Movie SR) 

2 [Eredate alade ; ž A E i 

$ korrektsioon Reguleerib eredaid alasid, kui pilt on liiga ere 

E Ik 109 

2 [Varjude ; : ; n N 

8 : Reguleerib tumedaid alasid, kui pilt on liiga tume 

-2 |korrektsioon 

Ñ 

Digitaalne Kaamera värisemise korrigeerimiseks pildistamisel Ik 116 

stabilisaator 

Pilgutuse tuvastus Võimaldab määrata silmapilgutuse tuvastusfunktsiooni Ik 115 
kasutamise koos näotuvastusega 

Digitaalne suum Digitaalse suumi funktsiooni lubamine või keelamine Ik 82 

Kiirülevaade Kiirülevaate kuvamise valimine Ik 117 
Võimaldab valida, kas kaamera väljalülitamisel 

Mälu salvestatakse võttefunktsiooni seadistatud väärtused või | Ik 128 
taastatakse vaikeväärtused 

Roheline nupp Rohelisele nupule funktsiooni omistamine režiimis O Ik 121 
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Teravus Teravate või pehmete piirjoonte valimine Ik 118 
Küllastus Värviküllastuse seadistamine Ik 118 
Kontrastsus Pildi kontrastsuse seadistamine Ik 119 
Kuupäeva Võimaldab valida, kas pildistamisel lisatakse kuupäeva 

A NP i N Ik 120 
pealetrükk ja/või kellaaja pealetrükk 


o [Â Rec. Mode] menüü 1 


O Rec. Mode 1/3 A Rec. Mode 213 EW 
Recorded Pixels 12m Movie » 
White Balance — AWB D-Range Setting 
Focusing Area i 3 Pixel Track SR 
AE Metering KOH Blink Detection 
Sensitivity Auto Digital Zoom 
EV Compensation +0.0 Instant Review 
MENUJExit (MENU) Exit 

o [GI Rec. Mode] menüü 3 

A Rec. Mode 3/3 EM 
Memory 
Green Button (E) 

Sharpness E 
Saturation 
Contrast 
Date Imprint Off 
MENUJE xit 

t e O (Roheline) režiim sobib lihtsaks pildistamiseks standardsete 


memo 


o [Â Rec. Mode] menüü 2 


seadistustega ega sõltu [KI Rec. Mode] menüü seadistustest (Ik 78). 


* Sageli kasutatavate funktsioonide omistamine rohelisele nupule 
annab teile otsetee soovitud funktsioonile (Ik 121). 


[X Setting] menüü 


Language/5iä 


Menüüelement Kirjeldus Lk 
Tööhelide ja taasesituse helitugevuse reguleerimine 
Heli ning käivitusheli, katiku heli, nupu heli ja taimeri heli |Ik 187 
seadistamine 
Kuupäeva seadistus |Kuupäeva ja kellaaja seadistamine Ik 188 
Maailmaaeg Kodulinna ja sihtkoha seadistamine Ik 191 
Menüüde ja teadete kuvamise keele seadistamine Ik 193 


Menüüelement Kirjeldus Lk 
Kausta nimi Piltide ja helifailide kaustadele nimede määramisviisi Ik 194 
valimine 
A USB-ühenduse tüübi määramine (MSC või PTP) 
USB-ühendus kaamera ühendamiseks USB-kaabli abil arvutiga kasa 
Videoväljund AV-seadmete jaoks väljundvormingu seadistamine Ik 195 
Eye-Fi Mi teisaldamise alustamiseks Eye-Fi mälukaardi Ik 196 
Heleduse tase Ekraani heleduse muutmine Ik 197 
Energiasääst Energiasäästurežiimi ooteaja pikkuse seadistamine |Ik 198 g 
Automaatne Kaamera automaatse väljalülituseni kuluva aja 5 
jane TE A i lk 199| & 
väljalülitus seadistamine D 
Lähtestamine Vaikeseadistuste taastamine Ik 202 a 
Pre PPPE Ta o 
Kõigi kustutamine Kõigi salvestatud piltide ja helifailide üheaegne Ik 150 5 
kustutamine 5 
Pikslite kaardistamine Vigaste pikslite kaardistamine ja korrigeerimine CCD Ik 201 e 
sensoril = 
Vormindamine SD mälukaardi vormindamine Ik 186 
o [X Setting] menüü 1 o [X Setting] menüü 2 
ON Setting 1/3 A A Setting 213 
vw 
Sound Video Out > NTSC 
Date Adjustment 01/01/2010 Eye-Fi 
World Time KA Brightness Level 
Language/5iä = English Power Saving = 5sec. 
Folder Name Date Auto Power Off 3min. 
USB Connection MSC Reset 
MENUExit WENUExit 


o [X Setting] menüü 3 


O] A Setting 3/3 


Delete All M 
Pixel Mapping 
Format 


MENU E xit 


Märkmed 


3 Pildistamine 


Liikumatute piltide jäädvustamine .......... 68 
Pildistusfunktsioonide seadistamine .... 101 
Videote salvestamine ............................. 123 
Seadistuste salvestamine (Mälu) ........... 128 


Liikumatute piltide jäädvustamine 


Pildistamine 


Kaameral Optio H90 on lai valik pildistusrežiime ja funktsioone, mis 
sobivad praktiliselt kõigi objektide ja vaadete korral. See peatükk 
kirjeldab pildistamist kõige sagedamini kasutatavate standardsete 
seadistustega (tehase vaikesätetega). 


Päästik 


Suuminupp 
Toitelüliti 
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1 Vajutage toitelülitile. 
Kaamera lülitub sisse ja on liikumatute piltide jäädvustamiseks valmis. 
Käesolevas juhendis nimetatakse seda “pildistusrežiimiks”. 


2 Kontrollige ekraanilt pildistatavat 
ja pildistusteavet. 
Ekraani keskel olev teravustamisraam 


osutab automaatsele teravustamise alale. a | i 


b 
vonu 


Kui kaamera tuvastab näo, aktiveerub 
näotuvastus ja kuvatakse näotuvastusraam 
(Ik 74). 


Suuminupu abil saate muuta objektiivi 
vaatenurka (Ik 80). 


*>,208/08/2010 
Pi 


Paremale (4) Suurendab objekti. TR 
Vasakule (444) Laiendab kaamera 
jäädvustatavat ala. Näotuvastusraam 


J Vajutage päästik poolenisti alla. 
Kui kaamera teravustab õiges kauguses 
olevale objektile, muutub ekraanil olev 
teravustamisraam (või näotuvastusraam) 
roheliseks. 


4 Vajutage päästik lõpuni alla. 
Pilt jäädvustatakse. 
Välklamp rakendub automaatselt valgustustingimustest sõltuvalt. 
Jäädvustatud pilt kuvatakse ekraanile (Kiire ülevaade : Ik 71) ja 
salvestatakse SD mälukaardile või sisemällu. 


v = Vajutage režiimi & (Roheline) lülitumiseks rohelisele nupule ja laske 
e kaameral kõik pildistusfunktsioonid automaatselt seadistada (Ik 78). 
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Päästiku kasutamine 
Päästik töötab vastavalt allpool toodud kirjeldusele kaheetapiliselt. 


Vajutage poolenisti 

See tähendab päästiku kerget vajutamist esimesse asendisse. See 
lukustab teravustamise seadistuse ja särituse. Kui päästik vajutatakse 
poolenisti alla ja objekt on terav, valgustub ekraanil olev roheline 
teravustamisraam. Kui objekt ei ole terav, muutub teravustamisraam 


valgeks. 


Vajutage lõpuni 


See tähendab päästiku lõpuni alla vajutamist. Sellega jäädvustatakse 


Vv N 

E pilt. 

a m 

D 

3 v 4 

E 

E 
7 Z 7 7 gmg 
Vajutamata Poolenisti Lõpuni vajutatud 

vajutatud (teine asend) 


(esimene asend) 


Halvad teravustamistingimused 

Kaamera ei pruugi järgnevate tingimuste korral teravustada. Sellistel juhtudel 
lukustage teravustamine pildistatavast samal kaugusel asuvale objektile 
(vajutades päästiku poolenisti alla ja hoides seda poolenisti allavajutanuna), 
suunake seejärel kaamera soovitud objektile ja vajutage päästik lõpuni alla. 


* Objektid, millel on vähe kontrasti (näiteks sinine taevas või valge sein) 

* Tumedad kohad või objektid; tingimused, mis välistavad valguse 
tagasipeegeldumise 

e Horisontaalsed jooned või keerulised mustrid 

e Kiiresti liikuvad objektid 

e Kui jäädvustatud alas on objekt nii esiplaanil kui ka tagaplaanil 

* Tugevalt peegeldunud valgus või tugev taustavalgus (ere taust) 


Kiirülevaade ja pilgutuse tuvastus 


Pilt kuvatakse ekraanile koheselt pärast jäädvustamist (Kiire ülevaade). 

Kui näotuvastusfunktsioon (Ik 74) oli aktiveeritud ja kaamera tuvastas, et 
pildistatava silmad olid võtte hetkel suletud, kuvatakse ekraanile kolmeks 
sekundiks [Closed eyes have been detected] teade (Pilgutuse tuvastus). 


rr e Kui näotuvastusfunktsioon ei ole aktiveeritud, ei tööta ka pilgutuse 
< tuvastusfunktsioon. Isegi siis, kui pildistatavate näod tuvastatakse, ei 
pruugi pilgutuse tuvastus pildistustingimustest söltuvalt 
funktsioneerida. 
* Te saate pilgutuse tuvastusfunktsiooni ka välja lülitada (Ik 115). 


Pildistusrežiimi seadistamine 


Optio H90 kaameral on lai valik pildistusrežiime, mis võimaldavad teil 
pildistada või salvestada videolõike erinevates situatsioonides, valides 
selleks lihtsalt pildistusrežiimi programmivalikust konkreetsele 
situatsioonile sobivaima režiimi. 


Noolenupud 
OK nupp 


Vajutage režiimis OI noolenupule (V). 
Kuvatakse pildistusrežiimi programmivalik. 


2 Kasutage pildistusrežiimi 
valimiseks noolenuppe (A V 4>). 
Kui valite pildistusreZiimi programmivalikust 
ikooni, kuvatakse ekraanile valitud E E t 
üht TA or capturing landscape 
pildistusreZiimi juhend. views. Enhances colors 


of sky and foliage 
[MENU] Cancel [0K]OK 
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J Vajutage nupule OK. 
Pildiprogramm on valitud ja kaamera 
naaseb ooterežiimi. 


Pildistusrežiimi programmivalikus on 24 valitavat pildistusrežiimi. 


muu toe kasutamine. 


Pildistusrežiim Kirjeldus Lk 
Automaatrežiim Valib automaatselt parima pildistusrežiimi. Ik 76 
Kasutatakse tavalisel pildistamisel. Selle režiimiga 
(E) Programm saab seadistada ka erinevaid funktsioone. KU 
Öövõte Öövõtete jaoks. Soovitatav on statiivi või muu toe Ik 82 
kasutamine. 
E Öine portree Inimeste pildistamiseks öösel. Soovitatav on Ik 82 
p statiivi vöi muu toe kasutamine. 
e Poolpikkuses Automaatse suumiga korrektse kadreerimisega Ik 84 
< portree portreede jaoks. 
$? Video Videote salvestamiseks. Ik 123 
“A Maastikuvõte Maastikuvaadete jäädvustamiseks. Röhutabtaeva | _ 
ja lehestiku värve. 
o Lill Lillede pildistamiseks. Lilleõie piirjooni NN 
pehmendatakse. 
O Portree Portreede pildistamiseks. Jäädvustab nahatoonid Ik 84 
tervete ja erksatena. 
; Eredate piltide (näiteks liiv või lumi) jaoks. Teostab 
& Rand & lumi eredate stseenide jaoks korrektse mõõtmise. Kog 
K Sport Kiiresti liikuva objekti pildistamiseks. Objekti Ik 88 
teravustatakse kuni pildistamiseni. 
(8) G Körgem tundlikkus vähendab pildi hägusust. Ik 82 
5 Liikuvate laste jäädvustamiseks. Jäädvustab 
* Lapsed nahatoonid tervete ja erksatena. id 
; Liikuvate lemmikloomade pildistamiseks. Valige 
E Lemmikloom värv lemmiklooma karvkattest lähtuvalt. RR 
VL Toit Toidu ja valmisroogade pildistamiseks. Rõhutab NN 
küllastust ja kontrastsust. 
llutulestik Ilutulestiku pildistamiseks. Soovitatav on statiivi või Ik 82 


Pildistusrežiim Kirjeldus Lk 
[O] Raamimine Piltide jäädvustamiseks koos raamiga. Ik 91 
J g 
: Pildistamiseks pidudel vöi hämaras valguses. 
Y Pidu Suurendab ISO-tundlikkust ja selgust. Ka 
a Loomulik Inimeste pildistamiseks. Rõhutab nahatoone, Ik 84 
nahatoon sama ajal iluvigasid pehmendades. 
2. Küünlavalgus Stseenide jäädvustamiseks küünlavalguses. Ik 82 
X Tekst Jäädvustab teksti lugemist lihtsustaval viisil. Teksti Ik 90 
z kontrasti saab reguleerida. 
Pildistamine blogi vöi elektronkirjade jaoks. 
Blogi Salvestatud pikslite arv on fikseeritult [640 — 
(640x480). 
EH Digitaalne lainurk i id laiema pildi saamiseks omavahel kaks Ik 96 
TT Digitaalne Ühendab kaameraga tehtud pildid panoraampildi Ik 98 


panoraam 


loomiseks omavahel. 


* Lisaks ülaltoodud programmidele on kasutatavad ka & (Roheline) (Ik 78) ja 
helisalvestusrežiim (Ik 178). 


k, e PildistusreZiimides peale (PB), 3, ,9, (4), [S], MES ja Wal 
memo A A ä 
seadistatakse küllastus, kontrastsus, teravus, valge tasakaal jms 
automaatselt valitud režiimi optimaalsetele sätetele. 
* Osad funktsioonid ei pruugi valitud pildistusrežiimist sõltuvalt olla 
kasutatavad või ei pruugi täielikult töötada. Lisateabe saamiseks 

vaadake “Pildistusrežiimides kasutatavad funktsioonid” (Ik 228). 
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Näotuvastusfunktsiooni kasutamine 


Näotuvastusfunktsioon on Optio H90 abil 
kasutatav kõigis pildistusrežiimides. 

Kui kaamera tuvastab pildil näo, kuvab 
näotuvastusfunktsioon näo ümber kollase 
näotuvastusraami, teravustab 


(Näotuvastusega automaatne teravustamine) < EN mea 
ja kompenseerib säritust (Näotuvastusega a. - 
automaatne säritus). Näotuvastusraam 


Kui näotuvastusraamis olev pildistatav liigub, 
liigub ka raam ja muudab nägu jälgides suurust. 


Näotuvastusfunktsioon suudab tuvastada kuni — Mitme näo tuvastamise 
32 inimese näod. Mitme näo tuvastamisel korral 

kuvab kaamera põhilise näo ümber kollase 
raami ja teiste nägude ümber valged raamid. 
See saab kokku kuvada 31 raami 
(poolpikkuses portree režiimi korral 
maksimaalselt 30 raami), sealhulgas nii 
põhiraam kui ka valged raamid. 


Põhiraam Valge raam 


e Näotuvastusega automaatne teravustamine ja säritus ei pruugi töötada juhul, 
kui pildistatav kannab päikeseprille, osa tema näost on kaetud või kui 
pildistatav ei vaata kaamera suunas. 

e Kui kaamera ei suuda pildistatava nägu tuvastada, kasutab kaamera 
teravustamisel [Focusing Area] funktsiooni hetkel aktiivset seadistust. 

e Naeratuse tuvastus ei pruugi teatud tingimustes automaatselt toimida, 
näiteks siis, kui tuvastatud nägu on liiga väike. 


e 


Näotuvase aktiveerimine 


Vaikimisi on näotuvas aktiveeritud. Te saate aktiveerida naeratuse 
tuvastusfunktsiooni, mis vabastab katiku automaatselt siis, kui 
pildistatav naeratab. Näotuvastuse funktsioon vahetub nupu :: 
vajutamisel järgmiselt: 

Naeratuse tuvastus > Näotuvastus väljas > Näotuvastus sees 


S nupp 


Ekraanil kuvatav ikoon väljendab funktsiooni olekut: näotuvastus või 
naeratuse tuvastus. (Kui näotuvastus on välja lülitatud, siis ikooni ei 


kuvata.) 


Näotuvastus sees Naeratuse tuvastus Näotuvastus väljas 


vos * Näotuvastus ei saa välja lülitada (Automaatrežiim), A (Öine 
portree), [£] (Poolpikkuses portree), Q (Portree), ž (Lapsed)ja (X 
(Loomulik nahatoon) režiimides. Nendes režiimides on näotuvastus 
alati aktiveeritud ning valida saab ainult tüüpi: näotuvastus/naeratuse 
tuvastus. 

e Näotuvastus on automaatselt aktiivne @ (Roheline), 
(Automaatrežiim), (A (Öine portree), [£] (Poolpikkuses Sa Rf 
(Video), Q (Portree), % (Lapsed)ja (X (Loomulik nahatoon) 
režiimides. Neist režiimidest mõnda teise lülitumisel taastatakse 
näotuvastuse eelmine seadistus. 

e Kui aktiveerite näotuvastuse % (Automaatne) välgurežiimis, käivitab 
kaamera automaatselt % (Sundvälk + punaste silmade vähendus) 


välgurežiim. 
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Pildistamine automaatrežiimis 


(Automaatrežiim) 


Automaatrežiimis valib kaamera automaatselt situatsioonile ja 
objektidele vastavalt kõige sobivama pildiprogrammi. 


GN 


Päästik 


Noolenupud 
OK nupp 


Vajutage režiimis OI noolenupule (V). 
Kuvatakse pildistusrežiimi programmivalik. 


Valige noolenuppude (A Y 4 >) abil BE. 


Vajutage nupule OK. 

Režiim on valitud ja kaamera naaseb 
võtteolekusse. 

Kui kaamera tuvastab näo, aktiveerub 
näotuvastus ja kuvatakse näotuvastusraam 
(Ik 74). 


Vajutage päästik poolenisti alla. 
Valitud pildistusrežiim kuvatakse ekraani ülemises vasakpoolses osas. 


Standardne Öövõte Öine portree 
EA Maastikuvöte Lill Portree 
Sport RA Küünlavalgus 


Ekraanil olev teravustamisraam muutub roheliseks, kui kaamera 
teravustab sobivas kauguses olevale objektile. 


Vajutage päästik löpuni alla. 
Pilt jäädvustatakse. 


t , — Režiimis kehtivad järgmised piirangud: 

e Näotuvastust ei saa välja lülitada. 

e Teravustamisala seadistuseks on fikseeritud © 3 (Mitmekordne). 

+ EB (Lill) programmi ei saa digitaalse või intelligentse suumi 
kaustamisel valida. 

e Kui valite programmiks (Öövõte) ning välgurežiim on %a 
(Automaatne) või % (Automaatne + punaste silmade vähendus), valib 
kaamera automaatselt & (Välgukeeld) välgurežiimi. 

e Kui valite (Öine portree) programmi ning välgurežiim on $a 
(Automaatne), valib kaamera näo tuvastamisel ning 
valgustingimustest lähtudes automaatselt % (Sundvälk + punaste 
silmade vähendus) režiimi. 

e Kuiteravustamisrežiim on AF (Standardne) või % (Makro), teravustab 
kaamera objektile automaatselt. 


DUIWLISIPIIA © 


Pildistamine kohandatud sätetega 


van 


(reZiim Programm) 

() (Programm) režiimis valib kaamera automaatselt optimaalse säriaja 
ja ava. Te saate siiski muuta teisi seadistusi, näiteks välgurežiimi ja 
salvestatud pikslite arvu. 


Päästik 


Noolenupud 
OK nupp 


1 Vajutage režiimis OI noolenupule (V). 
Kuvatakse pildistusreZiimi programmivalik. 


2 Valige noolenuppude (A V <>») abil (P). 
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J Vajutage nupule OK. 
Režiim (P) on valitud ja kaamera naaseb 
võtteolekusse. 
Kui kaamera tuvastab näo, aktiveerub 
näotuvastus ja kuvatakse näotuvastusraam 
(Ik 74). 


4 Seadistage funktsioonid, mida soovite muuta. 
Funktsioonide seadistamise kohta lisateabe saamiseks vaadake 
“Pildistusfunktsioonide seadistamine” (Ik 101 - Ik 122). 


J Vajutage päästik poolenisti alla. 
Ekraanil olev teravustamisraam muutub roheliseks, kui kaamera 
teravustab sobivas kauguses olevale objektile. 


6 Vajutage päästik lõpuni alla. 
Pilt jäädvustatakse. 


Pildistamine standardrežiimis (režiim Roheline) 


Režiimis O (Roheline) režiim lubab pildistada hõlpsalt, kasutades 
standardseid seadistusi sõltumata [8 Rec. Mode] menüü seadistustest. 
Režiimi @® seadistused on alljärgnevad. 


Välgurežiim * (Automaatne) Särikompensatsioon |+0.0 

Võtterežiim O (Standardne) | |Eredate alade (Väljas) 
korrektsioon 

Teravustamisrežiim | AF (Standardne) | | Varjude korrektsioon (Väljas) 

Näotuvastus Sees Digitaalne (Väljas) 
stabilisaator 

Teabekuva Tavaline Pilgutuse tuvastus [57 (Sees) 

Salvestatud pikslid | [2m] (4000x3000) Digitaalne suum s (Sees) 

AWB epe 
Valge tasakaal (Automaatne) Kiirülevaade w (Sees) 


M a == 


Teravustamisala Teravus 


(Mitmekordne) (Tavaline) 


=o F 
= (Mi Küllastus oum 
Automaatne je (Mitme (Tavaline) 
ke akadi segmendi —-— 
särimõõtmine E ki —— 
mõõtmine) Kontrastsus ; 
(Tavaline) 
Tundlikkus Automaatne Kuupäeva off 
pealetrükk 
Päästik 


Roheline nupp 


1 Vajutage režiimis Ol rohelisele 


nupule. 


Kaamera lülitub režiimi O. 


Vajutage režiimi & valimisele eelnenud 
oleku taastamiseks uuesti rohelisele 


nupule. 


Kui kaamera tuvastab näo, aktiveerub 
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näotuvastus ja kuvatakse näotuvastusraam (Ik 74). 


2 Vajutage päästik poolenisti alla. 
Ekraanil olev teravustamisraam muutub roheliseks, kui kaamera 
teravustab sobivas kauguses olevale objektile. 


J Vajutage päästik lõpuni alla. 
Pilt jäädvustatakse. 


~ W režiim on kasutatav vaid juhul, kui selle käivitamine on omistatud 

N rohelisele nupule [Green Button] seadistuse alt [1 Rec. Mode] 
menüüs (Ik 121). Vaikimisi on rohelisele nupule määratud @ režiim 

* Režiimis O ei saa te nupule OK/DISPLAY vajutamisega muuta 
ekraanil olevat teavet. 

e Kui vajutate & režiimis MENU nupule, kuvatakse [X Setting] menüü. 
[II Rec. Mode] menüüd ei saa kuvada. 

e Kui kaamera lülitatakse välja režiimis &, lülitub kaamera järgmisel 
toitelülitile vajutamisel sisse režiimis O. 


Suumi kasutamine 


Te saate kasutada suumi jäädvustatava ala muutmiseks. 


Suuminupp 
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Noolenupud 
OK nupp 


1 Vajutage Ki režiimis suuminupule. 
Paremale (4) Suurendab objekti. 


Vasakule (444) Laiendab kaamera 
jäädvustatavat ala. 


Kui hoiate nuppu paremale vajutatuna (4) 
all, lülitub kaamera optiliselt suumilt 00 ; == 


automaatselt intelligentsele suumile. 
| Suumi suhe 


Kui vabastate nupu ning vajutate sellele W 
uuesti, lülitub kaamera digitaalsele suumile. ola 


Suumiriba kuvatakse järgnevalt. 


Kõrge pildikvaliteediga Mõningase pildikvaliteedi 


suum. alanemisega suum. 
| l ä 
N | II | A 
[e —— => | <> | < >| 
Optilise suumi ulatus L Intelligentse | Digitaalse 


suumi ulatus? suumi ulatus 


*1 Optiliselt saate suumida maksimaalselt kuni 5x. 
*2 Intelligentse suumi ulatus varieerub salvestatud pikslite arvust 


sõltuvalt. Vaadake alljärgnevat tabelit. 
Salvestatud pikslite arv ja maksimaalne suumi suhe 


v 

KK Intelligentne suum Digitaalne suum a 

[12mm /[12m Pole kasutatav (ainult 5x optiline suum) 5 

7m Umbes 6,5x si 

5M Umbes 7,7x Vastab umbes 31,3x 2 

3M Umbes 9,8x suumile 
Zimm Umbes 10,4x 
1024 Umbes 19,5x 
0 Umbes 31,3x 
(Sama mis digitaalne suum) 


i + Kõrge suumiga pildistades on soovitatav kaamera värina vältimiseks 

kasutada statiivi. 

* Digitaalse suumi ulatuses pildistatud pildid näivad teralisemad kui 
optilise suumi ulatuses tehtud pildid. 

e Intelligentset suumi ei saa kasutada järgmistel tingimustel: 
- Kui pildi pikslite arv on [2mm/[12m] (kasutatav on 5x optiline suum); 
- (4) (Digital SR) režiimis; 
- kui tundlikkuse seadistuseks on 3200 või 6400 

e Intelligentse suumiga suurendatud pilt võib ekraanil jätta viimistlemata 
mulje. See ei mõjuta salvestatud pildi kvaliteeti. 

+ 9 Videorežiimis on salvestamise ajal kasutatav ainult digitaalne 
suum. 


Digitaalse suumi seadistamine 
Digitaalne suum on vaikimisi seadistuste kohaselt & lubatud. Valige 
üksnes optilise ja intelligentse suumiga pildistamiseks digitaalse suumi 
seadeks O (Väljas). 


1 Vajutage režiimis OI nupule MENU. 
Ekraanile ilmub [1 Rec. Mode] menüü. 


2 Valige (A Y) noolenuppude abil [Digital Zoom]. 


Valige noolenuppude (<4 > ) abil v E = 
v või x Movie N 
a s Kasutab digitaalset suumi par s 
= Kasutab ainult optilist ja Blink Detection % 
s a E Digital Zoom — 4% > 
3 intelligentset suumi Instant Review Yi 
2 Seadistus salvestatakse. MENU Exit 


R 


Vajutage nupule MENU. 


Kaamera naaseb võtteolekusse. 


Digitaalsuumi funktsiooni seadistuse salvestamine "lk 128 


Pildistamine hämaras (režiimid Öövõte/Öine 
portree/Digitaalne stabliliseerimine/llutulestik/ 
Küünlavalgus) 


Võite valida hämaras (näiteks öiste vaadete) pildistamiseks sobiva 
režiimi. 


Öövõtete jaoks. Soovitatav on statiivi või muu toe 
kasutamine. 

Inimeste pildistamiseks öösel. Soovitatav on statiivi või 
muu toe kasutamine. 

EA Öine portree Kui aktiveerite näotuvastuse % (Automaatne) 
välgurežiimis, käivitab kaamera automaatselt % 
(Sundvälk + punaste silmade vähendus) välgurežiim. 


Öövõte 


Kõrgem tundlikkus vähendab pildi hägusust. 

(8) Digitaalne Tundlikkuse automaatseks seadistuseks on 
stabliliseerimine automaatne ja salvestatud pikslite arvuks on fikseeritud 

sm) (2592x1944). 


Ilutulestiku pildistamiseks. Soovitatav on statiivi või 


Ilutulestik muu toe kasutamine. Tundlikkus on fikseeritud 
minimaalsele väärtusele. 
ES Küünlavalgus Stseenide jäädvustamiseks küünlavalguses. 


Päästik 


Noolenupud 
OK nupp 
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Vajutage režiimis OI noolenupule (V). 
Kuvatakse pildistusrežiimi programmivalik. 


2 Valige noolenuppude (A Y <b)abil 


sôs 
O . 


A, A, (4), è 


J Vajutage nupule OK. 
Režiim A, A, (4), E või % on valitud ja kaamera naaseb 


võtteolekusse. 
Kui kaamera tuvastab näo, aktiveerub näotuvastus ja kuvatakse 


näotuvastusraam (Ik 74). 


4 Vajutage päästik poolenisti alla. 
Ekraanil olev teravustamisraam muutub roheliseks, kui kaamera 
teravustab sobivas kauguses olevale objektile. 


J Vajutage päästik lõpuni alla. 
Pilt jäädvustatakse. 


ra * Hämaras pildistamisel on säriaeg sageli pikem. 

S + Kaamera värina mõju vähendamiseks valige Pixel Track SR 
funktsiooni (Ik 116) seadistuseks & (Sees) või kasutage statiivi ja/või 
iseavajat (Ik 93). 


Inimeste pildistamine (režiimid Poolpikkuses 


portree/ Portree/Loomulik nahatoon) 


[£] (Poolpikkuses portree), A (Portree) ja € (Loomulik nahatoon) 
programmid sobivad inimeste pildistamiseks. Kõigis neis programmides 
toimib ka näotuvastus (Ik 74), mis lihtsustab pildistatavate nägude 


rõhutamist. 


Automaatse suumiga korrektse kadreerimisega 
[2] Poolpikkuses portree | portreede jaoks. Salvestatud pikslite arv on fikseeritult 
3m] (2048x1536). 
Portreede pildistamiseks. Jäädvustab nahatoonid 
a Portree n 
tervete ja erksatena. 
r a Inimeste pildistamiseks. Rõhutab nahatoone, sama ajal 
O Loomulik nahatoon |, .” : 
iluvigasid pehmendades. 
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Päästik 


Noolenupud 
OK nupp 


1 Vajutage režiimis OI noolenupule (Y). 
Kuvatakse pildistusrežiimi programmivalik. 


2 Valige noolenuppude (A Y <>) abil E), A või 1. 


J Vajutage nupule OK. 
Režiim (2), A või (X on valitud ja kaamera 
naaseb võtteolekusse. 
Kui kaamera tuvastab näo, aktiveerub 
näotuvastus ja kuvatakse näotuvastusraam 
(Ik 74). TENNO 
Kui kaamera tuvastab [£] režiimis inimese = täi E 
näo, kuvatakse suurendatavat ala tähistav 
oranž raam. 


E 


MN 
= 

S 
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4 Vajutage päästik poolenisti alla. 
Ekraanil olev teravustamisraam muutub roheliseks, kui kaamera 
teravustab sobivas kauguses olevale objektile. 
Kui kaamera tuvastab [£] režiimis inimese näo, suumib kaamera 
automaatselt lähemale, suurendades punktis 3 näidatud oranžis 
raamis olevat ala. 
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J Vajutage päästik lõpuni alla. 
Pilt jäädvustatakse. 


Laste pildistamine (režiim Lapsed) 


Režiim % (Lapsed) sobib liikuvate laste pildistamiseks. Lisaks 
jäädvustab see ka terved ja säravad nahatoonid. Selles režiimis töötab 
näotuvastus (Ik 74) automaatselt, lihtsustades pildistatava näo 
rõhutamist. 


Päästik 


Noolenupud 
OK nupp 


1 Vajutage režiimis Ol noolenupule (V). 
Kuvatakse pildistusreZiimi programmivalik. 
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A 


& 


Valige noolenuppude (A V 4 >) abil &. 


Vajutage nupule OK. 

Režiim % on valitud ja kaamera naaseb 
võtteolekusse. 

Kui kaamera tuvastab näo, aktiveerub 
näotuvastus ja kuvatakse näotuvastusraam 
(Ik 74). 
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Vajutage päästik poolenisti alla. 
Ekraanil olev teravustamisraam muutub roheliseks, kui kaamera 
teravustab sobivas kauguses olevale objektile. 


Vajutage päästik löpuni alla. 
Pilt jäädvustatakse. 


Lemmiklooma pildistamine (reZiim Lemmikloom) 


A, (Lemmikloom) programm võimaldab hoida liikuvat lemmiklooma 
teravana fookuses ning jäädvustada karvkatte värvuse. Valige sobiv 
ikoon, lähtudes oma lemmiklooma värvusest (pigem must, pigem valge 
või vahepealne). 


1 


Päästik 


Noolenupud 
OK nupp 


Vajutage režiimis OI noolenupule (V). 
Kuvatakse pildistusrežiimi programmivalik. 


GN 


Valige noolenuppude (A V <b) abil 5. 


Vajutage nupule OK. 
Kuvatakse režiimi A, valikumenüü. 


Valige noolenuppude (A Y) abil 
A, KK, 23, A või JA. 

Ikoone on kaht tüüpi: kassi ja koera ikoon. 
Kassi või koera ikooni valimine ei mõjuta 
jäädvustatavat pilti. Valige ikoon, mida te 
eelistate. 

Lähtuge ikooni valimisel (valge, hall või 
must) oma lemmiklooma karvkattele kõige paremini vastavast toonist. 


Vajutage nupule OK. 

Kuvatakse valitud ikoon ja kaamera naaseb 
võtteolekusse. 

Kui kaamera tuvastab näo, aktiveerub 
näotuvastus ja kuvatakse näotuvastusraam 
(Ik 74). (08/08//2 0510 


Vajutage päästik poolenisti alla. 

Ekraanil olev teravustamisraam muutub roheliseks, kui kaamera 
teravustab sobivas kauguses olevale objektile. 
Teravustamisraam jälgib objekti siis, kui päästik on poolenisti alla 
vajutatud. 


Vajutage päästik lõpuni alla. 
Pilt jäädvustatakse. 
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Spordi ja vabaajategevuste pildistamine 


(režiimid Rand & lumi/Sport) 


S Rand 8 lumi Eredate piltide (näiteks liiv või lumi) jaoks. Teostab eredate 
stseenide jaoks korrektse mõõtmise. 
K Sport Kiiresti liikuva objekti pildistamiseks. Objekti teravustatakse 
p kuni pildistamiseni. 


Päästik 


Noolenupud 
OK nupp 


OUIEISIPIIA o 


Vajutage režiimis Ol noolenupule (Y). 
Kuvatakse pildistusrežiimi programmivalik. 


2 Valige noolenuppude (A Y <>) abil % või X. 


J Vajutage nupule OK. 
Režiim või K on valitud ja kaamera 
naaseb võtteolekusse. 
Kui kaamera tuvastab näo, aktiveerub 
näotuvastus ja kuvatakse näotuvastusraam 
(Ik 74). 


7 91021200 
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4 Vajutage päästik poolenisti alla. 
Ekraanil olev teravustamisraam muutub roheliseks, kui kaamera 
teravustab sobivas kauguses olevale objektile. 
K (Sport) programmis jälgib teravustamisraam pildistatavat siis, kui 
päästik on poolenisti alla vajutatud. 


J Vajutage päästik lõpuni alla. 
Pilt jäädvustatakse. 


Pildistamine siseruumides (režiim Pidu) 


Y (Pidu) programm sobib ideaalselt siseruumides pildistamiseks, 
näiteks pidude jäädvustamiseks. 


Päästik 


Noolenupud 
OK nupp 


Vajutage režiimis OI noolenupule (V). 
Kuvatakse pildistusrežiimi programmivalik. 


2 Valige noolenuppude (A V 4 >) abil Y. 
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J Vajutage nupule OK. 
Režiim Y on valitud ja kaamera naaseb vötteolekusse. 
Kui kaamera tuvastab näo, aktiveerub näotuvastus ja kuvatakse 
näotuvastusraam (Ik 74). 


4 Vajutage päästik poolenisti alla. 
Ekraanil olev teravustamisraam muutub roheliseks, kui kaamera 
teravustab sobivas kauguses olevale objektile. 


J Vajutage päästik lõpuni alla. 
Pilt jäädvustatakse. 
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Teksti pildistamine (režiim Tekst) 


A| (Tekst) programm võimaldab jäädvustada selgeid võtteid tekstist. See 
on sobiv olulisest dokumendist digitaalse koopia tegemiseks või väikese 


trüki loetavuse parandamiseks. 


A) Värviline Säilitab teksti esialgse värvi. 

A Vastandvärv = |Jäädvustab teksti vastandvärvides. 

A] Mustvalge Muudab teksti mustvalgeks. 

m Mustvalae | jäädvustab teksti värvi mustvalgena negatiivis. 
negatiiv 


Päästik 


Noolenupud 
OK nupp 


Vajutage režiimis OI noolenupule (V). 
Kuvatakse pildistusrežiimi programmivalik. 


Valige noolenuppude (A V 4 >) abil 


Vajutage nupule OK. 
Kuvatakse režiimi [4] valikumenüü. 


Valige noolenuppude (A Y) abil (4), EI, B| või A. 


5 Vajutage nupule OK. = 


Kuvatakse valitud ikoon ja kaamera naaseb | @5 u e 
vötteolekusse. 

Kui kaamera tuvastab näo, aktiveerub 
näotuvastus ja kuvatakse näotuvastusraam N 


(Ik 74). 
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6 Vajutage päästik poolenisti alla. 
Ekraanil olev teravustamisraam muutub roheliseks, kui kaamera 
teravustab sobivas kauguses olevale objektile. 


7 Vajutage päästik lõpuni alla. 
Pilt jäädvustatakse. 


Piltide raamimine (režiim Raamimine) 


[O] (Pildiraamid) programm võimaldab pildistamisel kasutada 
kaamerasse salvestatud raame. 


Päästik 


Suuminupp 


Noolenupud 
OK nupp 


Vajutage režiimis OI noolenupule (V). 
Kuvatakse pildistusrežiimi programmivalik. 


2 Valige noolenuppude (A Y <4 >) abil [O]. 


J Vajutage nupule OK. 
Kuvatakse raami valikumenüü 9 raamiga kuvaekraan. 


SULLISIPIIA © 
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& 


Kasutage soovitud raami 
valimiseks noolenuppe (A V 4>). 


Vajutage suuminuppu paremale (Q). 

Valitud raam kuvatakse üksikpildi kuvavaates. 

Te saate teistsuguse raami valimiseks kasutada alljärgnevaid 
toiminguid. 


Noolenupp (4) Vajutage teistsuguse raami valimiseks. 


Suuminupp vasakule (=) |Naaseb 9 raami indeksvaatesse ja võimaldab 
valida punktis 4 kirjeldatud viisil mõne teise 
raami. 


Vajutage nupule OK. 

Raamitud pilt kuvatakse ekraanile. 

Kui kaamera tuvastab näo, aktiveerub 
näotuvastus ja kuvatakse näotuvastusraam 
(Ik 74). 


Vajutage päästik poolenisti alla. 
Ekraanil olev teravustamisraam muutub roheliseks, kui kaamera 
teravustab sobivas kauguses olevale objektile. 


Vajutage päästik lõpuni alla. 
Pilt jäädvustatakse. 


e Salvestatud pikslite arv on fikseeritult [3m| (2048x1536). 

e Kaameras on tarnehetkel 3 vaikeraami ja sisemälus 87 valikulist 
raami. (Kaameraga kaasasoleval CD-plaadil on kokku 90 pildiraami, 
sealhulgas vaikeraamid.) 


Täiendavad raamid 

Täiendavad raamid on salvestatud Optio P90 sisemällu. Need täiendavad 
raamid kustutatakse, kui sisemälus olevad failid kustutatakse arvutiga või kui 
sisemälu vormindatakse. Sisemälus olnud raamide taastamiseks kopeerige 


failid kaameraga kaasasolevalt CD-plaadilt (S-SW104) (Ik 168). 


Jäädvustatud pildile raami lisamine s='Ik 165 


Taimeri kasutamine 


Taimeri režiimis jäädvustatakse pilt kümme või kaks sekundit pärast 


päästikule vajutamist. 
Stabiliseerige kaamera taimeriga pildistamisel statiivi või mõne muu 


toega. 
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Kasutage seda režiimi, kui soovite ka ise grupipildil olla. Pilt 

©) Taimer jäädvustatakse ligikaudu kümme sekundit pärast päästikule 

vajutamist. 

Kasutage seda režiimi, et vältida kaamera värisemist. Pilt 

A) 2sek.iseavaja |jäädvustatakse ligikaudu kaks sekundit pärast päästikule 
vajutamist. 


Päästik 


Noolenupud 
OK nupp 


Vajutage režiimis Ol noolenupule (A). 
Ekraanile ilmub [Drive Mode] valik. 


2 Valige noolenuppude («4») abil © ja vajutage 
noolenupule (V). 
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J Valige noolenuppude ( <4 > ) abil © 
või & ja vajutage nupule OK. 
Kaamera on taimeriga pildistamiseks 
valmis. 

Kui kaamera tuvastab näo, aktiveerub 
näotuvastus ja kuvatakse näotuvastusraam 
(Ik 74). 


A 


Vajutage päästik poolenisti alla. 
Ekraanil olev teravustamisraam muutub roheliseks, kui kaamera 
teravustab sobivas kauguses olevale objektile. 


& 


Vajutage päästik löpuni alla. 
Pilt jäädvustatakse kas kümne või kahe sekundi möödudes. 


Kui liigutate pildistamisel kaamerat taimeri tule vilkumise ajal, võib see 
ohustada teravustamist. 


La > 8 Videorežiimis algab salvestamine kümne (või kahe) sekundi 
memo PA 
N möödudes. 
* Vajutage taimeri loenduse peatamiseks päästik poolenisti alla ja 
loenduse taaskäivitamiseks löpuni alla. 
e Kui vaikimisi seadistuseks jääb & (Roheline) seadistus, ei saa & 
valida. Valige X mõnes teises pildistusrežiimis ja lülitage kaamera 
seejärel režiimi 9. 


vas 


Pildiseeria (režiimid Sarivõte/Kiire seeria) 


Nendes režiimides toimub pildistamine pidevalt seni, kuni päästikule 
vajutatakse. 


Iga kord, kui pilt jäädvustatakse, salvestatakse pilt enne järgmise 
pildi tegemist mällu. Mida kõrgem pildikvaliteet, seda pikem on 
Dy —Sarivöte pildistamiste vaheline intervall. 

Te saate pildistamist jätkata seni, kuni SD mälukaart vöi sisemälu 
täis saab. 


Pikslite arv on fikseeritult [5m] (2592x1944) ja pilte tehakse 


Oy Kiire seeria järjest. 


* Järjestikku pildistatavate piltide arv ja kaadrisagedus sõltuvad 
pildistustingimustest. 


Päästik 


Noolenupud 
OK nupp 


Vajutage režiimis OI noolenupule (A). 
Ekraanile ilmub [Drive Mode] valik. 


Valige noolenuppude (< ) abil H 
või Jis ja vajutage nupule OK. 
Kaamera on pildiseeria pildistamiseks 
valmis. 
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Vajutage päästik poolenisti alla. 
Ekraanil olev teravustamisraam muutub roheliseks, kui kaamera 
teravustab sobivas kauguses olevale objektile. 


Vajutage päästik lõpuni alla. 


Pildistamine toimub pidevalt seni, kuni hoiate päästikut allavajutatuna. 


Välklamp ei rakendu režiimides H ja Ss. 

Y ja Els ei ole võimalik & (Roheline), EH (AutomaatreZiim), %3 (Öine 
portree), »*9 (Video), $ (Ilutulestik), [O] (Raamimine), (Digitaalne 
lainurk) ja mt (Digitaalne panoraam) programmides võimalik valida. 


Sarivõtte i intervall varieerub salvestatud pikslite arvu ja 
kvaliteeditaseme seadistustest sõltuvalt. 

Teravustamine, säritus ja valge tasakaal lukustatakse esimese 
võttega. 

Kui näotuvastus on aktiveeritud (Ik 74), töötab see ainult esimese võtte 
pildistamisel. 

Pilgutuse tuvastusfunktsioon töötab ainult viimase võtte puhul. 


Digitaalse laifunktsiooni kasutamine 


(režiim Digitaalne laifunktsioon) 


OEH (Digital Wide) programmis saate ühendada kaks selle kaameraga 
jäädvustatud püstformaadis võtet üheks kaadriks, mille vaatenurga 
ekvivalent on umbes 21 mm (35 mm kaamera ekvivalendina). 
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Noolenupud 
OK nupp 


1 Vajutage režiimis OI noolenupule (V). 
Kuvatakse pildistusrežiimi programmivalik. 


2 Valige noolenuppude (A Y <» ) abil WES. 


J Vajutage nupule OK. 
Kaamera siseneb režiimi MEH. 
Pöörake kaamerat 90° päripäeva ja 
kadreerige esimene võte. 
Kui kaamera tuvastab näo, aktiveerub 
näotuvastus ja kuvatakse näotuvastusraam 
(Ik 74). 


4 Vajutage päästik poolenisti alla. 
Ekraanil olev teravustamisraam muutub roheliseks, kui kaamera 
teravustab sobivas kauguses olevale objektile. 


J Vajutage päästik lõpuni alla. 
Esimene jäädvustatud pilt salvestatakse 
ajutiselt ja kuvatakse teise kaadri 
pildistusekraan. 
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6 Tehke teine pilt. 
Kadreerige teine pilt nii, et see kattuks ekraani vasakus osas oleva 
eelvaate pildiga. Korrake teise kaadri jäädvustamiseks punkte 4 ja 5. 
Ühendatud esimene ja teine pilt kuvatakse ekraanile (Kiirülevaade) 
ning salvestatakse seejärel. 


te i Pöörake teise kaadri pildistamisel moonutuste minimeerimiseks 
i kaamerat nii, et see pöörduks ümber eelvaate kuva parema serva. 

* Mõningast moonutust võivad põhjustada liikuvad objektid, korduvad 
mustrid või kui esimese ja teise kaadri ühendamisel ei ole eelvaate 
ühenduskohas ühtegi objekti. 

e Kuinäotuvastus on aktiveeritud (Ik 74), toimib see ainult esimese pildi 
pildistamisel (pilgutuse tuvastus ei toimi). 

* Ühendatud pildid salvestatakse pikslisuurusega [5 


(2592x1944). 


Katkestamine pärast esimese võtte pildistamist 


1 Kui Ik 97 punktis 5 kuvatakse teise kaadri 
pildistusekraan, vajutage nupule OK. 
Kuvatakse kinnitusdialoog. 


2 Kasutage suvandi valimiseks 
noolenuppe (A Y) ja vajutage — 
nupule OK. sk nä 

į 


Save Salvestab esimese pildi ja te saate 
esimese võtte uuesti pildistada. 
Esimene pilt salvestatakse mõõdus 
3m] (2048 x 1536). 

Discard |Esimene pilt kustutatakse ja te saate 
esimese võtte uuesti pildistada. 


Cancel Naaseb teise pildi pildistusekraanile. 
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Panoraamvõtete jäädvustamine 

(režiim Digitaalne panoraam) 

Bud (Digital Panorama) programm lubab ühendada kaks või kolm 
kaadrit, luues sellega panoraamvõtte. 


Päästik 


Noolenupud 
OK nupp 


1 Vajutage režiimis Ol noolenupule (V). 
Kuvatakse pildistusrežiimi programmivalik. 


2 Valige noolenuppude (A V <») abil kui. 


Vajutage nupule OK. 
Kaamera käivitab INN programmi ning ekraanile ilmub [Set shift 
direction] teade. 


Kasutage piltide ühendamissuuna 
valimiseks noolenuppe (<>). 
Kuvatakse esimese kaadri 
pildistamisekraan. 


Kui kaamera tuvastab näo, aktiveerub 
näotuvastus ja kuvatakse näotuvastusraam 
(Ik 74). 


SUIWLISIPIIA © 


Vajutage päästik poolenisti alla. 
Ekraanil olev teravustamisraam muutub roheliseks, kui kaamera 
teravustab sobivas kauguses olevale objektile. 


Vajutage päästik lõpuni alla. 
Pärast esimese kaadri jäädvustamist kuvatakse teise kaadri 
pildistamisekraan. 
Kui valisite punktis 4 parempoolse suuna (>): 
Ekraani vasakusse serva ilmub poolläbipaistval kujul esimese 
kaadri parempoolne serv. 
Kui valisite punktis 4 vasakpoolse suuna (<): 
Ekraani paremasse serva ilmub poolläbipaistval kujul esimese 
kaadri vasakpoolne serv. 


Tehke teine pilt. 

Liigutage kaamerat nii, et poolläbipaistev 
pilt ja tegelik vaade kattuksid, ja vajutage 
päästikule. 


à - |. 
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Tehke kolmas pilt. 
Korrake kolmanda kaadri pildistamiseks punkte 5 kuni 7. 
Panoraami pildid ühendatakse ja kuvatakse ühendatud pilt. 
Kokkuühendatud pilti ei kuvata juhul, kui [Instant Review] (Ik 71, Ik 
117) seadistus on O (Väljas). 


* Mõningast moonutust võivad põhjustada liikuvad objektid, korduvad 
mustrid või kui esimese ja teise või teise ja kolmanda kaadri 
ühendamisel ei ole eelvaate ühenduskohas ühtegi objekti. 

* Kui näotuvastus on aktiveeritud (Ik 74), toimib see ainult esimese 
kaadri pildistamisel (pilgutuse tuvastus ei toimi). 


Katkestamine pärast esimese või teise kaadri pildistamist 


a 


N 


e 


Vajutage pärast Ik 99 punktis 6 esimese kaadri vöi 
punktis 7 teise kaadri pildistamist nupule OK. 
Kuvatakse kinnitusdialoog. 


Kasutage suvandi valimiseks 
noolenuppe (A V) ja vajutage 
nupule OK. 


Save 


Salvestab jäädvustatud pildi(d) ja 
saate esimese kaadri uuesti 
pildistada. Kui see suvand valitakse 
pärast teise kaadri jäädvustamist, 
ühendatakse esimene ja teine 
kaader omavahel ja salvestatakse 
panoraampildina. 


Discard —|Kustutab jäädvustatud pildi(d) ja te 
saate esimese kaadri uuesti 
pildistada. 

Cancel Naaseb eelmisele pildistusekraanile. 


A] 


Save the image(s) and 
exit this screen? 


Režiimis Mmd jäädvustatud ühendamata pildid salvestatakse 
pikslisuuruses [2m] (1600x1200). 


Pildistusfunktsioonide seadistamine 


Välgurežii 


Välklamp rakendub automaatselt valgustustingimustest 
EN Automaatne söltuvalt. Kui näotuvastus on aktiveeritud, valib kaamera 
välgurežiimiks automaatselt 8. 


Välklamp ei rakendu eredusest sõltumata. Kasutage 


(&) Välgukeeld seda reZiimi kasutamiseks kohtades, kus välklambiga 
pildistamine on keelatud. 
4 Sundvälk Välklamp rakendub eredusest söltumata. 


See režiim vähendab punaste silmade nähtust, mida 
o E a de põhjustab pildistatava silmade võrkkestadelt peegelduv 
A jämeda välguvalgus. Välklamp rakendub automaatselt (enne 
põhivälku sähvatab eelvälk). 


See režiim vähendab punaste silmade nähtust, mida 

& Sundvälk + punaste [põhjustab pildistatava silmade vörkkestadelt peegelduv 
* silmade vähendus välguvalgus. Välklamp rakendub valgustingimustest 

sõltumata (enne põhivälku sähvatab eelvälk). 


See režiimis vähendab välgu intensiivsust nii, et välk ei 
s Pehme välk oleks liiga ere ka siis, kui see sähvatab lähedal. Välklamp 
rakendub sõltumata valgustingimustest. 
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KN e Välgurežiim on fikseeritult © järgnevates tingimustes: 

~ - Kui kaameras on valitud ;£ (Video) või % (Ilutulestik) programm; 
- Kui võtterežiim on Fi (Sarivõte) või Hs (Kiire seeria); 
- Kuiteravustamisrežiim on M (Lõpmatus) 

. (Digitaalne laifunktsioon) või BEA (Digitaalne panoraam) 
programmis on välgurežiimi seadistus &. Valida saab ka teisi 
välgurežiime. 

e Režiimis & (Roheline) saate valida ainult kas % või ©. 

AA (Öövõte) programmis ei saa valida % ja % režiime. 


cor Välklambi kasutamine lähedal asuvate objektide pildistamisel võib 
põhjustada valguse jaotumisest tingitud ebakorrapärasusi pildil. 
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Noolenupud 
OK nupp 


~ 


Vajutage režiimis OI noolenupule 
(4). 

Ekraanile ilmub [Flash Mode] dialoog. 
Välgurežiim muutub igal nupu 
vajutamiskorral. Te saate seadistust muuta 
ka noolenuppe (4 Y) kasutades. 


N 


Vajutage nupule OK. 
Seadistus salvestatakse ja kaamera naaseb vötteolekusse. 


Punasilmsuse nähtuse kohta 

Välklambiga pildistamisel võivad pildistatava silmad jäädvustuda punaselt. See 
nähtus esineb siis, kui välklambi valgus peegeldub pildistatava silmade 
võrkkestadelt. Seda saab vähendada, kui valgustada pildistatavat ümbritsevat 
ala või liikuda pildistatavale lähemale ja kasutada laiemat suumi. Punasilmsuse 
vähendamise tõhusaks meetodiks on ka välgurežiimi seadistamine suvandile 
A või 8. 

Kui pildistatava silmad paistavad sellistest ettevaatusabinõudest hoolimata 
punased, saab neid hiljem vastava funktsiooni abil korrigeerida (Ik 164). 


Välgurežiimi seadistuse salvestamine "lk 128 


Teravustamisrežiimi valimine 


AF Standardne 


Kasutage seda režiimi siis, kui kaugus objektini on 
vähemalt 40 cm. Kaamera teravustab päästiku poolenisti 
vajutamisel automaatses teravustamisalas olevale 
objektile. 


%W Makro 


Seda režiimi kasutatakse siis, kui pildistatava kaugus on 
umbes 10 cm kuni 50 cm. Kaamera teravustab päästiku 
poolenisti vajutamisel automaatses teravustamisalas 
olevale objektile. 


M Supermakro 


Seda reZiimi kasutatakse siis, kui kaugus objektini on 8 kuni 
15 cm. Kaamera teravustab päästiku poolenisti vajutamisel 
automaatses teravustamisalas olevale objektile. 


PF Pan-fookus 


Seda režiimi kasutatakse siis, kui palute kellelgi teisel 
endast pilte teha, või kui jäädvustate maastikku läbi auto või 
rongi akna. Teravustatakse kogu pilt, esiplaanist kuni 
taustani. 


A Lõpmatus 


Seda režiimi kasutatakse kaugete objektide pildistamiseks. 
Välgurežiim on & (välgukeeld). 


Käsitsi 
MF teravustamine 


See režiim laseb teil teravustamist käsitsi reguleerida. 


Noolenupud 
OK nupp 


1 Vajutage režiimis Ol noolenupule m a 
(> ). a E Standard . 
Ekraanile ilmub [Focus Mode] dialoog. - = 0 
TeravustamisreZiim muutub igal nupu nia PF 
vajutamiskorral. Te saate seadistust muuta N 


ka noolenuppe (A Y) kasutades. 


SULLISIPIIA © 


2 Vajutage nupule OK. 


Seadistus salvestatakse ja kaamera naaseb võtteolekusse. 


Y k Režiimis & (Roheline) saate valida ainult kas AF, % või PF. 

+ (Ilutulestik) programmis on teravustamisrežiim fikseeritult MA. 

e Kui valitud on AF ja pildistatav on lähemal kui 40 cm, teravustab 
kaamera automaatselt alates 10 cm kaugusest (automaatne makro 
funktsioon). Sel juhul kuvatakse ekraanile . 

e Kui objekt on % valikuga pildistamisel kaamerast kaugemal kui 50 cm, 
teravustab kaamera automaatselt œ.. režiimis Päästiku lõpuni 
vajutamisega saate pildistada ka siis, kui teravustamine ei ole 
seadistatud. 


Teravustamisrežiimi sätete salvestamine Ik 128 


Teravustamise käsitsi seadistamine (Käsitsi teravustamine) 


DUIEISIPIIA o 


`~ 


Vajutage režiimis OI noolenupule (> ). 
Ekraanile ilmub [Focus Mode] dialoog. 


2 Vajutage noolenupule (>), et valida MF. 


J Vajutage nupule OK. = "1 
Pildi keskosa suurendatakse ekraanil | Manual Focus 
täiskuvani. 


4 Kasutage teravustamise 
reguleerimiseks noolenuppe 
(A v). 
MF indikaator kuvatakse ekraanile, 
osutamaks ligikaudsele kaugusele 
objektist. Juhinduge teravustamise 
reguleerimisel indikaatorist. 
A — teravustamiseks kaugele 
v teravustamiseks lähemale 


MF indikaator 


5 Vajutage nupule OK. 
Teravus fikseeritakse ja kaamera naaseb võtteolekusse. 
Pärast teravustamise fikseerimist võite indikaatori MF kuvamiseks ja 
teravustamise uuesti reguleerimiseks vajutada noolenupule (>). 


Penn Indikaatori MF kuvamise ajal ei saa pildistusreZiimi ega vöttereZiimi 
muuta. 


uv Vajutage indikaatori MF kuvamise ajal reZiimist MF teise 


m A ATA E 
TY  teravustamisrežiimi lülitumiseks noolenupule ( P ). 


Teravustamisala seadistamine 
Automaatse teravustamise ala (Teravustamisala) on vöimalik muuta. 


SUIWLISIPIIA © 


5 7 Mitmekordne Standardne automaatse teravustamise ala 
01 Laotuspunkt Automaatne teravustamisala muutub väiksemaks. 
=) Automaatne jälgiv Hoiab liikuvaid objekte teravustatuna. 
teravustamine 


Vajutage režiimis Ol nupule MENU. 
Ekraanile ilmub [KI Rec. Mode] menüü. 


Valige (A V) noolenuppude abil [Focusing Area]. 


Kuvatakse rippmenüü. 


1 
2 
J Vajutage noolenupule (>). 
4 


Kasutage teravustamisala KM IE 
seadistuse muutmiseks Recorded Pixels [Zm 

White Balance AWB 
noolenuppe (A v). Focusing Area 4: i 

AE Metering ja 

Sensitivity ES] 

EV Compensation +0.0 

(MENU Cancel (0KJOK 


J Vajutage nupule OK. 


Seadistus salvestatakse. 


DUIWEISIPIIA o 


6 Vajutage nupule MENU. 


Kaamera naaseb võtteolekusse. 


ki 


+ 9 (Video) ja [O] (Pildiraamid) programmides ei saa 
teravustamisalaks valida 6). 

e O (Roheline) ja (Automaatrežiim) programmides on 
teravustamisala fikseeritulti 3. 

e Kui muudate teravustamisala seadistust sageli, võite säästa aega ja 
määrata selle rohelisele nupule (Ik 121). 


Salvestatud pikslite arvu valimine 


Te saate liikumatute piltide jaoks valida salvestatud pikslite arvu 
kaheksa seadistuse hulgast. 

Mida suurem on salvestatud pikslite arv, seda selgemad paistavad pildi 
väljatrükkimisel detailid. Kuna trükitud pildi kvaliteet sõltub ka 
pildikvaliteedist, säritusest, printeri eraldusvõimest ja teistest teguritest, 
ei pea te valima suuremat salvestatud pikslite arvu kui vaja. |3m| on 
postkaardisuuruste väljatrükkide jaoks piisav. Mida rohkem on piksleid, 
seda suuremad on pilt ja faili suurus. 

Vaadake pildi oodatava kasutuse põhjal sobiva seadistuse valimiseks 
järgnevat tabelit. 


Salvestatud pikslid 


Oodatav kasutus 


120 


Körgkvaliteetsete A4-suuruses vöi suuremata piltide 


4000x3000 KLT Kena A pa ; 
12m trükkimiseks või piltide redigeerimiseks arvutis. 
7m|3072x2304 
5m|2592x1944 E 
3m12048x1536 v Postkaardisuuruste piltide väljaträkkimiseks. 
2.1mmm 1920x1080 8 Laia vaate loomulikuks edasiandmiseks sama 
(16 : 9) kuvasuhtega kui HDTV-vorming. 
10241024x 768 
540]640x 480 Veebilehele üleslaadimiseks või e-kirjale lisamiseks. 


Vaikesätteks on |12m), 


. valimine annab parema pildikvaliteedi kui seadistus [12m!, kuid 
failid on suuremad. 

e Kui valite 2.1mm , on pildi kuvasuhe 16:9 
ning ekraani kuva salvestamisel ja 
taasesitusel on selline nagu on näidatud 
paremal. 


n 


Vajutage režiimis Ol nupule MENU. 
Ekraanile ilmub [18 Rec. Mode] menüü. 


Valige (A Y) noolenuppude abil [Recorded Pixels]. 


Vajutage noolenupule (>). 
Kuvatakse rippmenüü. 
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A QN n 


Kasutage salvestatud pikslite arvu for 
N ecordable Image No. 
muutmiseks noolenuppe (A M ). Recorded Pixels 4[f2m 


White Balance — [fi2m] 
Focusing Area 7M 


12 


AE Metering 5m 
Sensitivity 3M 
EV Compensation |2.1mmm 


Meny Cancel (0K)OK 


Vajutage nupule OK. 
Seadistus salvestatakse. 


Vajutage nupule MENU. 


Kaamera naaseb võtteolekusse. 


| a e Režiimis @® (Roheline) jäädvustatud piltide salvestatud pikslite arv on 
fikseeritult [12m]. 
+ [8] (Poolpikkuses portree) või [O] (Pildiraamid) programmides 
jäädvustatud piltide pikslite arv on fikseeritult [3m]. 
(4) (Digital SR) või [EH (Digitaalne lainurk) programmides 
jäädvustatud piltide pikslite arv on fikseeritult [5m]. (Kui väljute MEA 


režiimist teist pilti pildistamata, jääb pikslite arvuks [3m],.) 

Režiimis € (Blogi) jäädvustatud piltide salvestatud pikslite arv on 
fikseeritult [640). 

Kui muudate [Recorded Pixels] seadistust sageli, võite selle avamise 
omistada rohelisele nupule (Ik 121). 


Särituse seadistamine (Särikompensatsioon) 


Te saate reguleerida pildi üldist eredust. 
Kasutage seda funktsiooni sihilikult üle- või alasäritatud kaadrite 
pildistamiseks. 


DUIUEISIPIIA o 


1 Vajutage režiimis OI nupule MENU. 
Ekraanile ilmub [18 Rec. Mode] menüü. 


2 Valige (A Y) noolenuppude abil [EV Compensation]. 


J Kasutage särikompensatsiooni Ana E 


väärtuse valimiseks noolenuppe Recorded Pixels (Zm 


(4 p ). White Balance AWB 
Focusing Area £ 3 


Valige heledamaks muutmiseks positiivne AE Metering KO 


A A S itivit Aut 
(+) väärtus. Valige tumedamaks AT N 
muutmiseks negatiivne (—) väärtus. TEVJExit 


Te saate särikompensatsiooni seadistuse 
valida EV vahemikust -2,0 kuni +2,0 EV sammuga 1/3. 


4 Vajutage nupule MENU. 


Kaamera naaseb vötteolekusse. 


t e Kui pildistusrežiimis/taasesitusrežiimis kuvatakse histogramm, saate 
kontrollida säritust (Ik 29). 
e O (Roheline) või (Automaatrežiim) programmides ei saa 
särikompensatsiooni kasutada. 
e Kui muudate [EV Compensation] seadistust sageli, võite selle avamise 
omistada rohelisele nupule (Ik 121). 


Särikompensatsiooni väärtuse salvestamine Ik 128 


Ereduse korrigeerimine (Ereduse korrektsioon) 


Laiendab dünaamilist ulatust ning hoiab ära heledate ja tumedate alade 
esinemise. [Highlight Correction] reguleerib eredaid alasid, kui pilt on 
liiga ere, ning [Shadow Correction] reguleerib tumedaid alasid, kui pilt on 
liiga tume. 


SUIWLISIPIIA © 


1 Vajutage režiimis OI nupule MENU. 
Ekraanile ilmub [18 Rec. Mode] menüü. 


Valige (4 Y) noolenuppude abil [D-Range Setting]. 


Ekraanile ilmub [D-Range Setting] dialoog. 


2 
J Vajutage noolenupule (>). 
4 


Valige (A V) noolenuppude abil RANA seig 
[Highlight Correction] või Highlight Correction 471 > 
[Shadow Correction]. Shadow Correction O 


5 


J Valige noolenuppude (<4 >) abil & või 


DUIEISIPIIA o 


memo 


Vajutage kaks korda nupule MENU. 
Kaamera naaseb võtteolekusse. 

Ereduse korrigeerimise seadistuse ikoon 
ilmub ekraanile. 


Kui [Highlight Correction] seadistuseks 
[ri on & 


Kui [Shadow Correction] seadistuseks 

[rs on & 

D Kui nii [Highlight Correction] kui ka 
[Shadow Correction] seadistuseks on 87 


e Kui [Highlight Correction] seadistus on & , on minimaalne tundlikkus 
ISO 160. 

e Kui muudate [Highlight Correction] või [Shadow Correction] seadistust 
sageli, võite selle avamise omistada rohelisele nupule (Ik 121). 


Valge tasakaalu reguleerimine 


Te saate valge tasakaalu reguleerimise abil pildistada loomulike 
värvidega pilte vastavalt pildistamise valgustingimustele. 


AWB Automaatne Kaamera reguleerib valge tasakaalu automaatselt. 
3 Päikesevalgus Kasutage seda režiimi, kui pildistate väljas ja 
nis päikesevalguses. 
{£d Varjus Kasutage seda režiimi, kui pildistate väljas ja varjus. 
Höö Kasutage seda režiimi, kui pildistate elektrivalgusti või 
Õs õõglamp Ar i 
m muu hõõglambi valguses. 
KID A Kasutage seda režiimi, kui pildistate 
Luminofoorvalgus A 
DN luminofoorvalgustuses. 
O Manuaalne Kasutage seda reZiimi, et reguleerida valge tasakaalu 
käsitsi. 
h * Seadistage teistsugune valge tasakaal, kui te pole rahul nende piltide 


memo 


valge tasakaaluga, mis on jäädvustatud siis, kui valge tasakaalu 
seadistuseks on AWB. 

e Valge tasakaalu seadistuse muutmine ei pruugi valitud 
pildistusrežiimist sõltuvalt võimalik olla. Lisateabe saamiseks vaadake 
“Pildistusrežiimides kasutatavad funktsioonid” (Ik 228). 


A QN n 


t 


memo 


Vajutage režiimis OI nupule MENU. 
Ekraanile ilmub [18 Rec. Mode] menüü. 


Valige (4 Y) noolenuppude abil [White Balance]. 


Vajutage noolenupule (>). 
Ekraanile ilmub [White Balance] dialoog. 


Kasutage sätete muutmiseks KOKEILIN 
noolenuppe (4 Y). 

Valitud värvustasakaalu seadistuse 
tulemust saate kontrollida eelvaate pildil iga 
kord (A Y) noolenuppude abil. 


Vajutage nupule OK. 
Seadistus salvestatakse. 


Vajutage nupule MENU. 


Kaamera naaseb võtteolekusse. 
Värvustasakaalu käsitsi seadistamise kohta leiate juhised osast 


“Värvustasakaalu käsitsi seadistamine”. 


Kui muudate [White Balance] seadistust sageli, võite selle avamise 
omistada rohelisele nupule (Ik 121). 


Valge tasakaalu sätete salvestamine Ik 128 


SUIWLISIPIIA © 


SUILUBJSIPII o 


Valge tasakaalu käsitsi seadistamine 
Pange valmis valge paberi leht või sarnane valge objekt. 


1 Valige [White Balance] menüüs (4 Y) noolenuppude 
abil & (Manuaalne). 


2 Suunake kaamera valgele [White Balance — | 
paberilehele vöi muule objektile " 
nii, et see täidaks ekraani keskel 


kuvatud raami. 


(SHUTTERJA d just 
MENU Cancel (OK) OK 


Vajutage päästik löpuni alla. 
Valge tasakaalu reguleeritakse automaatselt. 


Vajutage nupule OK. 
Seadistus salvestub ning [18 Rec. Mode] menüü naaseb ekraanile. 


Vajutage nupule MENU. 


Kaamera naaseb võtteolekusse. 


Automaatse särimõõtmise seadistamine 


Te saate seadistada ekraani ala, kus särituse määramiseks eredust 


mõõdetakse. 
O Mitme segmendi Kaamera jagab pildi 256 alaks, möödab eredust ja määrab 
KA mõõtmine särituse. 
Keskelekaalutud Kaamera võtab pildi üldise ereduse näidu nii, et pildi 
O mõõtmine keskosa mõjutab säritust rohkem. 
== Laotuspunkti Kaamera määrab särituse, mõõtes eredust ainult pildi 
e] automaatne keskel 
särimõõtmine ` 


1 Vajutage režiimis OI nupule MENU. 
Ekraanile ilmub [18 Rec. Mode] menüü. 


GN 


memo 


Valige (A V) noolenuppude abil [AE Metering]. 


Vajutage noolenupule (>). 
Kuvatakse rippmenüü. 


Kasutage automaatse Rec. Mode 113 | 
särimõõtmise seadistuse Recorded Pixels Zm 
PI White Bal AWB 
valimiseks noolenuppe (A Y). Focusing Area, CI 
AE Metering LEO 
Sensitivity o 
EV Compensation 
(MENU Cancel (0K)OK 


Vajutage nupule OK. 
Seadistus salvestatakse. 


Vajutage nupule MENU. 
Kaamera naaseb võtteolekusse. 


Päästiku poolenisti allavajutamisel mõõdetakse eredus ja määratakse 
säritus. 

Kui pildistatav on teravustamisalast väljaspool ja te soovite kasutada 
laotuspunkti automaatset särimöötmist [=], suunake kaamera 
pildistatavale ning vajutage päästik särituse lukustamiseks poolenisti 
alla. Seejärel kadreerige võte uuesti ja vajutage päästik lõpuni alla. 
Automaatse särituse seadistuse muutmine ei pruugi valitud 
pildistusrežiimist sõltuvalt võimalik olla. Lisateabe saamiseks vaadake 
“Pildistusrežiimides kasutatavad funktsioonid” (Ik 228). 

Kui muudate [AE Metering] seadistust sageli, võite selle avamise 
omistada rohelisele nupule (Ik 121). 


. 


Automaatse särimõõtmise sätete salvestamine "lk 128 
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DUIEISIPIIA o 
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Tundlikkuse seadistamine 


Te saate valida tundlikkuse, mis sobib ümbritseva eredusele. 


Automaatne 


Kaamera reguleerib tundlikkust automaatselt. (Tundlikkus 80 - 800) 


80 


100 


200 


400 


800 


1600 


3200 


6400 


Mida madalam on tundlikkus, seda vähem on pilti mõjutavat 
müra. Vähema valgusega tingimustes on säriaeg pikem. 


Kõrgemad tundlikkuse sätted kasutavad kaamera värisemise 
vähendamiseks hämaras pildistamisel lühemaid säriaegu, kuid 
müra võib pilti mõjutada. 


Vajutage režiimis Ol nupule MENU. 
Ekraanile ilmub [18 Rec. Mode] menüü. 


Valige (4 Y) noolenuppude abil [Sensitivity]. 


Vajutage noolenupule (>). 
Kuvatakse rippmenüü. 


Kasutage tundlikkuse muutmiseks (ama n 


noolenuppe (A M ). Recorded Pixels [12m] 
White Balance (Auto 
Focusing Area 80 
AE Metering 100 
Sensitivity «(200 
EV Compensation [400 
(MENU Cancel (OKJOK 


Vajutage nupule OK. 
Seadistus salvestatakse. 


Vajutage nupule MENU. 
Kaamera naaseb vötteolekusse. 


i e Kui tundlikkuse seadistuseks on 3200 või 6400, on salvestatud pikslite 

arv fikseeritult [5m] (2592x1944). 

e Kuiseadistuseks on režiim & (Roheline) või ;£ (Video), on kasutatav 
üksnes suvand Automaatne (tundlikkus 80 - 800). 

* (8) (Digital SR) programmis saab kasutada ainult Auto seadistust 
(tundlikkus 80 - 6400). 

+ 5 (Ilutulestik) programmis on tundlikkus fikseeritud minimaalseks. 

* Kui muudate [Sensitivity] seadistust sageli, võite selle avamise 
omistada rohelisele nupule (Ik 121). 


| Tundlikkuse sätete salvestamine Ik 128 


Pilgutuse tuvastuse seadistamine 


See määrab pilgutuse tuvastuse toimimise koos näotuvastusega. 
Vaikesätteks on & (Sees). 
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1 Vajutage režiimis Ol nupule MENU. 
Ekraanile ilmub [18 Rec. Mode] menüü. 


2 Valige (A Y) noolenuppude abil [Blink Detection]. 


J Valigenoolenuppude(<>)abils aan R 


VOI N Movie 
N i an D-Range Setting 
& Pilgutuse tuvastusfunktsioon töötab. | pei tack SR o 


Pilgutuse tuvastusfunktsioon ei Blink Detection 4% 
SUN Digital Zoom A 
tööta. Instant Review Y% 


Seadistus salvestatakse. (MENU Exit 


4 Vajutage nupule MENU. 


Kaamera naaseb vötteolekusse. 


Pilgutuse tuvastus s=Ik 71 
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Digitaalse stabilisaatori seadistamine 


Te saate seadistada selle funktsiooni, et korrigeerida pildistamise ajal 
esinevat kaamera värisemist. Kui seadistate Pixel Track SR 
stabilisaatori seadistuseks & (Sees), toimub kaamera värina 


korrigeerimine automaatselt. Vaikesätteks on O (Väljas). 


ka 


memo 


Videorežiimis f kaamera värina stabiliseerimiseks kasutage Movie SR 
funktsioon (Ik 126). 


Vajutage režiimis OI nupule MENU. 
Ekraanile ilmub [18 Rec. Mode] menüü. 


Valige (A Y) noolenuppude abil [Pixel Track SR]. 


Valige noolenuppude ( 4 > )abil Y [--- 1 


või = Movie 
i i D i D-Range Setting 
w Korrigeerib kaamera värisemist. BIRSIKEERISRIREI ; 
Ei korrigeeri kaamera värisemist. Blink Detection % 


Digital Zoom A 
Instant Review A 


(MENU) Exit 


Vajutage nupule MENU. 
Kaamera naaseb vötteolekusse. 
Ekraanile kuvatakse üks järgnevatest ikoonidest. 


A 


(MU) | Kui [Pixel Track SR] seadistus on & 


AUTO! 

Kui vajutate päästiku poolenisti alla, [Pixel Track SR] seadistus on 
AW |ning säriaeg on pikk või välgurežiim on & (välgukeeld) (kaamera 
värisemise hoiatus). 


Kui [Pixel Track SR] funktsiooni seadistus on 7, korrigeeritakse pärast 
võtet kaamera värina mõju pildile ning korrigeeritud pilt salvestatakse 
mällu. 


Stabilisaatori Pixel Track SR funktsioon ei tööta järgmistel tingimustel: 

- Kui on valitud [£] (Poolpikkuses portree), »*9 (Video) (Ilutulestik), 
[O] (Raamimine), WES (Digitaalne laifunktsioon) või AmE (Digitaalne 
panoraam) režiim; 

- Kui võtterežiimiks on valitud O (Iseavaja), i (Sarivõte) või ks 
(Kiire seeria); 

- kui välklamp laeb; 

- Kui säriaeg on pikem kui 1/4 sekundit; 

- kui tundlikkuse seadistuseks on 1600 või rohkem; 

- häälsalvestuse ajal 


Kiirülevaate seadistamine 


Kasutage seda seadistust, et määrata, kas pärast piltide jäädvustamist 
kuvatakse kohe nende kiirülevaade või mitte. Vaikesätteks on w (Sees). 
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1 Vajutage režiimis OI nupule MENU. 
Ekraanile ilmub [18 Rec. Mode] menüü. 


2 Valige (A V) noolenuppude abil [Instant Review]. 


J Valige noolenuppude (<b> )abil Y [31 2 A 


või R Movie 
ii D-Range Setting 
74 Kuvatakse kiirülevaade. Pixel Track SR > EJ 
Kiirülevaadet ei kuvata. Blink Detection 4 
Digital Zoom A 
Instant Review 4% »| 


Meny) Exit 


4 Vajutage nupule MENU. 


Kaamera naaseb võtteolekusse. 


Kiirülevaade Ik 71 


| a Kui pildistamise ajal töötas pilgutuse tuvastusfunktsioon, kuvatakse kiire 
ülevaate ajal kolmeks sekundiks [Closed eyes have been detected] 
teade. 


Pildi teravuse seadistamine (Teravus) 


Te saate anda pildile teravad või pehmed piirjooned. 


1 Vajutage režiimis OI nupule MENU. 
Ekraanile ilmub [18 Rec. Mode] menüü. 


2 Valige (A V) noolenuppude abil [Sharpness]. 


w 


Kasutage teravuse taseme 


` | A Rec. Mode 
muutmiseks noolenuppe (<4 >). Memory 
= < + Green Button O 
m Pehme Sharpness (EE 
= —+ Standardne Saturation 
SEA Contrast = 
m Terav Date Imprint off 


MENUJE xit 


DUIWEISIPIIA o 


da 


Vajutage nupule MENU. 


Kaamera naaseb vötteolekusse. 


N Kui muudate [Sharpness] seadistust sageli, vöite selle avamise 
emo . A 
~ omistada rohelisele nupule (Ik 121). 


Värviküllastuse seadistamine (Küllastus) 


Te saate seadistada värviküllastuse. 


1 Vajutage režiimis OI nupule MENU. 
Ekraanile ilmub [18 Rec. Mode] menüü. 


2 Valige (A Y) noolenuppude abil [Saturation]. 


J Kasutage küllastustaseme 


5 | O Rec. Mode 
muutmiseks noolenuppe (<p ). Memory 
= < + Green Button 
a Madal Sharpness 
>—s— Standardne Saturation 
E m Contrast 
m Kõrge Date Imprint 


MENUJE xit 


4 Vajutage nupule MENU. 


Kaamera naaseb vötteolekusse. 


Kui muudate [Saturation] seadistust sageli, vöite selle avamise omistada 


EP rohelisele nupule (Ik 121). 


Pildi kontrastsuse seadistamine (Kontrastsus) 


Te saate seadistada pildi kontrastsustaset. 


1 Vajutage režiimis OI nupule MENU. 
Ekraanile ilmub [18 Rec. Mode] menüü. 


2 Valige (A Y) noolenuppude abil [Contrast]. 


SUIWLISIPIIA © 


J Kasutage kontrastsuse 


= O Rec. Mode 
muutmiseks noolenuppe (4>). Memory 
- < + Green Button O 
M Madal Sharpness 
nt Standardne Saturation 
Sa vis ät a Contrast (EEE 
= Körge Date Imprint Off 
[MENUJE xit 


4 Vajutage nupule MENU. 


Kaamera naaseb vötteolekusse. 


Kui muudate [Contrast] seadistust sageli, vöite selle avamise omistada 


la 
WY rohelisele nupule (Ik 121). 


DUIWEISIPIIA o 


Kuupäeva pealetrüki funktsiooni seadistamine 


Te saate valida, kas lisada liikumatutele piltidele kuupäeva ja/või 
kellaaja pealetrükk. 


1 Vajutage režiimis OI nupule MENU. 
Ekraanile ilmub [18 Rec. Mode] menüü. 


2 Valige (A V) noolenuppude abil [Date Imprint]. 


Sa 


Vajutage noolenupule (>). 
Kuvatakse rippmenüü. 


A 


Kasutage kuupäeva pealetrüki A TT 
sätete valimiseks noolenuppe Memory = 
Green Button 
(A M ). Sharpness Date = 
Valige [Date], [Date & Time], [Time] vöi Saturation Date & Time 
Contrast Time 
[off]. Date Imprint Off 
(MENUJCancel (OKJOK 


Vajutage nupule OK. 
Seadistus salvestatakse. 


Vajutage nupule MENU. 
Kaamera naaseb vötteolekusse. 


Kuupäeva pealetriki funktsiooniga lisatud kuupäeva ja/vöi kellaaega 
ei saa kustutada. 

Pöörake tähelepanu sellele, et kui printer vöi pildi redigeerimistarkvara 
on seadistatud kuupäeva printima ja prinditavatel piltidel on juba 
kuupäeva ja/või kellaaja pealetrükk, võivad pealetrükitud kuupäevad 
ja/või kellaajad kattuda. 


n 


kuvatakse (Ol programmis ekraanile siis, kui [Date Imprint] on 
lubatud. 

Kuupäev ja/või kellaaeg trükitakse pildile sõltuvalt [Date Adjustment] 
seadistuses valitud esitlusviisile (Ik 49). 


e 


memo 


Kindla funktsiooni kasutamine 


Te saate määrata rohelisele nupule funktsiooni ja avada selle lihtsalt 
rohelisele nupule vajutamisega. See on kasulik sagedamini 
kasutatavate funktsioonide seadistusekraanide kiiravamisel. 


Rohelisele nupule saab omistada järgnevaid funktsioone: 


U 


memo 


@ (Roheline) režiim 
Salvestatud pikslid 

Valge tasakaal 
Teravustamisala 
Automaatne särimõõtmine 
Tundlikkus 
Särikompensatsioon 


* Rohelise nupu algset seadistust saab taastada [X Setting] menüüs 


[Reset] funktsiooni abil. 


+ Eredate alade korrektsioon 
e Varjude korrektsioon 

e Teravus 

e Küllastus 

* Kontrastsus 

e Häälsalvestus 


SUIWLISIPIIA © 


* Teisi funktsioone peale @ (Roheline) režiimi ja helisalvestusrežiimi 
saab seadistada [Ñ Rec. Mode] menüüs tavalisel viisil. 

e Ühele funktsioonile ei saa salvestada erinevaid funktsioone rohelise 
nupu abil ja [18 Rec. Mode] menüüs. 


Rohelisele nupule funktsiooni määramine 


1 
2 


Vajutage režiimis OI nupule MENU. 
Ekraanile ilmub [18 Rec. Mode] menüü. 


Valige (A V) noolenuppude abil [Green Button]. 


Vajutage noolenupule (>). 


Kuvatakse rippmenüü. 


4 Kasutage funktsiooni valimiseks ST ES 


noolenuppe (A v) ja vajutage = (ecreen Mode 
$ Recorded Pixels 
nupule OK. IBWhite Balance 


MsFocusing Area 


[BAE Metering 
WSensitivity 


(MENU Cancel (0k) OK 


& 


Vajutage nupule MENU. 


Valitud funktsioon määratakse rohelisele nupule. 


Rohelise nupu kasutamine 


1 Vajutage režiimis Ol rohelisele nupule. 
Avatakse rohelisele nupule määratud funktsioon. 


Seadistuse muutmiseks kasutage EEA 
(<>) noolenuppe ning vajutage E= — 
OK nupule. / pm 


Kaamera naaseb võtteolekusse. 


DUIWEISIPIIA o 


N 


Pildistamine standardrežiimis (režiim Roheline) rIk 78 
Heli salvestamine (Häälsalvestus) Ik 178 


Kui rohelisele nupule on määratud mõni muu funktsioon peale režiimi & 
(Roheline), naaseb kaamera esialgsele ekraanile, kui 1 minuti jooksul 
pärast rohelisele nupule vajutamist ei ole teostata ühtegi toimingut. 


Videote salvestamine 


Video salvestamine 


See režiim võimaldab teil salvestada videoid. Salvestatakse koos heliga. 


Päästik 


Suuminupp 


Noolenupud 
OK nupp 


SUIWEISIPIIA © 


Vajutage režiimis OI noolenupule (Y). 
Kuvatakse pildistusrežiimi programmivalik. 


2 Valige (A V <>) noolenuppude 
abil S (Video). 


For recording movies 


[MENU Cancel (0k)OK 


J Vajutage nupule OK. 
Kaamera siseneb režiimi »*? ja naaseb vötteolekusse. 


Ekraanile kuvatakse järgnev informatsioon. 

1 Videorežiimi ikoon 

2 Salvestusindikaator (vilgub 
salvestamise ajal) 

3 Allesjääv võimalik salvestusaeg 

4 Teravustamisraam (ei ole salvestamise 
ajal kuvatud) 

5 Video stabilisaatori ikoon 


Objektiivi vaatenurka saate suuminupu abil muuta. 


Paremale (4) Suurendab objekti. 
Vasakule (444) Laiendab kaamera jäädvustatavat ala. 


4 Vajutage päästik lõpuni alla. 
Salvestamine algab. Te saate salvestamist jätkata seni, kuni sisemälu 
või SD mälukaart täis saab või kui salvestatud video suurus jõuab 2 
GB-ni. 


& 


Vajutage päästik löpuni alla. 
Salvestamine löpeb. 


Video taasesitus "Ik 133 


Välklamp ei rakendu režiimis »9. 

Teravustamisrežiimi saab enne salvestamise alustamist muuta. 

Kui valite MF (Käsitsi teravustamine) teravustamisrežiimi, saate enne 
salvestamise alustamist käsitsi teravustada. 

Te saate optilist suumi kasutada ainult enne salvestamist, digitaalne 
suum on kasutatav aga nii enne salvestamist kui ka selle ajal. 

Isegi kui te muudate video salvestamise ajal nupule OK /DISPLAY 
vajutamisega kuvarežiimi, ei saa histogrammi ekraanil kuvada. 

8 pildistusrežiimi valimisel aktiveerub näotuvastus automaatselt. 
Enne videosalvestuse alustamist saate &: (Ik 74) nupu abil aktiveerida 
naeratuse tuvastuse või näotuvastuse välja lülitada. Kui naeratuse 
tuvastus on aktiivne, käivitab kaamera videosalvestuse automaatselt 
sel hetkel, kui filmitav naeratab. Videosalvestus ei pruugi automaatselt 
käivituda, kuna naeratuse tuvastus ei pruugi tuvastatud nägude 
seisundist sõltuvalt töötada. Vajutage sellisel juhul video salvestamise 
alustamiseks päästikule. 


e 


memo 


DUIWEISIPIIA (e) 


Päästiku allavajutatuna hoidmine 


Kui hoiate päästikut kauem kui üks sekund allavajutatuna, jätkub 
salvestamine seni, kuni hoiate nuppu all. Filmimine lõpeb siis, kui 
eemaldate oma sõrme päästikult. 


Videote jaoks salvestatud pikslite arvu ja 


kaadrikiiruse valimine 


Te saate valida videote jaoks salvestatud pikslite arvu ja kaadrikiiruse 
sätted. 

Mida rohkem on piksleid, seda selgemad on detailid ja seda suurem on 
fail. Mida rohkem on sekundis kaadreid, seda parem on video kvaliteet, 
kuid seda suurem on ka fail. 


Seadistus S e Kaadrikiirus Kasutus 
pikslid 
30 kaadrit [,,. i p 
TD 1280x720 | sekundis Video salvestatakse HDTV-vormingus (16:9). v 
f Liikumine salvestatakse sujuvana. (vaikesäte) = 
(fps) 2 
15 kaadrit |Video salvestatakse HDTV-vormingus (16:9). = 
1280; 1280x720 | sekundis |Suurendab faili suuruse väiksemaks 3 
(fps) muutmisega kogu salvestusaega. 5 
30 kaadrit E N OTIN A o 
E 640x480 sekundis Sobib vaatamiseks televiisori või arvuti 
(fps) ekraanilt. Liikumine salvestatakse sujuvana. 
15 kaadrit | Sobib vaatamiseks televiisori või arvuti 
[6404 640x480 | sekundis |ekraanilt. Suurendab faili suuruse väiksemaks 
(fps) muutmisega kogu salvestusaega. 
30 kaadrit A A s PAN PA 
:. |Sobib veebilehele üleslaadimiseks või e-kirjale 
228, 320x240 a lisamiseks. Liikumine salvestatakse sujuvana. 
15 kaadrit | Sobib veebilehele üleslaadimiseks või e-kirjale 
[3205 320x240 | sekundis |lisamiseks. Suurendab faili suuruse 
(fps) väiksemaks muutmisega kogu salvestusaega. 


* Kaadrikiirus (fps) tähistab kaadrite arvu ühes sekundis. 


Vajutage režiimis O nupule MENU. 
Ekraanile ilmub [18 Rec. Mode] menüü. 


Valige (4 Y) noolenuppude abil [Movie]. 


Vajutage noolenupule (>). 
Ekraanile ilmub [Movie] vaade. 


A QN N 


Valige (A V) noolenuppude abil [Recorded Pixels]. 


Vajutage noolenupule (>). 
Kuvatakse rippmenüü. 


Kasutage salvestatud pikslite arvu 


A ug is N ÜRec. Time 15:02:26 
ja kaadrikiiruse muutmiseks Recorded Pixels (2 
noolenuppe (A FY). Movie SR = 
[640 
[320 
[3203 

(MENU Cancel (0K)OK 


Vajutage nupule OK. 
Seadistus salvestatakse. 


& 


Vajutage kaks korda nupule MENU. 
Kaamera naaseb vötteolekusse. 


OUIEISIPIIA o 
N 


Video stabilisaatori funktsiooni seadistamine 


Te saate režiimis » korrigeerida video salvestamisel video 
stabiliseerimisfunktsiooni abil kaamera värisemist. 


1 Vajutage režiimis OI nupule MENU. 
Ekraanile ilmub [18 Rec. Mode] menüü. 


Valige (A Y) noolenuppude abil [Movie]. 


Vajutage noolenupule (>). 
Ekraanile ilmub [Movie] vaade. 


Valige (A V) noolenuppude abil [Movie SR]. 


QA GN 


Valige noolenuppude (<4 > ) abil & 


Movie 
VOI O. Recorded Pixels 1288 
s — Korrigeerib kaamera värisemist. Moyle SR SA , 


Ei korrigeeri kaamera värisemist. 


Seadistus salvestatakse. 


ms 


6 Vajutage kaks korda nupule MENU. 


Kaamera naaseb võtteolekusse. 


a 
= 
n 
s 
3 
z 


127 
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Seadistuste salvestamine (Mälu) 


Mälufunktsioon on mõeldud kaamera kehtivate seadistuste 
salvestamiseks kaamera väljalülitamisel. 
Osade kaamera seadistuste korral on mälufunktsiooni seadistuseks alati 
s (Sees) (seadistused salvestatakse kaamera väljalülitamisel), teiste 
korral saate aga valida, kas funktsioon on aktiveeritud või mitte (kas 
seadistused salvestatakse kaamera väljalülitamisel või mitte). Allolevas 
tabelis on ära toodud elemendid, mida saab mälufunktsioonis 


seadistada olekusse & (Sees) või 


(Väljas). (Siin loetlemata 


elemendid salvestatakse kaamera väljalülitamisel alati valitud sätetele.) 
Kui valite & (Sees), salvestatakse sätted olekus, mis neil on vahetult 


enne kaamera väljalülitamist. Kui valite 


(Väljas), lähtestatakse 


seadistus kaamera väljalülitamisel vaikesätetele. Alljärgnevas tabelis 
näidatakse ka seda, kas iga elemendi mälufunktsiooni 
vaikeseadistuseks on sees või väljas. 


Mode] menüüs 


Menüüelement Kirjeldus Vaikeseadistus| Lk 
W © nupu abil seadistatud 
Meokivaslus näotuvastusrežiim WTA 
i sa Noolenupuga ( <) seadistatud 
Välgurežiim välgurežiim 74 Ik 101 
Võtterežiim Noolenupuga (4) seadistatud Ik 93 
võtterežiim Ik 94 
i Noolenupuga (P ) seadistatud 
Teravustamisrežiim teravustamisrežiim Ik 103 
Suumiaserid Suuminupuga seadistatud Ik 80 
suumiasend 
Käsitsi Noolenupuga (4 Y) seadistatud Ik 104 
teravustamise asend | manuaalse teravustamise asend 
[White Balance] seadistus [1 Rec. 
Valge tasakaal Mode] menüüs Ik 110 
, [Sensitivity] seadistus [18 Rec. Mode] 
Tundlikkus menüüs Ik 114 
Ps ' [EV Compensation] seadistus 
Särikompensatsioon [ Rec. Mode] menüüs Ik 108 
Automaatne [AE Metering] seadistus [IO Rec. Ik 112 
särimöötmine Mode] menüüs 
Digitaalne suum [Digital Zoom] seadistus [É Rec. x Ik 82 


Nupuga OK/DISPLAY 
KUVA seadistatud teabe kuvareZiim 


Ik 23 


Kui uus SD mälukaart sisestatakse 
siis, kui valitud on & (Sees), 
määratakse faili numbrid 
järjestikuliselt 


Faili nr 


1 Vajutage režiimis Ol nupule MENU. 
Ekraanile ilmub [18 Rec. Mode] menüü. 


Valige (4 Y) noolenuppude abil [Memory]. 


Vajutage noolenupule (>). 
Ekraanile ilmub [Memory] dialoog. 


R SN 


Kasutage suvandi valimiseks 


Memory 


1/3 


noolenuppe (A V). 


Face Detection 40 


Flash Mode 
Drive Mode 
Focus Mode 
Zoom Position 
MF Position 


O 
O 
O 
o 


mus 


J Valige noolenuppude (<4 >) abil & või 


6 Vajutage kaks korda nupule MENU. 
Kaamera naaseb võtteolekusse. 
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Märkmed 
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4. Piltide taasesitus ja 


kustutamine 
Piltide taasesitus ...........................ennennnne 132 
Piltide ja helifailide kustutamine ........... 146 


Kaamera ühendamine 
AV-seadmetega ..........................nnnnnnnnnnes 155 
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Piltide taasesitus 


Liikumatute piltide taasesitus 


[E] nupp 


Noolenupud 


i 


Vajutage pärast pildistamist Faili number 
nupule P]. 00:08 
Kaamera siseneb režiimi DJ ja P 
jäädvustatud pilt kuvatakse ekraanil 
(üksikpildi kuvavaates). 


Eelmise või järgmise pildi taasesitus 


2 Vajutage noolenupule («<> ). 
Kuvatakse eelmine või järgmine pilt. 


Kuvatava pildi kustutamine 


Vajutage pildi kuvamise ajal kustutusekraani 10009 
kuvamiseks nupule 11. Valige (A) noolenupu LU j a 
abil [Delete] ning vajutage OK nupule. No 


| Delete = | 


Teiste kustutusvöimaluste kohta teabe saamiseks vaadake rIk 146 


Video taasesitus 


Te saate salvestatud videoid taasesitada. Samal ajal taasesitatakse heli. 


Suuminupp 
Œ] nupp 


Noolenupud 


Valige režiimis >] noolenuppude («4») abil video, mida 
soovite taasesitada. 


2 Vajutage noolenupule (A). FI m, 00 
Taasesitus algab. am 


Wo 


; (ON Tä 
<> 080.812 0M0] 
NG 
14828 


Taasesituse ajal kasutatavad toimingud 


Suuminupp paremale (4) | Suurendab helitugevust. 
Suuminupp vasakule (444) | Vähendab helitugevust. 
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Noolenupp (4) Taasesitus peatatakse. 
Noolenupp (>) Nupu allhoidmise ajal keritakse taasesitust edasi. 
Noolenupp ( €) Tagurpidi taasesitus. 


Nupu allhoidmise ajal keritakse taasesitust tagasi. 


Taasesituse pausi ajal kasutatavad toimingud 


Noolenupp (4) Taasesitust jätkatakse. 
Noolenupp (>) Kerib kaadri edasi. 
Noolenupp ( €) Kerib kaadri tagasi. 


J Vajutage noolenupule (Y) . 
Taasesitus lõpeb. 


Mitme pildi kuvavaade 


Suuminupp 
Œ] nupp 


Noolenupud 
OK nupp 


Roheline nupp 


Nelja pildiga kuvavaade/üheksa pildiga kuvavaade 


Te saate üheaegselt kuvada jäädvustatud piltidest neli või üheksa 
pisipilti. 


1 Vajutage suuminuppu P] režiimis vasakule (H). 
Ekraanile kuvatakse nelja pildiga 
kuvavaade, millel näidatakse neljast 
pisipildist koosnevat lehte. Vajutage üheksa 
pildiga indeksvaate kuvamiseks veelkord 
suuminuppu vasakule (H). 


Kuvatakse neljast või üheksast pisipildist 
koosnev leht. Kuvatud pildid muutuvad 
lehthaaval korraga nelja või üheksa pildi 
kaupa. 

Kasutage raami liigutamiseks noolenuppe 
(A V <>). Kui ühele lehele mahutamiseks 
on pilte liiga palju, vajutage eelmise lehe 
kuvamiseks noolenuppudele (A <) siis, 
valitud on pilt 1). Järgmine leht kuvatakse 
ka siis, kui valite pildi ®© ja vajutate 
noolenuppudele (Y » ). 


O 
(Select & Delete 100-0010 
Nelja pildiga kuvavaade 
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(5 Select 8 Delete 100-0010 


Üheksa pildiga 
kuvavaade 


Piltidel kuvatavad ikoonid on tähistavad alljärgnevat: 


(Ikoon puudub) — [Liikumatu pilt ilma helita 
ki Video (kuvatakse esimene kaader) 
$ (koos pildiga) Liikumatu pilt koos heliga 
$ (ilma pildita) Ainult helifail 


Vajutage valitud pildi üksikpildi kuvavaatesse lülitumiseks nupule OK. 
Vajutage režiimi  lülitumiseks nupule DJ. 


Kataloogi kuvavaade/kalendri kuvavaade 


Üheksa pildiga indeksvaates vajutage kataloogi- või kalendrivaatesse 
lülitumiseks suuminuppu vasakule (E). Vajutage kataloogi ja kalendri 
kuvavaadete vahetamiseks rohelisele nupule. 


1 Vajutage >] režiimis suuminuppu kolm korda vasakule 
(=). = 
Ekraan lülitub kataloogi või kalendri kuvavaatesse. 3 

ng 

i D 
Kataloogi kuvavaade Raam ai 
Kuvatakse salvestatud piltide ja helifailide E 2 
kaustade loend. 100 101 102 = 
= - M) 

Noolenupp Liigutab raami. 103 104 D 
(avar) x 
Suuminupp Valitud kasuta pildid a 
paremale (Q )/ kuvatakse üheksa S 
OK nupp pildiga kuvavaates. 100_0707 E 
MENU nupp Naaseb üheksa pildiga = 
kuvavaatesse. o 
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Kalendri kuvavaade 

Pildid ja helifailid kuvatakse kalendri 
kuvavaates kuupäeva alusel. 

Kalendri kuupäeva jaoks kuvatakse sel 
kuupäeval salvestatud esimene pilt. 
Kuupäevade korral, mil esimeseks 
salvestatud failiks oli helifail, kuvatakse %. 


Noolenupp Liigutab raami. 

(AV <») 

Suuminupp Kuvab vastava 

paremale (Q) kuupäeva pildid üheksa 
pildi kuvavaates. 

OK nupp Esimene vastaval 


kuupäeval salvestatud 
pilt kuvatakse üksikpildi 
kuvavaates. 


MENU nupp Naaseb üheksa pildiga 
kuvavaatesse. 


Taasesitusfunktsiooni kasutamine 


1 Vajutage režiimis >] noolenupule (V). 
Kuvatakse taasesitusrežiimi programmivalik. 
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2 Kasutage taasesitusrežiimi 
valimiseks (A Y <>) noolenuppe. SHAY 
Alaossa kuvatakse valitud funktsiooni S 2, ON» 
juhised. For continuously playing 


back images. Screen or 
sound effects can be set 


[MENU] Cancel (0K]JOK: 


J Vajutage nupule OK. 
Avatakse valitud taasesitusfunktsioon. 


[mage Rotation maai] 
II Kle: 


j 
SA 3 
E T] 


For continuously playing Rotates captured images. 
back images. Screen or Useful when viewing 
sound effects can be set vertical images on a TV 


(MENY Cancel (0K]OK:; 


Sulgeb taasesitusrežiimi Läheb valitud 
programmivaliku ja lülitub taasesitusfunktsiooni 
režiimi Ol. ekraanile. 
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Taasesitusrežiimi programmivalik 


Taasesitusrežiim Kirjeldus Lk 
aaa Piltide pidevaks taasesituseks. Seadistada saab p 
Œ Slaidiesitus ka ekraani- või heliefekte. Kaa 
voljan ev 5 Pöörab jäädvustatud pilte. Kasulik televiisorist N 
© Pildi pööramine vertikaalsete piltide vaatamisel. asa 
m Digitaalne filter Piltide töötlemiseks värvifiltri või pehme filtriga. | Ik 160 
Raamiga pildi loomiseks. Salvestamisel uue 
[O] Raamimine nimega salvestamise või algse faili üle Ik 165 
kirjutamise valimine. 
Punasilmsuse Punasilmsuse kompenseerimiseks. Ei pruugi A 
© SD A H Ik 164 
* — kompensatsioon pildi seisundist tulenevalt töötada. 
2 |Salvestamine | Video ühe kaadri salvestamiseks liikumatu 
e |fotona pildina. 
5 
KG) 
38 2 Videlöikud Ik 169 
L ce Oikude |Video kaheks jagamiseks. 
o |poolitamine 
S 
S 
; Muudab faili suuruse vähendamiseks salvestatud P 
Suuruse muutmine pikslite arvu ja kvaliteeditaset. A 
AA Piltide kärpimine soovitud suurusesse. a 
Kärpimine Salvestatakse uue pildina. Ik:159 
Pildi/heli Piltide ja helifailide kopeerimiseks sisemälust SD J 
2 ps A A sy Ik 171 
kopeerimine mälukaardile ja vastupidi. 
en Häälteade Lisab piltidele heli. Salvestamine on vöimalik Ik 182 
seni, kuni mälukaart on täis. 
E Kaitseb pilte ja helifaile juhusliku kustutamise A 
Om Kustutuskaitse eest. Kustutatakse vormindamisel. A 19 
Printimise seadistamiseks. Kasulik W 
2 DPOF printimisteeninduses printimisel. aa 
(4 Pildi taastamine Kogemata kustutatud piltide ja helifailide Ik 151 
taastamiseks. 
Avaekraan Jäädvustatud pildi seadistamine avaekraaniks. | Ik 200 


Slaidiesitus 


Te saate salvestatud pilte üksteise järel taasesitada. 


1 Kasutage režiimis >] noolenuppe (4»), et valida pilt, 
millega soovite slaidiesitust alustada. 


2 Vajutage noolenupule (V). 
Kuvatakse taasesitusreZiimi programmivalik. 


J Valige (A V <4 >) noolenuppude 


Slideshow, 


4 


m OT» 


abil E (Slideshow). K O 


For continuously playing 
back images. Screen or 
sound effects can be set 


Vajutage nupule OK. 
Kuvatakse slaidiesituse seadistusekraan. 


Valige (A V) noolenuppude abil 
[Start]. 


Slideshow'starts 


ourwejnisny ef SNIISOSEE] PIIA © 


6 Vajutage nupule OK. 
Slaidiesitus algab. 
Slaidiesituse ajal nupule OK vajutamisel slaidiesitus peatatakse. 
Vajutage slaidiesituse jätkamiseks uuesti nupule OK. 


7 Vajutage suvalisele nupule, kuid mitte nupule OK. 
Slaidiesitus lõpeb. 
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Slaidiesituse seadistamine 


Te saate seadistada taasesituse intervalli ning ka ekraaniefekti ja 
heliefekti hetkeks, mil üks pilt järgmise vastu vahetub. 


1 


RR 


~a N 


Valige punktis 5 Ik 139. lehel (A V) 
noolenuppude abil [Interval]. 


Vajutage noolenupule (P). 
Kuvatakse rippmenüü. 


Kasutage intervalli muutmiseks noolenuppe (A Y) ja 
vajutage nupule OK. 
Valige [3sec.], [5sec.], [10sec.], [20sec.] või [30sec.]. 


Valige (A Y) noolenuppude abil [Screen Effect]. 


Vajutage noolenupule (>). 
Kuvatakse rippmenüü. 


Kasutage ekraaniefekti valimiseks noolenuppe (A Y) ja 
vajutage nupule OK. 


Wipe Järgmine pilt libiseb üle eelmise suunaga vasakult paremale 


Checker | Järgmine pilt ilmub väikeste mosaiikruutudena 


Fade — [Kuvatud pilt kustub tasapisi ja järgmine pilt ilmub sujuvalt 


Off Ekraaniefekt puudub 


Valige (A V) noolenuppude abil [Sound Effect]. 


Valige noolenuppude (<4 >) abil & või 
Kui [Screen Effect] ei ole välja lülitatud ([Off]), saate piltide vahetumise 
heliefektiks valida & (Sees) või o (Väljas). 


9 Valige (4 Y) noolenuppude abil [Start] ja vajutage OK 


nuppu. 
Algab valitud intervalli ja efektiga slaidiesitus. 


Slaidiesitus jätkub seni, kuni vajutate suvalisele nupule, kuid mitte 
nupule OK. 

Videosid või heliga pilte taasesitatakse valitud intervallist sõltumata 
enne järgmise pildi taasesitamist lõpuni. Video või heliga pildi 
taasesituse ajal noolenupule (b ) vajutamisel liigutakse siiski järgmise 
pildini. 

Häälsalvestusrežiimis salvestatud helifaile ei taasesitata slaidiesituse 
käigus. 

Panoraampilte kuvatakse vasakult paremale kerides enne järgmise 
pildi taasesitamist 4 sekundi jooksul sõltumata intervallist või 
ekraaniefekti seadistustest. 


A 


memo 


Kaamera ühendamine AV-seadmetega Ik 155 


Pildi pööramine 


Bb] nupp 


Noolenupud 
OK nupp 


Vajutage pärast pildistamist nupule PJ. 
Pilt kuvatakse ekraanile. 


2 Vajutage noolenupule (V). 
Kuvatakse taasesitusreZiimi programmivalik. 


ourlwejnisny ef SNIISISLE] OPII|Id © 
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R 


& 


Valige (A V <b) noolenuppude 
abil © (Image Rotation). 


=] s OI» 


Rotates captured images. 
Useful when viewing 
vertical images on a TV 


[MENU] Cancel (0K]OK 


Vajutage nupule OK. 
Kuvatakse pööramise valikumenüü (0°, 90° paremale, 90° vasakule 
või 180°). 


Kasutage pööramissuuna 
valimiseks noolenuppe (A V 4>) 
ja vajutage nupule OK. 

Pööratud pilt salvestatakse. 


* Panoraampilte ja videoid ei saa pöörata. 
e Kaitstud pilte saab pöörata, kuid neid ei saa pööratud olekus 
salvestada. 


Taasesitussuum 


Te saate pilti suurendada kuni kümme korda. 


Suuminupp 
Œ] nupp 


Noolenupud 
OK nupp 


Valige režiimis E] noolenuppude (<p ) abil 
suurendatav pilt. 


2 Vajutage suuminuppu paremale (Q). 
Pilti suurendatakse (1,1x kuni 10x). Suuminupu hoidmine paremale 
(A) vajutatuna muudab suurendust sujuvalt. 


Suurendatud pildis orienteerumiseks saate 
kasutada ekraani alumises vasakus servas 
olevat “+” tähist. 


Pildi suurendamise ajal kasutatavad 
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toimingud 

Noolenupp Liigutab suurendatavat 
(AV <p) osa. 

Suuminupp Muudab pildi suuremaks 
paremale (Q) (maksimaalselt x10). 
Suuminupp Muudab pildi väiksemaks 
vasakule (ZZ) (minimaalselt x1,1). 


J Vajutage nupule OK. 
Pilt naaseb üksikpildi kuvavaatesse. 


K Videoid ei saa suurendada. 


= 
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Pildistatava näo automaatne suurendamine 


(Nägude suurendatud taasesitus) 


Näotuvastusega jäädvustatud piltide puhul saate {® nupu abil nautida 
nägude vaatamist suurelt. 


Suuminupp 
DB] nupp 
S nupp 


a 


Valige režiimis E] noolenuppude (<p ) abil 
suurendatav pilt. 


2 Veenduge, et pildil on kuvatud ikoon ©, ja vajutage 
nupule g. 
Ekraanile ilmub suurendatult esimesena 
tuvastatud nägu. 


Kui pildistamisel tuvastati mitu nägu, 
suurendatakse pildistatavate nägusid igal 
© nupu vajutamisel vastavalt 
pildistamisaegse tuvastamise järjekorrale. 


Nägude suurendatud taasesitusrežiimis kasutatavad toimingud 


Suuminupp paremale |Suurendab nägude suurendatud taasesituse jaoks 

(Q) kuvatavat pildistatavat samaväärse või veidi suurema 
suurendussuhtega. 

Suuminupp vasakule |Suurendab nägude suurendatud taasesituse jaoks 

(E) kuvatavat pildistatavat samaväärse või veidi väiksema 
suurendussuhtega. 


J Vajutage nupule OK. 
Pilt naaseb üksikpildi kuvavaatesse. 


N e Nägude suurendatud taasesitust ei saa kasutada videolõikude ja 
videolõigu kaadrist salvestatud pildifailide korral. 
e Nägude suurendus taasesitusel sõltub tingimustest, näiteks 
pildistamise ajal tuvastatud näo suurusest. 
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Piltide ja helifailide kustutamine 


Te saate kustutada pilte ja helifaile, mida te enam säilitada ei soovi. 


Kui pildid ja helifailid kustutatakse kogemata 

Optio P90 võimaldab taastada kustutatud pilte ja helifaile (Ik 151). 

Kustutatud pilte ja helifaile saab taastada ka siis, kui kaamera on pärast 
kustutamist välja lülitatud seni, kuni SD mälukaarti ei ole eemaldatud. 
Kustutatud faile pole võimalik taastada pärast andmete kirjutamisega seotud 
toiminguid, näiteks pildistamine, videolõikude salvestamine, piltide 
kustutuskaitse seadmine, DPOF-sätete salvestamine, piltide suuruse 
muutmine, piltide kärpimine või siis, kui teostatud on mälukaardi formaatimine. 


Üksiku pildi kustutamine 


Te saate kustutada üksiku pildi või helifaili. 


Car Kaitstud pilte ja helifaile ei saa kustutada.(Ik 152). 


E] nupp 


Noolenupud 
OK nupp 


T nupp 
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1 Valige režiimis >] noolenuppude («<») abil pilt või 
helifail, mida soovite kustutada. 


2 Vajutage nupule 1. 
Kuvatakse kinnitusekraan. 


J Valige (A V) noolenuppude abil 
[Delete]. 


A. — Delete | 


4 Vajutage nupule OK. 
Pilt vöi helifail kustutatakse. 


Kustutatud piltide taastamine Ik 151 


Pildilt heli kustutamine 


Kui pildile on lisatud heli (häälteade) (Ik 182), saate heli kustutada ilma 
pilti kustutamata. 


1 Valige režiimis >] noolenuppude (<4 > ) abil helifailiga 
pilt. 
Heliga piltidele kuvatakse [J]. 


2 Vajutage nupule 1. 
Kuvatakse kinnitusekraan. 


Valige (A V) noolenuppude abil 
[Delete Sound]. 
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4 Vajutage nupule OK. 
Heliandmed kustutatakse. 


v à œ Kui soovite kustutada pildi koos helimärkmega, valige ülaltoodud 
emo A 
á punktis 3 [Delete]. 
e Te ei saa kustutada üksnes video heli. 
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Valitud piltide ja helifailide kustutamine 


Te saate korraga kustutada mitu nelja/üheksa pildiga kuvavaates valitud 
pilti või helifaili. 


caution Kaitstud pilte ja helifaile ei saa kustutada.(Ik 152). 


Suuminupp 
Œ] nupp 


Noolenupud 
OK nupp 


nupp 


1 režiimis vajutage suuminuppu üks või kaks korda 
vasakule (=). 
Kuvatakse nelja või üheksa pildiga kuvavaade. 


N 


Vajutage nupule 1. 
Piltidele ja helifailidele kuvatakse 


(Select 8 Delete 100-0010 


Kasutage noolenuppe (A V 4>), 
et valida pildid ja helifailid, mida 
soovite kustutada, ja vajutage 
nupule OK. 

Valitud piltidele ja helifailidele kuvatakse 87. 
Kui valite pildi ja vajutate suuminuppu (MENU Cancel (Delete Yi 
paremale (A), kuvatakse valitud pilt suurelt 
ekraanil kuni nupu vabastamiseni. See funktsioon lubab teil veenduda, 
kas soovite pilti tõesti kustutada või mitte. (Nupu vabastamisel naaseb 
ekraanile nelja/üheksa pildiga indeksvaade.) Üksikpildi kuvavaates ei 
saa siiski kuvada kaitstud pilte. 


Vajutage nupule 1. 
Kuvatakse kinnitusdialoog. 


Valige (4 Y) noolenuppude abil mn n 
[Select & Delete]. g = OR ma 


a 
mimages/soundsyd = 
2 S x - 


Select & Delete | 
= Cancel E 


MENU <> [07] OK 


Vajutage nupule OK. 
Valitud pildid ja helifailid kustutatakse. 
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Kõigi piltide ja helifailide kustutamine 
Te saate korraga kustutada kõik pildid ja helifailid. 


caution Kaitstud pilte ja helifaile ei saa kustutada.(Ik 152). 


a 


N 


Œ] nupp 


Noolenupud 
OK nupp 


MENU nupp 


Vajutage režiimis >] nupule MENU. 


Ekraanile ilmub [X Setting] menüü. 


Kui vajutate režiimis OI nupule MENU, vajutage noolenupule (P ) üks 


kord. 


Valige (A V) noolenuppude abil 
[Delete All]. 


N Setting 3/3 


Delete All LÄ 
Pixel Mapping 
Format 


IMENUJExit 


Vajutage noolenupule (>). 
Ekraanile ilmub [Delete All] dialoog. 


Valige (A Y) noolenuppude abil 
[Delete All]. 


Delete All 


Delete all 
images/sounds? 


Delete All 
Cancel 


(KJOK 


J Vajutage nupule OK. 
Kõik pildid ja helifailid kustutatakse. 


Kustutatud piltide taastamine 


Te saate taastada pilte ja helifaile, mis tehti selle kaameraga ja seejärel 
kustutati. 


Kui pärast pildi kustutamist on teostatud mõni alljärgnevatest 
toimingutest, ei saa kustutatud pilti ja helifaili taastada. 
- Pildistamine 
- Pildi pööramine/digitaalfiltritega töötlemine/pildile raami lisamine/ 
punaste silmade kompenseerimine/video töötlemine/pildi suuruse 
muutmine/kärpimine/failide kopeerimine/helimärkme salvestamine/ 
kustutuskaitse/DPOF-seadistused 
- Vormindamine 
- SD mälukaardi eemaldamine 


Vajutage pärast faili kustutamist noolenupule (V). 
Kuvatakse taasesitusrežiimi programmivalik. 


2 Kasutage noolenuppe (A V 4>), 
et valida ‘f (Pildi taastamine). 
Kui kuvatakse 8, siis taastatavad pildid 
puuduvad. 


For recovering image and i 
sound files which were 
accidentally deleted 


(MENU Cancel [0K]OK 


J Vajutage nupule OK. 
Kuvatakse taastatavate piltide arv. 
Kui valisite ® ja vajutasite OK nupule, kuvatakse [No image to be 
processed] teade. Vajutage sellisel juhul taasesitusrežiimi 
programmivalikusse naasmiseks nupule OK. 
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4 Valige (A V) noolenuppude abil 48 F 
— W sah 
15 image(s) 
~ Wan tt oane cover mmm 
=I —=m"2 


J Vajutage nupule OK. 
Failid taastatakse. 


| e Taastatud piltidel ja helifailidel on samad faili nimed, mis enne nende 
i kustutamist. 
* Taastada saab maksimaalselt 999 kustutatud pildifaili. 


Piltide ja helifailide kustutuskaitse (Kaitsmine) 


Te saate salvestatud pilte ja helifaile juhusliku kustutamise eest kaitsta. 


1 Valige režiimis >] noolenuppude (<4 > ) pilt, mida 
soovite kaitsta. 


2 Vajutage noolenupule (V). 
Kuvatakse taasesitusreZiimi programmivalik. 


J Valige noolenuppude (A V 4>) 
abil 0-n (Kaitsmine). 
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Protects images and sounds 
from accidental deletion. 


Formatting will delete 
(MENU) Cancel [0KJOK: 


Vajutage nupule OK. 
Kuvatakse [Single Image/Sound] või [All Images/Sounds] valikuvaade. 


Valige (4 Y) noolenuppe abil 
[Single Image/Sound]. 


6 Vajutage nupule OK. 
Ekraanile ilmub [Protects this image/sound] teade. 
Kasutage mõne teise pildi või helifaili kaitsmiseks noolenuppe (4), 
et valida mõni muu pilt või helifail. 


7 Valige (A V) noolenuppude abil 
[Protect]. 


8 Vajutage nupule OK. 
Valitud pilt või helifail kaitstakse ja kuvatakse uuesti punktis 5 toodud 
ekraan. 
Korrake teiste piltide või helifailide kaitsmiseks punkte 5 kuni 8. 
Valige kustutuskaitse seadistusest väljumiseks [Cancel]. 
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| e Kui soovite pildilt kustutuskaitset eemaldada, valige punktis 7 
[Unprotect]. 
e Kaitstud piltidele ja helifailidele kuvatakse taasesituse ajal 4. 
* Maksimaalselt saab [Single Image/Sound] valikuga järjest 
kustutuskaitset seadistada kuni 99 failile. 


153 
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Köigi piltide ja helifailide kaitsmine 


1 


GN 


A 


& 


ke 


Valige punktis 5 Ik 153. [All m 7 
Images/Sounds] s N S 
> Singli Image/Sound 


] All Images/Sounds 


a RA 


Z [0K]OK 


Vajutage nupule OK. 


Valige (A V) noolenuppude abil & 
[Protect]. & E. 
ei m ages/sounds) 


ka 
- a — 
| Protect — | 


Vajutage nupule OK. 
Kõik pildid ja helifailid kaitstakse ja kuvatakse uuesti punktis 1 toodud 
ekraan. 


Valige (A Y) noolenuppude abil [Cancel] ning vajutage 
OK nupule. 


Kuvatakse uuesti taasesitusrežiimi programmivalik. 


Kaitstud pildid ja helifailid kustutatakse SD mälukaardi vormindamisel 
(Ik 186). 


Kõigilt failidelt kustutuskaitse eemaldamiseks valige punktis 3 
[Unprotect]. 


Kaamera ühendamine AV-seadmetega 


Te saate tarnekomplektis sisalduva AV-kaabli (1-AVC7) abil pilte 
jäädvustada ja taasesitada videosisendiga seadmetes, näiteks 
televiisoris. 


Väline 
sisendpesa 


1 Lülitage AV-seade ja kaamera välja. 


Ühendage AV-kaabel kaamera PC/AV-pesaga. 
Ühendage AV kaabli pistik nii, et <= jääb kaamera esiosa suunas. 


Ühendage AV-kaabli teised otsad AV-seadme 
videosisendi pesa ja audiosisendi pesaga. 
Stereoheli seadmete kasutamisel ühendage heli pistik L (valge) 
pesaga. 
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4 Lülitage AV-seade sisse. 
Kui kaameraga ühendatud seade ja pilte taasesitav seade on 
erinevad, lülitage mõlemad seadmed sisse. 
Kui pilte vaadatakse AV-seadmest, millel on mitu videosisendi pesa 
(näiteks televiisor), vaadake seadme kasutusjuhendit ja valige 
kaamera ühendamiseks videosisendi pesa. 
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J Lülitage kaamera sisse. 


U 


memo 


jä 


Kui soovite kaamerat kasutada pikema aja jooksul, on soovitav 
kasutada valikulist vahelduvvooluadapteri komplekti K-AC88 (Ik 37). 
Riigist vöi regioonist söltuvalt ei pruugi piltide ja helifailide 
taasesitamine önnestuda, kui videoväljundi vormingu seadistus erineb 
seal kasutatavast. Sellisel juhul muutke videoväljundi vormingu sätteid 
(Ik 195). 

Kui kaamera on ühendatud videoseadmetega, lülitub ekraan välja ja 
helitugevust ei saa suuminupu abil reguleerida. 


Kui ühendate kaamera AV-seadmetega ja taasesitate seal pilte, 
väljastatakse pildi andmed standardse ekraani eraldusvõime juures. 
128% (1280x720, 30 fps) ja 12805 (1280x720, 15 fps) videote HDTV- 
vormingus vaatamiseks teisaldage failid arvutisse ning taasesitage neid 
arvutis (Ik 203). 


5 Piltide redigeerimine 
ja printimine 


Piltide redigeerimine 
Printimisseadistused (DPOF) 


Printimise kohta 


Selle kaameraga tehtud piltide printimisel on kasutatavad järgmised 
võimalused. 


1 Kasutage printimisteenust. 


2 Kasutage otse SD mälukaardilt printimiseks SD mälukaardi 
pesaga printerit. 
8 Piltide trükkimiseks kasutage arvutit. 


DUIWIJULIA ef JUIWLMIIDIPII aP o 


Piltide redigeerimine 


Pildi suuruse muutmine (Suuruse muutmine) 


Te saate valitud pildi salvestatud pikslite arvu muutmisega muuta faili 
suurust originaalist väiksemaks. Te saate kasutada seda funktsiooni, et 
jätkata pildistamist siis, kui SD mälukaart või sisemälu on täis, tehes pilte 
väiksemaks ja kirjutades esialgsed pildid üle, et vabastada rohkem 
ruumi. 


Pun e Möödus 21mmg (1920x1080) tehtud piltide, panoraampiltide ja videote 
suurust ei saa muuta. 
* Te ei saa valida originaalpildist suuremat eraldusvöimet. 


Valige režiimis >] noolenuppude (<>) abil pilt, mille 
suurust soovite muuta. 


N 


Vajutage noolenupule (V). 
Kuvatakse taasesitusreZiimi programmivalik. 


Valige (A V <4 >) noolenuppude 
abil m? (Resize). 


Resize 112 


EH SR ayi 
vf mI 3 2, ON» 


Changes Recorded Pixels 
and Guality Level to make 
the file size smaller 

(MENU) Cancel (0k]OK: 


Vajutage nupule OK. 
Kuvatakse salvestatud pikslite arvu valimise ekraan. 


Kasutage salvestatud pikslite arvu 
valimiseks noolenuppe (<>). 


Aga 7m >] 
x oK 


6 Vajutage nupule OK. 


Kuvatakse pildi ülekirjutamise kinnitusdialoog. 
Kui valitud pilt on kaitstud, salvestatakse töödeldud pilt uue pildina ja 


järgnevat kinnitusdialoogi ei kuvata. 


7 Valige (A V) noolenuppude abil 
[Overwrite] vöi [Save as]. 


8 Vajutage nupule OK. 
Muudetud suurusega pilt salvestatakse. 


Piltide kärpimine GE 


Te saate kustutada mittevajaliku pildi osa ja salvestada kärbitud pildi uue 


pildina. 


Möödus 2.1mmm (1920x1080) tehtud pilte, panoraampilte ja videoid ei 


saa kärpida. 


1 Valige režiimis E] noolenuppude («<> ) pilt, mida 


soovite kärpida. 


2 Vajutage noolenupule (Y). 
Kuvatakse taasesitusrežiimi programmivalik. 


J Valige (A V <4 >) noolenuppude 
abil E (Cropping). 


For cropping images to the 
size you like. Saved as a 
new image 


[MENU Cancel [0K]OK: 


DUIUIJULIA ef JUIWLMIIDIPAI aP 


DUIWIJULIA ef JUIWLIIDIPII aP o 


4 Vajutage nupule OK. 
Kuvatakse kärpimise ekraan. 
Kärbitava pildi suurim suurus tähistatakse ekraanil rohelise raamiga. 
Kärbitud pilt ei saa sellest kärpimisraami suurusest suurem olla. 


J Valige kärpimisala. 
Rohelist raami liigutavad ja ekraanil olevat 
kärpimisala seadistavad järgnevad toimingud. 


Suuminupp Muudab kärpimisraami 
suurust. 
Noolenupp Liigutab kärpimisraamiüles, 
(AV <») alla, vasakule ja paremale. 
Roheline nupp Pöörab kärpimisraami. 
* Nupp kuvatakse vaid siis, 
kui kärpimisraami saab 
pöörata. 


S 


Vajutage nupule OK. 

Kärbitud pilt salvestatakse uue faili nimega. 

Pildi pikslite arv valitakse vastavalt kärbitud ala suurusele 
automaatselt. 


Digitaalfiltrite kasutamine 


See funktsioon vöimaldab teil muuta värvitoone ja valitud pilti 
eritöödelda. 


Mustvalge Töötleb pildi selliseks, et see paistab mustvalge fotona. 
Seepia Töötleb pildi selliseks, et see paistab seepia fotona. 
A Töötleb pildi selliseks, et see paistab kui mängukaameraga 
Mängukaamera | pildistatud. 
Retro Töötleb pildi selliseks, et see paistab vana fotona. 
Värv Töötleb pilti, kasutades valitud värvifiltrit. Te saate valida kuue filtri 


hulgast: punane, roosa, purpur, sinine, roheline ja kollane. 


Lahutab ainult kindla värvi ja töötleb ülejäänud pildi mustvalgeks. 


Värvilähutus Te saate valida kolme filtri hulgast: punane, roheline ja sinine. 


Värviröhutus Filtreid on neli: taevasinine/värske roheline/õrn roosa/sügislehed. 


Pehme Töötleb pilti pehmeks nii, et sel paistab olevat pehme üldmulje. 


Ereduse filter Reguleerib pildi eredust. 


Panoraampilte, videoid ja mõne teise kaameraga tehtud pilte ei saa 
digitaalfiltri funktsiooni abil töödelda. 


1 Valige režiimis E] noolenuppude (<4 > ) abil 
redigeeritav pilt. 


2 Vajutage noolenupule (Y). 
Kuvatakse taasesitusrežiimi programmivalik. 


J kyy (A V <») noolenuppude 


abil TX (Digital filter). FI SRG 7 © 
20 mI E $£, Og 


a Color filter or Soft 
filter 
(MENU) Cancel 


== modifying i images with i 


4 Vajutage nupule OK. 
Kuvatakse filtri valikumenüü. 


1 Mustvalge 

2 Seepia 

3 Mängukaamera 
4 Retro 

5 Värvifilter 

6 Värvilahutus 

7 Värviröhutus 

8 Pehme 

9 Ereduse filter 


W Cancel 


Järgnevad toimingud söltuvad teie valikust. 


OULULLA ef auruiLiadBIPAL opillid © 
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Mustvalge, seepia või pehme filtri valimine 


I 
6 


& 


Kasutage filtri valimiseks noolenuppe (A v). 
Ekraanile ilmub pilt filtriefekti eelvaatega. 


Vajutage nupule OK. 

Kuvatakse pildi ülekirjutamise kinnitusdialoog. 

Kui valitud pilt on kaitstud, salvestatakse töödeldud pilt uue pildina ja 
järgnevat kinnitusdialoogi ei kuvata. 


Valige (4 Y) noolenuppude abil 
[Overwrite] või [Save as]. 


Vajutage nupule OK. 
Filtriga töödeldud pilt salvestatakse. 


Retro, värvi-, värvilahutus- või värvirõhutusfiltri valimine 


>œ ~A 


Kasutage filtri valimiseks noolenuppe (4 Y). 
Ekraanile ilmub pilt filtriefekti eelvaatega. 


Kasutage värvi valimiseks 
noolenuppe («4»). 

Värvifilter muutub igal noolenupule (P ) 
vajutamiskorral järgnevas järjestuses. 


Retro Esialgne pilt > Amber — Blue 


Värvifilter Red — Pink — Purple — Blue — Green — Yellow 


Värvilahutus Red — Green — Blue 


Värvirõhutus Sky Blue — Fresh Green — Delicate Pink — Autumn Leaves 


9 


Vajutage nupule OK. 
Kuvatakse pildi ülekirjutamise kinnitusdialoog. 


Kui valitud pilt on kaitstud, salvestatakse töödeldud pilt uue pildina ja 


järgnevat kinnitusdialoogi ei kuvata. 


Valige (4 Y) noolenuppude abil 
[Overwrite] või [Save as]. 


Vajutage nupule OK. 
Filtriga töödeldud pilt salvestatakse. 


Mängukaamera või ereduse filtri valimine 


I 
6 


Kasutage filtri valimiseks noolenuppe (A Y). 
Ekraanile ilmub pilt filtriefekti eelvaatega. 


Kasutage efekti kohandamiseks 


noolenuppe (4> ). 


Noolenupp ( <) 


Vaikeseadistus 


Noolenupp (>) 


Mängukaamera 


Nörk 


Keskmine 


Tugev 


Ereduse filter 


Tume 


Standard 


Ere 
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7 Vajutage nupule OK. 
Kuvatakse pildi ülekirjutamise kinnitusdialoog. 
Kui valitud pilt on kaitstud, salvestatakse töödeldud pilt uue pildina ja 
järgnevat kinnitusdialoogi ei kuvata. 


8 Valige (A Y) noolenuppude abil 
[Overwrite] või [Save as]. 


F Overwrite, 
A inal imagen -x 


9 Vajutage nupule OK. 
Filtriga töödeldud pilt salvestatakse. 


Punasilmsuse kompensatsioon 


Te saate korrigeerida pilte, millel välk on põhjustanud pildistatava 
punaste silmadega paistmise. 


Paton * Punasilmsuse kompenseerimisfunktsiooni ei saa kasutada 
panoraampiltide, videote või selliste piltide korral, kus kaameras ei saa 
punaseid silmi tuvastada. Punktis 4 kuvatakse veateade. 
* Punasilmsuse kompenseerimisfunktsiooni saab kasutada ainult selle 
kaameraga tehtud liikumatute piltidega. 


Valige režiimis >] noolenuppude (<4 > ) abil pilt, mida 
soovite korrigeerida. 


N 


Vajutage noolenupule (V). 
Kuvatakse taasesitusreZiimi programmivalik. 


DUIWIJULIA ef JUIWLMIIDIPII aP o 


J Valige (A V <b) noolenuppude 
abil & (Red-eye Compensation). 


z ASE 10 


For compensating red-eye. | 
May not work due to the 
condition of the image 


[MENU] Cancel (0K]OK 


4 Vajutage nupule OK. 
Kuvatakse pildi ülekirjutamise kinnitusdialoog. 
Kui valitud pilt on kaitstud, salvestatakse töödeldud pilt uue pildina ja 
järgnevat kinnitusdialoogi ei kuvata. 


J Valige (A Y) noolenuppude abil 
[Overwrite] või [Save as]. 


6 Vajutage nupule OK. 
Redigeeritud pilt salvestatakse. 


Raami lisamine (Raamimine) 


See funktsioon võimaldab teil lisada liikumatutele piltidele dekoratiivseid 
raame. Kaamerasse on juba salvestatud 90 raami. 


Piltide raamimise funktsiooni ei saa kasutada mõõdus 2.1mmm 
(1920x1080) pildistatud piltide, panoraampiltide ja mõõdus [3m 
(2048x1536) või sellest väiksemate videote või piltide korral. Punktis 4 
kuvatakse veateade. 


əurunud ef auluLiadBIPAL APNII © 


1 Valige režiimis >] noolenuppude («<») abil pilt, millele 
soovite raami lisada. 


2 Vajutage noolenupule (V). 
Kuvatakse taasesitusreZiimi programmivalik. 


DUIWIJULIA ef JUIWLIDIPII aPNIId o 


o) 


Valige (A V <4 >) noolenuppude 
abil [O] (Frame Composite). 


For composing an image 
with a frame. Select Over- 
write or Save as to save 


[MENU] Cancel (0K]OK 


Vajutage nupule OK. 
Kuvatakse raami valikumenüü 9 raamiga kuvaekraan. 


Kasutage raami valimiseks 
noolenuppe (A V 4>). 


Vajutage suuminuppu paremale 
(A) suunas. 

Valitud raam kuvatakse üksikpildi 
kuvavaates. 

Te saate teistsuguse raami valimiseks 
kasutada alljärgnevaid toiminguid. 


Noolenupp Vajutage teistsuguse raami 
(4>) valimiseks. 
Suuminupp Naaseb 9 raamiga raami 


vasakule (1) |valikumenüü ekraanikuvale ja 
võimaldab teil valida punktis 5 
kirjeldatud viisil teistsuguse 


raami. 


10 


Vajutage nupule OK. 

Kuvatakse raami asendi ja suuruse 
reguleerimise ekraan. 

Te saate pildi kohandamiseks kasutada 
järgnevaid toiminguid. 


Noolenupp Vajutage pildi asendi 

(AV <p) reguleerimiseks 

Suuminupp Muudab pilti suuremaks või 
väiksemaks. 


Vajutage nupule OK. 
Kuvatakse pildi ülekirjutamise kinnitusdialoog. 


Kui valitud pilt on kaitstud, salvestatakse töödeldud pilt uue pildina ja 


järgnevat kinnitusdialoogi ei kuvata. 


s 


Valige (A Y) noolenuppude abil pz 
[Overwrite] või [Save as]. f A 


Ovenwnite 


en x 


"originallimage?. 


Overwrite N 


£ 


Vajutage nupule OK. 
Redigeeritud pilt salvestatakse salvestatud pikslite arvuga 
(2048x1536). 
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Täiendavad raamid 

Täiendavad raamid on salvestatud kaamera Optio P90 sisemällu. Need 
täiendavad raamid kustutatakse, kui sisemälus olevad failid kustutatakse 
arvutiga või kui sisemälu vormindatakse. Täiendavate raamide taastamiseks 
sisemällu kopeerige failid kaameraga kaasasolevalt CD-plaadilt (S-SW104). 


Raamide kopeerimine 


1 


2 


N Q Gas & 


Eemaldage kaamerast SD mälukaart. 
Kui jätate SD mälukaardi kaamerasse, kopeeritakse raamid 
sisemälu asemel mälukaardile. 


Ühendage kaamera kaasasoleva USB-kaabli (I-USB7) 
abil arvutiga. 

Vaadake kaamera arvutiga ühendamise kohta juhiste saamiseks 
“Ühendamine arvutiga” (Ik 203). 


Kui seadme tuvastamise aken avaneb, klikkige 
[Cancel]. 


Sisestage CD-plaat (S-SW104) CD-seadmesse. 


Kui ekraanile ilmub paigaldusprogrammi aken, 
klikkige [EXIT]. 


Kui kaamera mälu juurkataloogis puudub “FRAME” 
kataloog, siis looge see. 


Kopeerige CD-plaadi juurkataloogis asuvast kaustast 
FRAME soovitud failid kaameras (irdketas) olevasse 
kausta FRAME. 

Te leiate lisateavet arvutis olevate failidega töötamise kohta arvutiga 
kaasasolevast kasutusjuhendist. 


Ühendage USB-kaabel arvuti ja kaamera küljest lahti. 


USB-kaabli eemaldamise kohta leiate juhised osast “Ühendamine 
arvutiga” (Ik 203). 


Raame saab salvestada nii sisemällu kui ka SD mälukaardile kuid 
suuure hulga raamide kasutamine vöib töötlemist aeglustada. 


Uue raami kasutamine 


Piltidele raamide lisamiseks saab kasutada PENTAX'i kodulehelt või 
mujalt allalaetud raame. 


| e Pakkige allalaetud raam lahti ja kopeerige see sisemälus või SD 
4 mälukaardil olevasse kausta FRAME. 
e Kaust FRAME luuakse siis, kui SD mälukaarti selle kaameraga 
vormindatakse. 
* Täiendavat teavet allalaadimise kohta leiate PENTAX'i veebilehelt. 


Videote redigeerimine 


Te saate valida salvestatud videole raami, et salvestada see liikumatu 
pildina või jagada video kaheks. 


1 Valige režiimis E] noolenuppude («4») abil video, mida 
soovite redigeerida. 
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2 Vajutage noolenupule (Y). 
Kuvatakse taasesitusrežiimi programmivalik. 


J Valige (A V 4 >) noolenuppude 


abil 5? (Movie Edit). 


R O 2/ 
0 O» 


For cutting out a still 
image from a movie or 
dividing a movie 


4 Vajutage nupule OK. 
Kuvatakse video redigeerimise 
valikumenüü. 
Järgnevad toimingud sõltuvad teie valikust. 
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Video kaadri salvestamine liikumatu pildina 


j 
6 


8 


Valige videotöötluse valikumenüüst [Save as Still 
Image]. 


Vajutage nupule OK. 
Kuvatakse liikumatu pildina salvestatava kaadri valimise ekraan. 


Kasutage salvestatava kaadri TTT 
valimiseks noolenuppe (A V 4>). 
A Video taasesitamine või peatamine 
v Peatab video ja naaseb esimesele 
kaadrile 
«< Video tagasikerimine kaaderhaaval 
p Video edasikerimine kaaderhaaval 


Vajutage nupule OK. 
Valitud kaader salvestatakse liikumatu pildina. 


Video jagamine 


RA 


N 


Valige videotöötluse valikumenüüst [Divide Movies]. 


Vajutage nupule OK. 
Kuvatakse jaotuskoha valimise ekraan. 


Kasutage jaotuskoha 1 
määramiseks noolenuppe A 7 
(A V <»). 


A Video taasesitamine või peatamine 

v Peatab video ja naaseb esimesele 
kaadrile 

< Video tagasikerimine kaaderhaaval 

p Video edasikerimine kaaderhaaval 


Vajutage nupule OK. 
Kuvatakse kinnitusdialoog. 


Valige (A V) noolenuppude abil 
[Divide]. 


10 Vajutage nupule OK. 
Video jaotatakse valitud kohast kaheks, mölemad osad salvestatakse 
uute failidena ja originaalfail kustutatakse. 


Paton Kaitstud videoid ei saa jagada. 


Piltide ja helifailide kopeerimine 


Te saate pilte ja helifaile kopeerida sisemälust SD mälukaardile ja 
vastupidi. Seda funktsiooni saab valida ainult siis, kui kaamerasse on 
sisestatud SD mälukaart. 


Veenduge enne SD mälukaardi sisestamist või eemaldamist, et 
kaamera on välja lülitatud. 


1 Vajutage režiimis >] noolenupule (V). 
Kuvatakse taasesitusrežiimi programmivalik. 


v 
= 
a 
o 
o 
2 
G 
o 
o 
= 
3. 
= 
D 
s 
D 
v 
= 
5 
= 
3. 
z 
D 


2 Valige (A V <4 >) noolenuppude 
abil = (Image/Sound Copy). 


hlelmimage/SoundsCopyam/:2) 


For copying images and 
sounds between the builtin 
memory and SD memory card 


[MENU] Cancel (0K]OK 


J Vajutage nupule OK. 
Kuvatakse kopeerimismeetodi valikumenüü. 
Järgnevad toimingud sõltuvad teie valikust. 


Failide kopeerimine sisemälust SD mälukaardile 


Kõik sisemälus olevad pildid ja helifailid kopeeritakse üheaegselt SD 
mälukaardile. Veenduge enne piltide kopeerimist, et SD mälukaardil on 
piisavalt vaba ruumi. 


4 Valige noolenuppude (A Y) abil 
[C+] % (52]]. 


Ce IE 


Cancel 


5 Vajutage nupule OK. 
Kõik pildid ja helifailid kopeeritakse SD mälukaardile. 


Failide kopeerimine SD mälukaardilt sisemällu 


Valitud pildid ja helifailid kopeeritakse SD mälukaardilt ükshaaval 
sisemällu. 


R 


Valige noolenuppude (A Y) abil [(s0] = (e )]. 


& 


Vajutage nupule OK. 


Q 


Kasutage noolenuppe (4>), et 
valida pilt või helifail, mida soovite $a 
kopeerida. oota stä 
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4 


7 Vajutage nupule OK. 
Valitud pilt vöi helifail kopeeritakse sisemällu. 
Teiste failide kopeerimiseks korrake punkte 4 kuni 7. 
Kopeerimisvaatest väljumiseks valige [Cancel]. 


e Kui pildile on lisatud heli (häälteade), kopeeritakse pilt koos heliga. 
e Faili SD mälukaardilt sisemällu kopeerimisel määratakse sellele uus 
faili nimi. 


memo 
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Printimisseadistused (DPOF) 


DPOF (digitaalne prindijärjekorra formaat) on digitaalkaameraga 
pildistatud piltidele prindijärjekorra andmete salvestamise vorming. Kui 
prindiandmed on salvestatud, saab pilte vastavalt DPOF-sätetele 
printida DPOF-iga ühilduva printerit või fotolaborit kasutades. 

Te ei saa prindijärjekorra andmeid salvestada videote ja helifailide jaoks. 


Kui pildile on kuupäev ja/või kellaaeg juba trükitud (Ik 120), ärge valige 
DPOF-seadistustes [Date] valikuks & (Sees). Kui valite w, võivad 
pealetrükitud kuupäev ja/või kellaaeg kattuda. 


Üksiku pildi printimine 


Seadistage iga pildi jaoks järgnevad parameetrid. 


Koopiad Valige koopiate arv, maksimaalselt 99. 
Kuupäev Määrake, kas soovite väljatrükile kuupäeva lisada või mitte. 


Vajutage režiimis >] noolenupule (Y). 
Kuvatakse taasesitusrežiimi programmivalik. 


2 Valige (A Y <b) noolenuppude E TE 
abil /2 (DPOF). (on [D] EN 


For the print settings. 
Useful when printing at a 
printing service 


[MENU Cancel [OK]OK 
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J Vajutage nupule OK. 
Kuvatakse DPOF seadistusmeetodi valikumenüü. 


KT) 


Valige (A V) noolenuppe abil 
[Single Image]. 


Vajutage nupule OK. 


Ekraanile ilmub [Applies DPOF settings to this image] teade. 


Kasutage pildi valimiseks noolenuppe («<> ). 
Kui valitud pildile on DPOF-seadistused juba tehtud, kuvatakse 


eelnevalt valitud koopiate arv ja kuupäeva seadistus (87 või 0). 


Kasutage koopiate arvu 
valimiseks noolenuppe (A V). 


Applies DPOF settings 
to this image 


[Date] seadistusel w või 0 valiku 

vahetamiseks rohelisele nupule. 
Ww Kuupäev trükitakse. 

Kuupäeva ei trükita. 


Korrake DPOF prindijärjekorra andmete 


seadistamise jätkamiseks punkte 6 kuni 8. 


Applies DPOF settings 
to this image 


Vajutage nupule OK. 


Seadistused on salvestatud ning ekraanile naaseb punktis 4 näidatud 


vaade. 


Printerist või fotolaborist sõltuvalt ei pruugi kuupäeva pealetrükk piltidele 
õnnestuda ka siis, kui DPOF-seadistustes on [Date] valik & (Sees). 


Seadke DPOF-sätete tühistamiseks punktis 7 koopiate arvuks [00] ja 


vajutage nupule OK. 


əuruud ef auruiLiddBIPAI APNII © 


175 


Kõigi piltide printimine 
Kui valite koopiate arvu ja kuupäeva pealetrüki aktiveerimise või 


keelamise, omistatakse seadistused kõigile kaamerasse salvestatud 
piltidele. 


1 Valige Ik 175 punktis 4 [All Images]. 


2 Vajutage nupule OK. 
Ekraanile ilmub [Applies DPOF settings to all images] teade. 


J Määrake koopiate arv ning valige = 
[Date] seadistuseks m või n. m i 
š A 5 : Applies DPOF settings 
Seadistamise kohta detailsema info to all images 
saamiseks lugege “Üksiku pildi printimine” n 
(Ik 175) punkte 7 ja 8. 


[Date 


e 
(MENUJE 


A 


Vajutage nupule OK. 
Kõigi piltide seadistused salvestatakse ja kuvatakse uuesti DPOF- 
sätete seadistusmeetodi valikumenüü. 


caution * [All Images] valikus määratud koopiate arv kehtib kõikidele piltidele. 
Kontrollige enne printimist, kas number on õige. 
e [All Images] valiku korral üksikutele piltidele tehtud seadistused 
tühistuvad. 
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6 Heli salvestamine ja 
taasesitus 


Heli salvestamine (Häälsalvestus) ........ 
Piltidele häälteate lisamine .................... 


Heli salvestamine (Häälsalvestus) 


Te saate kaameraga salvestada heli. Mikrofon asub kaamera esiküljel. 
Suunake heli salvestamisel parima helikvaliteedi tagamiseks kaamera 
heliallikale. 


Valjuhääldi 


Mikrofon 


Häälsalvestusfunktsiooni seadistamine 


Häälsalvestusfunktsiooni kasutamiseks määrake see esmalt rohelisele 
nupule. 


1 Vajutage režiimis OI nupule MENU. 
Ekraanile ilmub [1 Rec. Mode] menüü. 


Kasutage [Green Button] valimiseks noolenuppe (A Y). 


Kuvatakse rippmenüü. 


2 
J Vajutage noolenupule (>). 
4 


Valige (A Y) noolenuppude abil Tran 
[Voice Recording] ning vajutage a (GVoice Recording 
OK nuppu. 
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(MENU Cancel (0K)OK 


J Vajutage nupule MENU. 


Häälsalvestuse funktsioon on määratud rohelisele nupule. 


Heli salvestamine 


J 


= 


Päästik 


Vajutage režiimis Ol rohelisele 1 2 
nupule. 
Kaamera siseneb häälsalvestusrežiimi. 
Allesjääv võimalik salvestusaeg ja 
käesoleva faili salvestuse kestus kuvatakse 
ekraanile. 

1 Salvestusaeg 

2 Allesjääv võimalik salvestusaeg 


| 
[01:31:44 


U 


=] 
0084100 


(SHUTTER]Start 


Vajutage päästik löpuni alla. 
Salvestamine algab. Salvestamise ajal Ee = 
vilgub taimeri tuli. M 

Te saate heli pidevalt salvestada kuni 24 00 1061422 
tundi. 
Kui salvestamise ajal vajutatakse rohelisele maston 
nupule, lisatakse praegusele helifailile 

indeks. 


U [5101:30:22 


Vajutage päästik löpuni alla. 
Salvestamine löpeb. 


e Kui vajutate päästikule ja hoiate seda punktis 2 kauem kui üks sekund 
allavajutatuna, jätkub salvestamine seni, kuni eemaldate sõrme 
nupult. See kasulik lühikeste helide salvestamisel. 

* Heli salvestatakse WAVE-vormingus monofoonilise failina. 
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Heli taasesitus 


Te saate häälsalvestusrežiimis salvestatud helifaile taasesitada. 


Suuminupp 
Bb] nupp 


Noolenupud 


1 Vajutage >] nuppu. 


N 


Kasutage taasesitamiseks helifaili valimiseks 
noolenuppe (<). 


Sa 


Vajutage noolenupule (A). 1 2 


Taasesitus algab. 
1 Faili kogu salvestusaeg 


a 
2 Taasesituse aeg | " 
| om Doo 
00:04:30 


[1100-0025 
(mm 


AN 08/08/2010 


NZ 


14:25 
Taasesituse ajal kasutatavad toimingud 


Suuminupp paremale (4) | Suurendab helitugevust. 
Suuminupp vasakule (444) | Vähendab helitugevust. 
Noolenupp (4) Taasesitus peatatakse. 


Noolenupp ( €) (Kui salvestatud indeksid puuduvad) Kiire 
tagasikerimisega taasesitus. 

(Kui indeksid on salvestatud) Taasesitus alates 
eelmisest indeksist. 


Noolenupp (>) Kui salvestatud indeksid puuduvad) Kiire 
edasikerimisega taasesitus. 

(Kui indeksid on salvestatud) Taasesitus alates 
järgmisest indeksist. 
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Taasesituse pausi ajal kasutatavad toimingud 


Noolenupp (4) 


Taasesitust jätkatakse. 


Noolenupp ( €) 


Kerib tagasi ligikaudu 5 sekundit. 


Noolenupp (>) 


Kerib edasi ligikaudu 5 sekundit. 


Vajutage noolenupule (V). 


Taasesitus löpeb. 
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SNIISISEEI ef JUILIBJSIAJES IJOH 


Piltidele häälteate lisamine 


Te saate liikumatutele piltidele lisada häälteate. 


Häälteate salvestamine 


1 Kasutage režiimis >] noolenuppe (<4 >), et valida 
liikumatu pilt, millele soovite häälteadet lisada. 


2 Vajutage noolenupule (Y). 
Kuvatakse taasesitusrežiimi programmivalik. 


J Valige (A V <4 >) noolenuppude =i 
abil € (Voice Memo). : O ap — © 


Attaches sound to images. 
Recording is possible till 
the memory card is full 
Cancel 


A 


Vajutage nupule OK. KT 
Salvestamine algab. Te saate häälteadet 
järjest salvestada kuni 24 tundi. 


& 


Vajutage nupule OK. 
Salvestamine löpeb. 


= ji Häälteadet ei saa lisada pildile, millel juba on häälteade. Kustutage 
4 vana häälteade (Ik 147) ja salvestage uus. 
e Häälteadet ei saa lisada kaitstud piltidele (Ik 152). 


Häälteate taasesitus 


Suuminupp 
DB] nupp 


Noolenupud 


1 Valige režiimis E] noolenuppude (4 > ) abil 
häälteatega liikumatu pilt, mida soovite taasesitada. 
Üksikpildi kuvavaates kuvatakse häälteadetega piltidele [3]. 


2 Vajutage noolenupule (A). 


Taasesitus algab. 


Taasesituse ajal kasutatavad toimingud 


(044) 


Suuminupp paremale Suurendab 
(4) helitugevust 
Suuminupp vasakule Vähendab 


helitugevust 


J Vajutage noolenupule (Y). 


Taasesitus löpeb. 


Pildilt heli kustutamine "lk 147 
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Märkmed 


T Seadistused 


Kaamera sätted ..........................nnnennenanne 
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Kaamera sätted 


SD mälukaardi vormindamine 


Vormindamine kustutab SD mälukaardilt köik andmed. 

Kasutage kasutamata vöi teistes kaamerates vöi digitaalseadmetes 
kasutatud SD mälukaardi vormindamiseks (initsialiseerimiseks) kindlasti 
seda kaamerat. 


caution Ärge eemaldage SD mälukaarti vormindamise ajal, sest see võib 
kaarti kahjustada ja muuta selle kasutuskõlbmatuks. 

Vormindamisel kustutatakse kaitstud pildid ja arvuti või mis tahes 

kaameraga kõik kaardile salvestatud andmed. 

Arvuti või mõne muu seadmega vormindatud SD mälukaarte ei saa 

selle kaameraga kasutada. Mälukaart tuleb formaatida selle 

kaameraga. 

Sisemälu saab vormindada ainult siis, kui esineb viga. 

Kui kavatsete kasutada uut Eye-Fi mälukaarti esmakordselt, 

kopeerige enne kaardi formaatimist Eye-Fi Manager paigaldusfail 

kaardilt arvutisse. 


1 Vajutage režiimis >] nupule MENU. 
Kuvatakse menüü [N Setting]. 
Kui vajutate režiimis OI nupule MENU, vajutage noolenupule (P ) üks 
kord. 


Valige (A V) noolenuppude abil [Format]. 


GN 


Vajutage noolenupule (>). 
Ekraanil ilmub [Format] vaade. 


R 


Valige (4 Y) noolenuppude abil 
[Format]. 


Format 


All data deleted 


Format 
Cancel 


(KJOK 


5 Vajutage nupule OK. 
Vormindamine algab. 
Kui vormindamine on lõpetatud, naaseb kaamera režiimi O või DJ. 


Helisätete muutmine 


Te saate reguleerida tööhelide helitugevust ja muuta heli tüüpi. 


1 Vajutage režiimis E] nupule MENU. 
Kuvatakse menüü [X Setting]. 
Kui vajutate režiimis OI nupule MENU, vajutage noolenupule (> ) üks 
kord. 


2 Valige (A V) noolenuppude abil [Sound]. 


J Vajutage noolenupule (>). 


Ekraanile ilmub [Sound] vaade. Operation Volume (0 > 


Playback Volume 0 
Start-up Sound 1 
Shutter Sound 1 
Operation Sound 1 
Self-timer Sound 1 


5 


Sound 


Tööhelide/taasesituse helitugevuse muutmine 


4 Kasutage [Operation Volume] valimiseks (4 Y) 
noolenuppe. 
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J Kasutage helitugevuse reguleerimiseks noolenuppe 
(4>). 
Valige helitugevuseks 0, kui soovite vaigistada käivitusheli, katiku heli, 
tööhelisid ja taimeri heli. 


6 [Playback Volume] muutmine toimub sarnaselt 
punktidele 4 ja 5. 
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Heli tüübi muutmine 


VR GN G&G Ga 


Valige (A V) noolenuppude abil [Start-up Sound]. 


Vajutage noolenupule (>). 
Kuvatakse rippmenüü. 


Kasutage heli tüübi valimiseks noolenuppe (4 Y). 
Valige [1], [2], [3] või [Off]. 


Vajutage nupule OK. 


Seadistage [Shutter Sound], [Operation Sound] ja [Self- 
timer Sound] sarnaselt punktidele 4 kuni 7. 


Vajutage kaks korda nupule MENU. 
Kaamera naaseb režiimi Ol või DJ. 


Kuupäeva ja kellaaja muutmine 


Te saate muuta esialgseid kuupäeva ja kellaaja sätteid (Ik 49). Te saate 
seadistada ka vormingu, millega kuupäev kaameras kuvatakse. 


GN `~ 


R 


Vajutage režiimis >] nupule MENU. 

Kuvatakse menüü [X Setting]. 

Kui vajutate režiimis OI nupule MENU, vajutage noolenupule (P ) üks 
kord. 


Valige (A Y) noolenuppude abil [Date Adjustment]. 


Vajutage noolenupule (>). 
Ekraanile ilmub [Date Adjustment] vaade. 


Vajutage noolenupule (>). TE 
Raam liigub suvandile [mm/dd/yy]. Dae Eoman Vami 
Sõltuvalt algsest või eelnevast 
seadistusest võib ekraanil olla 
[dd/mm/yy] või [yy/mm/dd]. 


Date 01/01/2010 


Time 00:00 
Settings complete 
MENU)Cancel 


Valige (A Y) noolenuppude abil Date Adjustment 
kuupäeva esitlusviis. Date Format 4 mmidälyy 24h | 
Valige [mm/dd/yy], [dd/mm/yy] või Date 01/01/2010 
[yy/mm/dd]. Time 00:00 
Settings complete 
MENU Cancel 


Vajutage noolenupule (>). 
Raam liigub suvandile [24h]. 


Valige noolenuppude (4 v) abil Date Adjustment 
[24h] (24-tunnine kuva) vöi [12h] DatslFOATSEN mmkidlyy 246 
(12-tunnine kuva). Date 0170112010 
Time 00:00 


Settings complete 
MENU)Cancel 


Vajutage noolenupule (>). 
Raam naaseb [Date Format] valikule. 


Vajutage noolenupule (Y). 
Raam liigub [Date] valikule. 


Vajutage noolenupule (>). mmm 
Raam liigub sõltuvalt punktis 5 seadistatud | Date Format — mm/ddlyy 24h 
kuupäeva vormingust järgnevatest 


pasmisipeas Q 


Date 01/01/2010 
elementidest ühele. w v 
Kuu [mm/dd/yy] jaoks E i 
Päev [dd/mm/yy] jaoks vkl 
(MENUCancel 


Aasta [yy/mm/dd] jaoks 
Järgnevate toimingute ja vaadete puhul on 
kasutatud näiteks [mm/dd/yy] valikut. Toimingud on samad ka siis, kui 
valitud on teistsugune kuupäeva vorming. 


1 Kasutage kuu muutmiseks 


Date Adjustment 
noolenuppe (A V). Date Format — mmlddiyy 24h 
Time 00:00 
Settings complete 
MENY Cancel 


12 Vajutage noolenupule (>). 
Raam liigub päeva väljale. Kasutage päeva muutmiseks noolenuppe 
(A Y). Muutke pärast päeva muutmist samamoodi ka aasta. 


13 Muutke kellaaega samamoodi kui punktides 8 kuni 12. 
Kui valisite punktis 7 [12h], lülitub seadistus vastavalt kellaajale kas 
kuvatähisele am või pm. 


14 Valige (Y) noolenupu abil 


Date Adjustment 
[Settings com plete]. Date Format mm/ddlyy 24h 
Date 01/01/2010 
Time 00:00 
Settings complete 
MENJCancel [0KJOK 


15 Vajutage nupule OK. 


Kuupäeva ja kellaaja sätted salvestatakse. 


vos Kui vajutate punktis 15 nupule OK, lähtestatakse kaamera kell 00 
sekundile. Täpse aja seadistamiseks vajutage nupule OK siis, kui 
ajasignaal (televiisoris, raadios jne) jöuab 00 sekundini. 
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Maailmaaja seadistamine 


Suvandites “Kuupäeva ja kellaaja seadistamine” (Ik 49) ja “Kuupäeva ja 
kellaaja muutmine” (Ik 188) valitud kuupäev ja kellaaeg toimivad 
kodulinna kuupäeva ja kellajana. Kui seadistate maailma aja funktsiooni 
abil sihtlinna, saate erinevas ajavööndis pildistamisel kuvada sihtkoha 
kuupäeva ja kellaaega. 


Sihtkoha seadistamine 


1 Vajutage režiimis >] nupule MENU. 
Kuvatakse menüü [X Setting]. 
Kui vajutate režiimis OI nupule MENU, vajutage noolenupule (P ) üks 
kord. 


Valige (A Y) noolenuppude abil [World Time]. 


GN 


Vajutage noolenupule (>). 
Ekraanile ilmub [World Time] vaade. 


Valige (4 Y) noolenuppude abil Ma ms 
[> Destination]. SEKsäTmE > 4 
» Destination DS: 
New York 14:25 
Hometown [DSF 
New York 14:25 
[MENU] <> 


J Vajutage noolenupule (>). 
Ekraanile ilmub [+ Destination] vaade. Hetkel valitud linn vilgub 
kaardil. 


E 
pasmisipeas Q 


6 Kasutage sihtlinna muutmiseks 
noolenuppe (4> ). 
Kuvatakse valitud linna praegune aeg, 
asukoht ja aja erinevus. 


» Destination 


City 4New York b 
DST [O TimeDif. +0:00 
MENUCancel [OK]OK 
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t 


memo 


Valige (A Y) noolenuppude abil [DST]. 


Valige noolenuppude (<4 >) abil v või n. 
Kui sihtkohas kasutatakse suveaega, siis valige w. 


Vajutage nupule OK. 
Seadistused salvestatakse ning ekraanile naaseb [World Time] vaade. 


Vajutage kaks korda nupule MENU. 
Kaamera naaseb praeguse seadistusega võtteolekusse. 


Kodulinna ning suveajale ülemineku seadistamiseks valige punktis 4 [6 
Hometown]. 


Sihtkoha aja kuvamine (Aja valimine) 


1 


GN 


R 


Vajutage režiimis E] nupule MENU. 
Kuvatakse menüü [X Setting]. 


Kui vajutate režiimis O nupule MENU, vajutage noolenupule (P ) üks 
kord. 


Valige (A Y) noolenuppude abil [World Time]. 


Vajutage noolenupule (>). 
Ekraanile ilmub [World Time] vaade. 


Valige (4 Y) noolenuppude abil 


World Time 
[Select Time]. Select Time As 
»-Destination DST 
London 20:25 
Hometown Dsk: 
New York 14:25 
MEN <> 


Vajutage noolenupule (>). 
Kuvatakse rippmenüü. 


6 Valige noolenuppude (A Y)abil+ [7772 


või 6. Select Time (E 
» — Kuvab sihtkoha aega »Destination dr 
; Lond 20:25 
E Kuvab kodulinna aega va 
(Hometown Dg! 
New York 14:25 
(MEN Cancel (0K] OK 


7 Vajutage nupule OK. 
Seadistus salvestatakse. 


8 Vajutage kaks korda nupule 
MENU. 
Kaamera naaseb režiimi A või PJ. 
Kui punktis 6 on * (Sihtkoht) valitud, 4 Mas A 
kuvatakse ekraanile *+ ikoon, näidates, et P 2 


18//2.031105 


O režiimis pildistamisel kuvatakse sihtkoha kl öö 195 


kuupäev ja kellaaeg. 


Ekraanikeele muutmine 


Te saate muuta keelt, milles kuvatakse menüüsid, veateateid jms. 
Kaamera toetab järgnevat 20 keelt: inglise, prantsuse, saksa, hispaania, 
portugali, itaalia, hollandi, jaapani, taani, rootsi, soome, poola, tšehhi, 
ungari, türgi, kreeka, vene, tai, korea ja hiina (traditsionaalne ja 
lihtsustatud). 


1 Vajutage režiimis >] nupule MENU. 
Kuvatakse menüü [X Setting]. 
Kui vajutate režiimis OI nupule MENU, vajutage noolenupule (P ) üks 
kord. 


2 Valige noolenuppude (A Y) abil [Language/33 ]. 


n 
o 
D 
Q 
ö 
mal 
E 
D 
o 
2 


193 


n 
o 
D 
[3 
D 
(a 
E 
o 
o 
2a 


Vajutage noolenupule (>). 
Kuvatakse keel valimise ekraan [Language/ E78]. 


4 Valige (A V <4 >) noolenuppude 


Language/5iä 


abil töökeel. English BXE Türkçe 


Francais Dansk = EAAnvikä 
Deutsch Svenska Pyccknü 
Español Suomi ny 
Português Polski #20 
Italiano Čeština +X% 
Nederlands Magyar — FME 
(MENU Cancel (0K)OK 


J Vajutage nupule OK. 
Menüüd ja teated kuvatakse valitud keeles. 


Kataloogidele nimede omistamise süsteemi 
muutmine 


Piltide salvestamisel kataloogidele antavate nimede süsteemi on 
võimalik muuta. Kui nimetamissüsteemiks on valitud [Date], 
salvestatakse pildid pildistuskuupäeva alusel vastavalt nimetatud 
kataloogidesse. 


PENTX |xxxPENTX (kus xxx on 3-kohaline kausta number) 
xxx kkpp (3-kohaline kausta number kuu päev) 
Kuupäev |*xxx ddmm (3-kohaline katalooginumber kuu päev), kui [Date Format] 
seadistuseks on [dd/mm/yy] 
Kasutades [PENTX] Kasutades [Date] Kasutades järgmisel 
nimeseadistust. nimeseadistust. korral uuesti [Date] 


(näide: 25. september) (näide: 25. september) nimeseadistust. 


(näide: 1. oktoober) 


=i 
100PENTX 100PENTX 
= 
101_0925 
* Luua saab kuni 900 kausta. 


* Kausta saab salvestada kuni 9999 pilti või helifaili. 102 1001 


1 Vajutage režiimis E] nupule MENU. 
Kuvatakse menüü [X Setting]. 
Kui vajutate režiimis OI nupule MENU, vajutage noolenupule (P ) üks 
kord. 


Valige (4 Y) noolenuppude abil [Folder Name]. 


Vajutage noolenupule (>). 
Kuvatakse rippmenüü. 


Valige (A Y) noolenuppude abil [PENTX] või [Date]. 


QA VN 


Vajutage nupule OK. 
Seadistus salvestatakse. 


Videoväljundi vormingu muutmine 


Kui ühendate kaamera AV-seadmega, valige pildistamiseks ja piltide 
taasesituseks õige videoväljundi vorming (NTSC või PAL). 


1 Vajutage režiimis E] nupule MENU. 
Kuvatakse menüü [X Setting]. 
Kui vajutate režiimis OI nupule MENU, vajutage noolenupule (P ) üks 
kord. 


Valige (A V) noolenuppude abil [Video Out]. 


GN 


Vajutage noolenupule (>). 
Kuvatakse rippmenüü. 


pasmisipeas Q 


4 Kasutage videoväljundi vormingu [KKT PEN 


valimiseks noolenuppe (A v). madon (NTSC 
i j aliundi j i Eye-Fi PAL 

Valige videoväljundi vorming, mis vastab Brightness Usva 

AV-seadme sisendvormingule. Power Saving = 5sec. 


Auto Power Off 3min. 
Reset 


(MENU Cancel (0K) OK 


5 Vajutage nupule OK. 
Seadistus salvestatakse. 


MN Riigist vöi regioonist söltuvalt ei pruugi piltide ja helifailide taasesitamine 
õnnestuda, kui videoväljundi vormingu seadistus erineb seal 
kasutatavast. Sellisel juhul muutke videoväljundi vormingu sätteid. 


Kaamera ühendamine AV-seadmetega lk 155 
Videoväljundi vorming linnade lõikes "slk 239 


Eye-Fi ühenduse seadistamine 


Eye-Fi kaardi abil on võimalik pildifaile Wifi võrgu kaudu automaatselt 
arvutisse või teie poolt valitud kodulehele laadida. Detailsema info 
saamiseks failide edastamise kohta lugege “Piltide teisaldamine Eye-Fi 
kaardi abil” (Ik 225). Vaikesätteks on O (Väljas). 


1 Vajutage režiimis >] nupule MENU. 
Kuvatakse menüü [X Setting]. 
Kui vajutate režiimis 8 nupule MENU, vajutage noolenupule (> ) üks 
kord. 


N 


Valige (4 V) noolenuppude abil [Eye-Fi]. 


Sa 


Valige noolenuppude (<4 > ) abil & 


[| à Setting 213 


VOI O. Video Out NTSC 
sii HA e ; JE Eye-Fi A M 
4 Käivitab failide ülekandmise Eye-Fi Brightness Level 
e kaardi kaudu Power Saving = 5sec. 
äis E E r A Auto Power Off 3min. 
K) 
A Failide teisaldamist Eye-Fi kaardi Reset 
a abil ei toimu GENE xit 
< 
n 
o 
a 


R 


Vajutage nupule MENU. 
Kaamera naaseb režiimi O või PJ. 
Pildid teisaldatakse automaatselt. 


Ekraani heleduse reguleerimine 


Te saate ekraani heledust reguleerida. 


1 


Vajutage režiimis E] nupule MENU. 

Kuvatakse menüü [X Setting]. 

Kui vajutate režiimis OI nupule MENU, vajutage noolenupule (P ) üks 
kord. 


Valige (A V) noolenuppude abil [Brightness Level]. 


Kasutage heleduse 


PUE N Setting 
reguleerimiseks noolenuppe Video Out NTSC 
Eye-Fi 
( < ). Brightness Level(EBEZJ L 
— Tume Power Saving = 5sec. 
Sasi Auto Power Off 3min. 
—a— Standardne Reset 
— Hele | veExit 


Vajutage nupule MENU. 
Kaamera naaseb režiimi O või DJ. 
Ekraan kuvatakse seadistatud heledusega. 
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Energiasäästufunktsiooni kasutamine 


Te saate säästa aku toitevõimsust, seadistades ekraani automaatse 
tumenemise siis, kui kindlaks määratud aja jooksul ei teostata ühtki 
toimingut. Kui energiasäästufunktsioon on aktiveeritud, naaseb ekraan 
suvalisele nupule vajutamisel tavalisele heledusele. 


1 Vajutage režiimis >] nupule MENU. 
Kuvatakse menüü [X Setting]. 


Kui vajutate režiimis OI nupule MENU, vajutage noolenupule (P ) üks 
kord. 


Valige (4 Y) noolenuppude abil [Power Saving]. 


GN 


Vajutage noolenupule (>). 
Kuvatakse rippmenüü. 


4 Kasutage noolenuppe (4 Y), et 


E i A mod A Setting 213 
valida aeg, mille möödudes Video Out 2min. 

H aS ga i A A N Eye-Fi 1min. 
kaamera energiasäästurežiimi Brightness Lavel 30sse; 
siseneb. Power Saving (15sec. 

L N N Auto Power Off |5sec. 
Valige [2min.], [1min.], [30sec.], [15sec.], Reset Off 
[5sec.] vöi [Off]. | cancel (6X)OK 
5 Vajutage nupule OK. 
Seadistus salvestatakse. 
L * Energiasäästufunktsioon ei tööta järgnevatel tingimustel: 


memo PIET A A Sn 
- Pildistamisel Œ (Sarivõte) režiimis 


- taasesitusrežiimis 
- video salvestamise ajal 
- kui kaamera on ühendatud arvutiga 
- menüü kuvamise ajal 

e Kui pärast kaamera sisselülitamist ei teostata ühtegi toimingut, 
aktiveerub energiasäästufunktsioon alles pärast 15 sekundi 
möödumist ka siis, kui seadistus on [5sec.]. 


Automaatse väljalülituse seadistamine 


Te saate kaamera seadistada automaatselt välja lülituma siis, kui 
kindlaks määratud aja jooksul ei teostata ühtegi toimingut. 


1 Vajutage režiimis E] nupule MENU. 
Kuvatakse menüü [X Setting]. 


Kui vajutate režiimis OI nupule MENU, vajutage noolenupule (P ) üks 
kord. 


Valige (A Y) noolenuppude abil [Auto Power Off]. 


GN 


Vajutage noolenupule (>). 
Kuvatakse rippmenüü. 


Kasutage noolenuppe (4 Y), et 


; A AN marj N Setting 213 
valida aeg, mille möödudes Video Out NTSC 
vuan Eye-Fi o 
kaamera automaatselt välja a Lavs] 
lülitu b. Power Saving 5min. 
2 E E KEN Auto Power Off 43min. 
Valige [5min.], [3min.] vöi [Off]. Reset Off 
(MENUCancel (0K) OK 


J Vajutage nupule OK. 
Seadistus salvestatakse. 


KN Automaatne väljalülitus ei tööta järgnevatel tingimustel: 
E - heli salvestamisel häälsalvestusrežiimis 
- Pildistamisel D (Sarivõte) režiimis 
- video salvestamise ajal 
- slaidiesituse või video/helifaili taasesituse ajal 
- kui kaamera on ühendatud arvutiga 
- piltide Eye-Fi kaardi abil teisaldamise ajal 


pasnisipeas Q 


Avaekraani muutmine 


Te saate valida kaamera sisselülitamisel kuvatava avaekraani. 
Te saate avaekraaniks valida järgnevatest piltidest millise tahes: 
- avaekraani kuvajuhised, mis näitavad pildistusrežiimide ja nuppude 
juhiseid, 
- ühe kolmest eelnevalt installeeritud pildist, 
- ühe enda jäädvustatud piltidest (ainult ühilduvad pildid) 


Vajutage režiimis >] noolenupule (Y). 
Kuvatakse taasesitusrežiimi programmivalik. 


2 Kasutage noolenuppe (A V 4>), 
et valida (Avaekraan). 


For setting a captured 
image as the Start-up 
Screen 


[MEN] Cancel (okjoK 


Vajutage nupule OK. 
Kuvatakse pildi valikumenüü. 


Kasutage noolenuppe («<»), et 
valida avaekraani jaoks pilt. 
Kuvatakse ainult avaekraaniks sobivad 
pildid. Võite valida ka ühe kolmest 
eelpaigaldatud pildist või juhiste kuva. 


& 


Vajutage nupule OK. 
Avaekraan on seadistatud. 


posnisipeas 5 


e Kui avaekraan on seadistatud, ei kustutata seda ka originaalpildi 
kustutamisel või SD mälukaardi vormindamisel. 

* Avaekraani peitmiseks valige [Off]. 

e Avaekraani ei kuvata, kui kaamera käivitub taasesitusrežiimis. 


memo 


CCD-anduri vigaste pikslite korrigeerimine 


(Pikslite kaardistamine) 


Pikslite kaardistamine on funktsioon, mis kaardistab ja korrigeerib 
CCD-anduril olevad vigased pikslid. Käivitage pikslite kaardistamise 
funktsioon siis, kui pildipunktid paistavad olevad vigased ühel ja samal 
kohal. 


1 Vajutage režiimis Ol nupule MENU ja vajutage 
noolenupule (>). 
Kuvatakse menüü [N Setting]. 
Vajutades MENU nuppu [=] režiimis ei ole [Pixel Mapping] valitav. 


2 Valige (4 Y) noolenuppude abil [Pixel Mapping]. 


J Vajutage noolenupule (>). 


N Setting 3/3 
Ekraanile ilmub [Pixel Mapping] vaade. Delete All 
Pixel Mapping b 
Format 
(MENUJExit 
4 Valige (A v) noolenuppude abil KHIMaJTE 
[Pixel Mapping]. Checks the image sensor 
and corrects defective n 
pixels D 
Q 
Pixel Mapping n 
Cancel z 
wok] & 
Q 


J Vajutage nupule OK. 
Vigased pikslid kaardistatakse ja parandatakse. 


caution Kui aku laeng on nõrk, kuvatakse ekraanile [Not enough battery power 
remaining to activate Pixel Mapping] teade. Kasutage 
vahelduvvooluadapterit K-AC88 (eraldi müüdav tarvik) või paigaldage 
täielikult laetud aku. 


Vaikesätete taastamine (Lähtestamine) 


Te saate kaamera sätted lähtestada vaikesätetele. Te leiate sätete 
lähtestamise kohta teavet osast “Vaikesätted” (Ik 234). 


1 Vajutage režiimis >] nupule MENU. 
Kuvatakse menüü [X Setting]. 
Kui vajutate režiimis OI nupule MENU, vajutage noolenupule (P ) üks 
kord. 


Valige (4 Y) noolenuppude abil [Reset]. 


GN 


Vajutage noolenupule (>). 
Ekraanile ilmub [Reset] vaade. 


Valige (A V) noolenuppude abil Ki 
[Reset]. Returns to default 


settings 


Reset 
Cancel 


& 


Vajutage nupule OK. 
Taastatakse vaikesätted. 


e t =, — Lähtestamine ei mõjuta järgnevaid sätteid: 
© memg E A 

a = - Kuupäeva seadistus 

Ca - Maailmaaeg 

5 - Language/äiä 

DN - Videoväljund 


8 Ühendamine arvutiga 


Arvuti seadistamine ................................ 204 
Ühendamine Windows" i arvutiga .......... 211 
Ühendamine Macintosh'iga .................... 219 


Piltide teisaldamine Eye-Fi kaardi 
ADI TT 225 


Arvuti seadistamine 


Kui paigaldate arvutisse tarkvara kaameraga kaasasolevalt CD plaadilt 
ning ühendate kaamera kaasasoleva USB kaabli abil arvutiga, on teil 
võimalik pildid ning videolõigud arvutisse laadida. Käesolev osa 
kirjeldab, kuidas installeerida kaasasolevat tarkvara ja teostada teisi 
vajalikke ettevalmistusi, et nautida jäädvustatud pilte ja videoid arvutis. 


Kaasasolev tarkvara 


Kaameraga kaasasolev CD-plaat (S-SW104) sisaldab järgnevat 
tarkvara. 


Windows 

* Piltide vaatamise/haldamise/töötlemise programm “Medialmpression 
2.0 for PENTAX” 
(12 keelt: inglise, prantsuse, saksa, hispaania, itaalia, hollandi, 
portugali, rootsi, vene, hiina [traditsionaalne ja lihtsustatud], korea ja 
jaapani) 

Macintosh 

e Piltide vaatamise/haldamise programm “Medialmpression 2.0 for 
PENTAX“ 
(12 keelt: inglise, prantsuse, saksa, hispaania, itaalia, hollandi, 
portugali, rootsi, vene, hiina [traditsionaalne ja lihtsustatud], korea ja 


jaapani) 


Petr Kui kaamera on arvutiga ühendatud, on soovitatav kasutada valikulist 
vahelduvvooluadapteri komplekti K-AC88 (Ik 37). Kui aku saab tühjaks 
piltide arvutisse teisaldamise ajal, võivad andmed kaduma minna või 
kahjustuda. 
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Süsteeminõuded 


Kaameraga jäädvustatud piltide ja videote arvutist täielikuks nautimiseks 
peavad täidetud olema järgnevad süsteeminõuded. 


Windows 


Operatsioonisüsteem | Windows XP SP2, Windows Vista või Windows 7 
* Operatsioonisüsteem peab olema eelnevalt installeeritud ja 
värskendatud viimasele versioonile. 


Protsessor Pentium 4 1.6 GHz või samaväärne AMD Athlon või võimsam 
(soovitatavalt Intel Core 2 Duo 2.0 GHz või samaväärne AMD 
Athlon X2 protsessor või võimsam) 


Mälu Minimaalselt 512 MB (soovituslikult vähemalt 1 GB) 
Vaba ruum Minimaalselt 300 MB 

kõvakettal 

Muud CD-draiv 


Standardne USB-pesa 


1024x768 pikslit, vähemalt 16-bitised värvid 


* Töökindlus ei ole kõigil süsteeminõuetele vastavatel arvutitel tagatud. 
* Süsteeminõuded kirjeldavad minimaalset keskkonda, mis on vajalik videote 
mängimiseks ja redigeerimiseks. 


Tarkvara ei toeta Windows 95, Windows 98, Windows 98SE, Windows 
Me, Windows NT ja Windows 2000 operatsioonisüsteeme. 
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Macintosh 


Operatsioonisüsteem | Mac OS X (Ver.10.3.9, 10.4, 10.5, 10.6) 
* Operatsioonisüsteem peab olema eelnevalt installeeritud ja 
värskendatud viimasele versioonile. 


Protsessor PowerPC G4 800MHz protsessor või võimsam (soovituslikult 
PowerPC G5 või Intel Core Duo protsessor või võimsam) 

Mälu Minimaalselt 512 MB (soovituslikult vähemalt 1 GB) 

Vaba ruum kõvakettal | Minimaalselt 300 MB 

Muud CD-draiv 


Standardne USB-pesa 
1024x768 pikslit, vähemalt 16-bitised värvid 


* Töökindlus ei ole kõigil süsteeminõuetele vastavatel arvutitel tagatud. 
* Süsteeminõuded kirjeldavad minimaalset keskkonda, mis on vajalik videote 
mängimiseks ja redigeerimiseks. 


Tarkvara installeerimine 


Windows 


Paigaldage piltide vaatamise/haldamise/töötlemise tarkvara 
(Medialmpression 2.0 for PENTAX). 


caution * Veenduge enne tarkvara installeerimist, et teie Windows'i arvuti 
vastab süsteeminõuetele. 
e Kui operatsioonisüsteemis Windows XP, Windows Vista või Windows 
7 on registreeritud mitu kasutajakontot, logige enne tarkvara 
paigaldamist sisse selline kasutaja, kellel on administratiivõigused. 


1 Lülitage Windows'i arvuti sisse. 


2 Sisestage CD-plaat (S-SW104) CD-seadmesse. 
Ekraanile ilmub “Medialmpression 2.0 for PENTAX” paigaldusaken. 


Kui kasutate operatsioonisüsteemi Windows Vista 
Kui ekraanile ilmub [AutoPlay] dialoog, järgige paigaldusakna avamiseks 
alltoodud juhiseid. 
1) Klikkige [PENTAX Software Installer]. 
2) Klikkige [Continue]. 
Kui kasutate operatsioonisüsteemi Windows XP 
Paigaldusaken kuvatakse automaatselt. 


Klikkige [ArcSoft — ——— 
Medialmpression 2.0 for : =" KA 
PENTAX]. 

Kuvatakse keele valikumenüü. ArcSoft 

Valige [English] ja klikkige Choose Setup Language i 
[O K] . EN eI a for this installation from 
Kuvatakse seadistusekraan. 

Tarkvara paigaldamisel järgige Ewn [a 
ekraanile ilmuvaid juhiseid. s 
Klöpsake [Finish]. Medina 


“Medialmpression 2.0 for PENTAX” 
paigaldus on teostatud. 


Klõpsake installeerimisekraanil [Exit]. 
Aken sulgub. 


(== 
S 
O 
5 
Q 
v 
3. 
>) 
O 
o 
< 
(S 
== 
Q 
v 


Macintosh 


Paigaldage piltide vaatamise/haldamise programm (Medialmpression 


2.0 for PENTAX). 

J — Käivitage Macintosh. 

2 Sisestage CD-plaat (S-SW104) CD-seadmesse. 

J Tehke topeltklõps CD-plaadi (S-SW104) ikoonil. 

4 Tehke topeltklõps [PENTAX Software Installer] ikoonil. 
Ekraanile ilmub “Medialmpression 2.0 for PENTAX” paigaldusaken. 

J Klikkige [ArcSoft ága meee 
Medialmpression 2.0 for — III i 
PENTAX]. 
Kuvatakse seadistusekraan. MirSoft 
Tarkvara paigaldamisel järgige Mediatmpression 2.0 for PENTAX 


ekraanile ilmuvaid juhiseid. 


6 Klõpsake [Close]. 
“Medialmpression 2.0 for PENTAX” 
paigaldus on teostatud. 


k 
Close 


N 


Klöpsake installeerimisekraanil [Exit]. 
Aken sulgub. 


ebynae outuepusyn o 


Toote registreerimine internetis 


Parema teenindamise nimel palume teil toote registreerimine lõpule viia. 


Kui arvuti on internetiga ühendatud, — css 2 
klikkige palun [Product Registration] nupul ii... 98 
paigaldusaknas. 7 
Kuvatakse paremal näidatud 
maailmakaardiga ekraan toote 
registreerimiseks internetis. Klöpsake 
kuvatud riigil või regioonil ja järgige 
seejärel toote registreerimiseks juhiseid. 
Intemetis saavad tooteid registreerida 
ainult kliendid riikidest ja regioonidest, mis on tarkvara 
installeerimisekraanil kuvatud. 


USB-ühendusrežiimi seadistamine 


Seadistage seade, millega kaamera USB-kaabli abil ühendatakse. 


Seadistage enne kaamera ühendamist arvutiga kindlasti USB- 
ühendusrežiim. Te ei saa järgnevat seadistust teostada, kui kaamera on 
USB-kaabli abil juba arvutiga ühendatud. 


1 Lülitage kaamera sisse. 


2 Vajutage režiimis >] nupule MENU. 
Kuvatakse menüü [X Setting]. 
Kui vajutate režiimis OI nupule MENU, vajutage noolenupule (P ) üks 
kord. 


J Valige (A Y) noolenuppude abil [USB Connection]. 


ebnnae əuwepuayN © 
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Vajutage noolenupule (>). 
Kuvatakse rippmenüü. 


J Valige noolenuppude (A Y) abil 


A A Setting 113 
[MSC]. Sound 

Date Adjustment 08/08/2010 

World Time kA 


Language! Æ English 
Folder Name MSC 
USB Connection (PTP 


(MENU Cancel (0K)OK 


6 Vajutage nupule OK. 
Seadistus salvestatakse. 


Vajutage nupule MENU. 
Kaamera naaseb režiimi A või PJ. 


Jätkake arvutist sõltuvalt järgnevatelt lehekülgedelt. 
Ühendamine Windows' i arvutiga 1° Ik 211 


Ühendamine Macintosh'iga == Ik 219 


MSC ja PTP 


MSC (Massmälu klass) 

Üldise otstarbega draiveri programm, mis haldab arvutiga USB abil 
mäluseadmena ühendatud seadmeid. Tähistab ka selle draiveriga USB- 
seadmete juhtimise standardit. 

Te saate arvutist faile kopeerida, lugeda ja kirjutada ilma eridraiverit 
installeerimata, kui ühendate lihtsalt USB massmälu klassi toetava 
seadme. 

PTP (Piltide ülekandmise protokoll) 

Protokoll, mis võimaldab digitaalpilte teisaldada ja digitaalkaamerat USB 
abil juhtida, standardiseeritud standardina ISO 15740. 

Te saate PTP-protokolli toetavate seadmete vahel pildiandmeid 
teisaldada ilma seadme draiverit installeerimata. 


Optio H90 ühendamisel arvutiga valige MSC kui pole teisiti määratud. 


Ühendamine Windows' i arvutiga 


Kaamera ja Windows'i arvuti ühendamine 


Ühendage kaamera kaasasoleva USB-kaabli (1-USB7) abil Windows'i 
arvutiga. 


1 Lülitage Windows'i arvuti sisse. 


2 Lülitage kaamera välja. 


J Ühendage kaamera USB-kaabli abil Windows'i arvutiga. 
Ühendage USB-kaabli pistik nii, et noole tähis <= jääks kaamera 
esikülje poole. 


4 Lülitage kaamera sisse. 


Kui kasutate operatsioonisüsteemi Windows Vista 
Kui ekraanile ilmub [AutoPlay], klikkige impordidialoogi kuvamiseks 
[Import media files to local disk]. 
Kui kasutate operatsioonisüsteemi Windows XP 
Kui ekraanile ilmub [Removable Disk] aken, järgige impordiekraani 
kuvamiseks alltoodud juhiseid. Kui [Removable Disk] dialoogi ei ilmu, 
järgige “Kui [Removable Disk] akent ei kuvata” (Ik 213)osas toodud 
juhiseid. 

1) Valige [Import media files to local disk]. 

2) Klikkige [OK]. 


eyna aultuepuayn © 
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Kui kaamera on Windows'i arvutiga ühendatud, vilgub taimeri tuli. 


Piltide teisaldamine 


Teisaldage kaameraga jäädvustatud pildid Windows'i arvutisse. 


G 


K Kui kaameras ei ole SD mälukaarti, kantakse Windows'i arvutisse üle 
~ sisemällu salvestatud pildid. 


5 Valige kopeeritav pilt. 
Vaikimisi seadistuste kohaselt 
kopeeritakse arvutisse kõik kaamera 
mälus olevad failid. Kui soovite 
importida vaid valitud faile, tuleb teil 
imporditavad failid eelnevalt valida. 


6 Määrake [Destination Folder], 
[Subfolder Name] ja [Import 
Options] ning Klikkige [Import]. 
Pildid kopeeritakse Windows'i arvutisse. 


N 


Klikkige [Done]. "mot 
Ekraanile ilmub “Medialmpression 2.0 kati m 
for PENTAX” programmi [Media 

Browser] aken. 


2/8 til) imoorted, O with red-eye removed, O with corrected orientation 


peteoromiri| | voee T] 


Kui [Removable Disk] akent ei kuvata 


J Avage töölaual topeltklõpsuga ga 
[Medialmpression 2.0 for ; 
PENTAX] ikoon. 2 ia 


6 Klikkige [Import]. 


VA Valige [Get Media from] 
rippmenüüst kaamera. 


Kui SD mälukaardile on omistatud nimi, kuvatakse [Removable Disk] 
asemel kaardile antud nimi. Uus formaatimata SD mälukaart võib 
näidata tootja nime või mudeli numbrit. 


E 
G 


8 Valige kopeeritav pilt. 
Vaikimisi seadistuste kohaselt 
kopeeritakse arvutisse köik kaamera 
mälus olevad failid. Kui soovite 
importida vaid valitud faile, tuleb teil 
imporditavad failid eelnevalt valida. 
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9 Määrake [Destination Folder], 
[Subfolder Name] ja [Import 
Options] ning Klikkige [Import]. 
Pildid kopeeritakse Windows'i arvutisse. 


JO Klikkige [Done]. — 
Ekraanile ilmub “Medialmpression 2.0 at ; 


for PENTAX” programmi [Media 
Browser] aken. 


0/8 Re) imported, O wih red-eye removed, th corrected orientation 


1 Topeltklõpsake tegumiriba 


ikoonil (ip [Safely Remove AECC 


Hardware]. 
Ekraanile ilmub “Safely Remove Hardware” aken. 

2 Valige [USB Mass Storage Se eroa aria = 
Device] ja klõpsake [Stop]. SO SE 
Ekraanile ilmub “Stop a Hardware 
device” aken. 


USB Mass Storage Device at Port_#0003.Hub_#0003 


[E] Display device comporents 
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Valige [USB Mass Storage 
Device] ja klõpsake [OK]. 
Kuvatakse teade, mis lubab riistvara 


ohutult eemaldada. 


“E Stop a Hardware device j— 


Contim devices to be stopped, Choose OK to continue 


5 wil attempt to stop the folowing devices. After the devices are 
they may be removed safely 


Ë USB Mass Storage Device 


Klikkige [OK]. 


% Safe To Remove Hardware Es 


This device can now be safely removed from the computer. 


d 


Klõpsake [Close]. 


< Safely Remove Hardware 55) 


vice yo sect, and then click Stop. When 
17 


T] Display device components 


6 Ühendage USB-kaabel Windows'i arvuti ja kaamera 


L 


küljest lahti. 


e Kui kaamerat (irdketast) kasutab mõni programm, näiteks 
“Medialmpression 2.0 for PENTAX”, ei tohi kaamerat enne programmi 


sulgemist lahti ühendada. 


* Kui USB-kaabel on Windows'i arvutist või kaamerast lahti ühendatud, 
lülitub kaamera automaatselt taasesitusrežiimi. 
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“Medialmpression 2.0 for PENTAX” käivitamine 


“Medialmpression 2.0 for PENTAX” võimaldab teil pilte vaadata, 
töödelda, hallata, otsida, jagada ning printida. 


1 Avage töölaual topeltklõpsuga [Medialmpression 2.0 
for PENTAX] ikoon. 
“Medialmpression 2.0 for PENTAX” käivitub ning ekraanile ilmub [Start 
Page]. 


2 Klikkige [All Media]. 
Ekraanile ilmub [Media Browser] aken. 


Meediabrauseri liides 


Medialmpression 2.0 for PENTAX Ema m x 


A Modia Browser 
DD manse meiect media Bes and aeiact an action. la 


[E Show Al Media Fies 7 


[E Favorite roiders — 
BASACAK 


* Näites toodud ekraan on vaikesätetega. 


A Vaatepaneel 

Vaatepaneel kuvatakse meediabrauseri vasakpoolses osas. See 
sisaldab vahendeid ja valikuid pildifailide otsimiseks, vaatamiseks ja 
organiseerimiseks. Programmi esmasel kasutamisel on algseks vaateks 
“Folders”. Kataloogide vaates kuvatakse failid asukoha järgi kõvakettal. 


B Eelvaate ala 

Eelvaate ala kuvatakse meediabrauseri keskosas. See sisaldab failide 
pisipilte ja detailsemat teavet valitud kataloogis sisalduvate failide kohta. 
C Toimingunupud 

Toimingunupud kuvatakse meediabrauseri all. Kasutatavad toimingud 
erinevad sõltuvalt brauseris valitud faili tüübist. Nende hulka kuuluvad: 
Fototöötlus (Photo Editing), arhiveerimine (Easy Archive), jagamine 
(Share), üleslaadimine (Upload), koordinaatide info (Geotag), Import, 
slaidiesitlus (Slideshow), meediapleier (Media Player), videotöötlus 
(Make Movie) ja fotode vaataja (Photo Viewer). 


Piltide vaatamine 


1 Klikkige kataloogil, milles olevat pilti soovite 
meediabrauseri vaatepaneelil kuvada. 
Pildid kuvatakse eelvaate alas. 


2 Eelvaatealas pildi kuvamiseks valige pilt ja tehke sellel 
hiire kursoriga topeltklõps. 
Valitud pilt kuvatakse Photo Viewer — 
rakenduses. Kui klikkisite video- vöi 
helifailil, esitatakse seda Media Player 
programmi abil. 
Photo Viewer võimaldab pilti ekraanil 
suurendada/vähendada ning pilti 
töödelda. Media Player võimaldab 
videolõiku või helifaili taasesitada või 
töödelda. 
Pilti, videolõiku või helifaili saab Photo Viewer või Media Player abil 
kuvada ilma “Medialmpression 2.0 for PENTAX” käivitamata. 
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Detailsem info “Medialmpression 2.0 for 
PENTAX” kasutamise kohta 


“Medialmpression 2.0 for PENTAX” kasutamise kohta leiate täiendavat 
infot tarkvara abiktekstidest. 


1 


2 


Valige ekraani ülemises paremas servas olevast 
[Extras] menüüst [Help]. 
Kuvatakse abiinfo ekraan. 


Klikkige soovitud teemal. 
Kuvatakse selgitus. 


Ühendamine Macintosh'iga 


Kaamera ja Macintosh'i ühendamine 


Ühendage kaamera kaasasoleva USB-kaabli (1-USB7) abil 
Macintosh'iga. 


1 — Käivitage Macintosh. 


2 Lülitage kaamera välja. 


J Ühendage kaamera USB-kaabli abil Macintosh'iga. 
Ühendage USB-kaabli pistik nii, et noole tähis <= jääks kaamera 
esikülje poole. 


4 Lülitage kaamera sisse. 
Kaamera kohta ilmub töölauale ikoon nimega [NO 
NAME]. KOGES 


= W Kui SD mälukaardile on omistatud nimi, kuvatakse [NO NAME] asemel 
% kaardile antud nimi. Uus formaatimata SD mälukaart võib näidata 
tootja nime või mudeli numbrit. 
* Taimeri tuli vilgub, kui kaamera on ühendatud Macintosh'iga. 
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Piltide teisaldamine 


Teisaldage kaameraga jäädvustatud pildid Macintoshi. 


i Kui kaameras ei ole SD mälukaarti, kantakse Macintosh'i üle sisemällu 
~ salvestatud pildid. 


5 Valige [Go] menüüst [Applications]. 
Ekraanile ilmub [Applications] kaust. 


6 Tehke topeltklõps 
[Medialmpression 2.0 for 
PENTAX] ikoonil. 
“Medialmpression 2.0 for PENTAX” 
käivitub ning ekraanile ilmub [Start 
Page]. 


7 Klikkige [Import]. 


R 


Valige [Get Media from] 
rippmenüüst kaamera. 


10 


N 


v 


memo 


Valige kopeeritav pilt. 
Vaikimisi seadistuste kohaselt 
kopeeritakse arvutisse kõik kaamera 
mälus olevad failid. Kui soovite 
importida vaid valitud faile, teostage 
enne importimist valik. 


Määrake [Destination Folder], 
[Subfolder Name] ja [Import 
Options] ning Klikkige [Import]. 
Pildid kopeeritakse Macintoshi. 


Klikkige [Done]. 

Ekraanile ilmub “Medialmpression 2.0 CTY moon. 
for PENTAX” programmi [Media Est 
Browser] aken. <<< n 


Lohistage hiire abil töölaual olev [NO NAME] ikoon 
prügikasti. 


Kui SD mälukaardil on nimetus, vedage prügikasti selle nimega ikoon. 


Ühendage USB-kaabel Macintosh'i ja kaamera küljest 
lahti. 


e Kui kaamerat (irdketast) kasutab mõni programm, näiteks 
“Medialmpression 2.0 for PENTAX”, ei tohi kaamerat enne programmi 
sulgemist lahti ühendada. 

* Kui USB-kaabel on Macintosh'ist või kaamerast lahti ühendatud, 
lülitub kaamera automaatselt taasesitusrežiimi. 
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“Medialmpression 2.0 for PENTAX” käivitamine 


“Medialmpression 2.0 for PENTAX” abil saate pilte vaadata ja hallata. 


1 Tehke [Applications] kataloogis oleval 
[Medialmpression 2.0 for PENTAX] ikoonil topeltklõps. 
“Medialmpression 2.0 for PENTAX” käivitub ning ekraanile ilmub [Start 
Page]. 


2 Klikkige [All Media]. 
Ekraanile ilmub [Media Browser] aken. 


Meediabrauseri liides 


Medialmpression 2.0 for PENTAX 


5 EE ET ; EI = = 
sl md 2 O =» 4 HM 2 8 O 


Import — PhotoViewer Media Player — Geotag Sideshow — Photodtiny MakeMovie — Share Casy Archive 


A Vaatepaneel 
Vaatepaneel kuvatakse meediabrauseri vasakpoolses osas. See 
sisaldab vahendeid ja valikuid pildifailide otsimiseks, vaatamiseks ja 
organiseerimiseks. Programmi esmasel kasutamisel on algseks vaateks 
“Folders”. Kataloogide vaates kuvatakse failid asukoha järgi kõvakettal. 


B Eelvaate ala 

Eelvaate ala kuvatakse meediabrauseri keskosas. See sisaldab failide 
pisipilte ja detailsemat teavet valitud kataloogis sisalduvate failide kohta. 
C Toimingunupud 

Toimingunupud kuvatakse meediabrauseri alla. Kasutatavad toimingud 
erinevad sõltuvalt brauseris valitud faili tüübist. Nende hulka kuuluvad: 
Fototöötlus (Photo Editing), arhiveerimine (Easy Archive), jagamine 
(Share), üleslaadimine (Upload), koordinaatide info (Geotag), Import, 
slaidiesitlus (Slideshow), meediapleier (Media Player), videotöötlus 
(Make Movie) ja fotode vaataja (Photo Viewer). 


Piltide vaatamine 


1 Klikkige kataloogil, milles olevat pilti soovite 
meediabrauseri vaatepaneelil kuvada. 
Pildid kuvatakse eelvaate alas. 


2 Eelvaatealas pildi kuvamiseks valige pilt ja tehke sellel 
hiire kursoriga topeltklõps. 
Valitud pilt kuvatakse Photo Viewer 
rakenduses. Kui klikkisite video- või 
helifailil, esitatakse seda Media Player 
programmi abil. 

Photo Viewer võimaldab pilti ekraanil 
suurendada/vähendada ning pilti 
töödelda. Media Player võimaldab 
videolõiku või helifaili taasesitada või 
töödelda. 
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Detailsem info “Medialmpression 2.0 for 
PENTAX” kasutamise kohta 


“Medialmpression 2.0 for PENTAX” kasutamise kohta leiate täiendavat 
infot tarkvara abiktekstidest. 


1 
2 


Valige menüüribal [Help] alt [Medialmpression Help]. 
Kuvatakse abiinfo ekraan. 


Klõpsake soovitud teemal. 
Kuvatakse selgitus. 


Piltide teisaldamine Eye-Fi kaardi abil 


Kui sisestate kaamerasse Wifi ühendusega mälukaardi (Eye-Fi kaart), 
saate pilte automaatselt arvutisse ja valitud veebilehele teisaldada. 


f Tehke Eye-Fi kaardi tööks vajalikud seadistused, 
näiteks traadita võrgu punkt (Access point) ja 
teisaldamise sihtkoht. 

Detailsemat infot Eye-Fi kaardi seadistamise kohta leiate Eye-Fi 
kaardiga kaasasolevast kasutusjuhendist. 


Lülitage kaamera välja. 


Sisestage kaamerasse Eye-Fi kaart. 


Lülitage kaamera sisse. 


Valige [X Setting] menüüst [Eye-Fi] alt x (Sees). 

Pildid teisaldatakse automaatselt. Kaamera seadistamise kohta leiate 
detailsemat infot “Eye-Fi ühenduse seadistamine” (Ik 196)alt. 
Kaamera ekraanile kuvatakse üks järgnevatest ikoonidest. 


GARANN 


IEYSSEI Teisaldamine. Kui [Eye-Fi] seadistus on & ning toimub kas piltide 
a) |teisaldamine või võrgu otsimine. 


BeA | Teisaldamise ootamine. Kui [Eye-Fi] seadistus on & ja teisaldamist 
o= |hetkel ei toimu. 


Bef | Teisaldamine keelatud. Kui [Eye-Fi] seadistus on 


BA | Versiooni viga. Kui Eye-Fi kaardi versioon on aegunud või kui Eye-Fi 
(N [kaart on kirjutuskaitstud. 


= W Kasutada saab järgnevaid Eye-Fi kaarte: 
N - Eye-Fi Share 
- Eye-Fi Share Video 4GB 
* Enne Eye-Fi kaardi kasutamist uuendage vajadusel Eye-Fi kaardi 


tarkvara. 
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Kui kavatsete uut Eye-Fi mälukaarti esimest korda kasutada, 
kopeerige enne kaardi formaatimist Eye-Fi Manager paigaldusfail 

arvutisse. 

Pildid teisaldatakse traadita kohtvõrgu kaudu. Valige [Eye-Fi] 
seadistuseks O (Väljas) või ärge kasutage Eye-Fi kaarti kohtades, kus 
raadioseadmete kasutamine on piiratud või keelatud, näiteks lennukis. 
Kui sisestasite kaamerasse Eye-Fi kaardi aegunud versiooni, kuvab 
kaamera ekraanile veateate. 

Pilte ei teisaldata järgnevatel tingimustel: 

- Kui kasutatavat traadita võrku ei leita; 

- kui aku laetuse tase on madal (laetuse indikaator on kollane või 

punane). 

Helisalvestuse helifaile ei saa teisaldada. 

Suure hulga piltide teisaldamine võib võtta aega. Soovitatav on 
kasutada kaamera toiteks eraldi müüdavat vooluadapterit (K-AC88). 
Piltide teisaldamise ajal automaatne väljalülitus ei toimi. 

Kui suure faili (näiteks videolõigu) teisaldamisel tõuseb kaamera 
sisetemperatuur kriitilise piirini, võib kaamera komponentide kaitseks 
välja lülituda. 

Piltide traadita võrgu kaudu teisaldamiseks on vajalikud traadita 
kohtvõrk pääsupunkt, interneti ühendus ja sobivate seadistuste 
kasutamine. Täiendavat infot leiate aadressil (http://www.eye.fi/). 
Eye-Fi kaardi kasutamise kohta leiate infot kaardi kasutusjuhendist. 
Kui Eye-Fi kaardi töös esineb rikkeid, pöörduge kaardi tootja poole. 
Sõltumata sellest, kas kaameral on võimalus Eye-Fi kaardi ühendust 
sisse/välja lülitada, pole kõigi Eye-Fi kaardi funktsioonide toimimine 
garanteeritud. 

Eye-Fi kaardi kasutamine on lubatud vaid riigis, kus Eye-Fi kaart on 
ostetud. Kaardi kasutamisel pöörake tähelepanu kohalikele antud 
riigis kehtivatele normidele ja nõudmistele. 


9 Lisad 


Pildistusrežiimides kasutatavad 


funktsioonid .......................nnnnnneennnnannnnnnna 228 
Peaked ee niinimetatud raamita kuda 230 
Rikkeotsing;.a.asasvssasasas kana avada madame 232 
Vaikesätted ...........................:nnrrnnnnnnnennnna 234 
Maailmaaja linnade loend ....................... 239 
Valikulised lisatarvikud .......................... 240 
Tehnilised andmed ................................ 241 
GARANTIIPOLIITIKA ....................mmmmmmmnn 246 


Märksönade register ............................... 253 


Pildistusrežiimides kasutatavad 


funktsioonid 
W: Seadistatav. x: Ei ole seadistatav. 
Pildistusrežiim A 
ER | P) [ AJAX! E kad 
Funktsioon Aq 
Suuminupp Suumi kasutamine N NAI M N KA (1 
Face Detection On 
© nupp Naeratuse tuvastus v M v id xX ad Y 
Näotuvastus väljas x KA N N x x v 
Ta (Automaatne) v v v x v v x 
| (Välgukeeld) v v v v v Vv | va 
|4 (Sundvälk) N N x v v v x 
laurošii [ (Automaatne + punaste 
Välgurežiim silmade vähedus) v vV x x VA v x 
[% (Sundvälk + punaste 
silmade vähendus) VI I * | | v Iv | * 
[7 (Pehme välk) N N x N N N x 
O (Standard) N v v v v v v 
© (Iseavaja) 
Võtterežim [S7 (Z-sek iseavajaj E M [SJ SAKU 
[D (Sarivõte) 
Ox (Kiire seeria) KJ | Kap KINT 
AF (Standard) 
E (Veko) Vv | v Yo | VY 1 v | W v 
ss |% (Supermakro) V v x v N N N 
Teravustamisrežim [pp Partookus) VvAÄviviv iv |v | v 
A (Lõpmatus) v v v v v v v 
[MF (Käsitsi teravustamine) | v v v v N N N 
Salvestatud pikslid N N x*6 N N x7 | 8 
Valge tasakaal x*12 M x*12 M x*12 | x*12 VA 
Teravustamisala x*13 KA x*13 N KA 4 | (114 
Automaatne särimõõtmine x*15 NA x*15 N x*15 | x*15 | x*15 
Tundlikkus v M x*16 M v V x*16 
Särikompensatsioon x*18 M x*18 N N MA KA 
[ Rec. Mode] |Ereduse korrigeerimine x N x v v v N 
menuu E SR stabilisaator/ N v x*19 v A x*20 | +/*8 
K) Pilgutuse tuvastus NZ NZ x*19 v v v 4 
r Teravus 
MN Küllastus x VA x*21 N x x NA 
a Kontrastsus 
Kuupäeva pealetrükk M V x*22 KA M MA x 
*4 — Intelligentne suum ei ole *7 — Fikseeritult [3m] 
kasutatav *8 —Seadistamine toimub [Movie] alt [CS Rec. 
*2 Kasutada saab ainult optilist mode] menüüs 
suumi *9 —Fikseeritult (5m] 
*3 Digitaalne suum ei ole kasutatav *10 Fikseeritult [640] M 
*4 — Fikseeritult © *11 Fikseeritult [5m] (Fikseeritult [3m) esimese 
*5 — Fikseeritult M kaadri jaoks 


*6 —Fikseeritult 12m *12 Fikseeritult AWB 


Selles tabelis loetlemata pildistamise menüüelemente saab seadistada kõigis 
pildistusrežiimides, välja arvatud roheline režiim. Need seadistused ei pruugi teatud 
pildistusrežiimides ja seadistustingimustel siiski korralikult töötada ka siis, kui neid saab 
valida. Palun vaadake lisateabe saamiseks allpool loetletud lehekülgi. 
KERS Pildistusrežiim 
KI II © [woe] LL] Lk 
TE A Funktsioon 
N «(2| W | +4 |[+(3| x | +/ [Suumi kasutamine Suuminupp Ik 80 
Face Detection On 
ad VIVI IV | Y | VY Naeratuse tuvastus © nupp Ik 74 
KA 1 W | W | W [+ | + |Näotuvastus väljas 
M (| x | Tv | v | W [a (Automaatne) 
v v Ival v | v |v |v [9 (Välaukeeld) 
v v| x| v |v |v | v TH (Sundäk 
% (Automaatne + punaste älgurežii 
VA | = IIVI | V silmade vähe dus) Välgurežiim Ik 101 
% (Sundvälk + punaste 
M YO] XIII | silmade vähen US) 
v (| x | v v| v |v | (Pehme välk) 
v v| [y| TV | v | v |O (Standard) — 
© (Iseavaja) 
kd VIIK SIS & (2-sek iseavaja) VöttereZiim k% 
G (Sarivõte) 
LOSA |» [=] * [S Kire sesa) k% 
AF (Standard) 
v v ja Eo 
v Vv | > | [v | x |v [sb (Supermakro) ien 
7 |> |v |v |v | v IPF (Pantookus) Teravustamisrežiim| Ik 103 
N FARKAIKAKAKAKALYKTENS] 
v v| x | |v |v | + |NF (Käsitsi teravustamine) 
N x*9 | w/ | x*7 | x'10 | x*11 | x [Salvestatud pikslid Ik 106 
x*12 W | xt12| W |x*12| v | v |Valgetasakaal Ik 110 
v W |x jv sa] | {v | {v |Teravustamisala Ik 105 
x*15 y | xt15] v [is v | +/ [Automaatne särimöötmine Ik 112 
v x*16 | x*17 | | W | W | « [Tundlikkus Ik 114 
N Wo | W | W | |v | 4 |Särikompensatsioon Ik 108 
N (| | W | W | w | + |Eredusekorrigeerimine [ Rec. Mode] [Ik 109 
VA W | x*20 | x*20 | W | x*20 | x"20 e SR stabilisaator/ Aste Ik 116 
N MKAKA E x |Pilgutuse tuvastus k71 
Teravus Ik 118 
x A x [W | x | w | w |Källastus Ik 118 
Kontrastsus Ik 119 
M 1 W | W | W [4 | + [Kuupäeva pealetrükk Ik 120 
*13 FikseeritultZ 3 (Mitmekordne) *18 Fikseeritult +0,0 
*14 =) (Automaatne jälgiv *19 Fikseeritult 57 
teravustamine) ei ole kasutatav *20 Fikseeritult 0 
*15 Fikseeritult 163 (Mitu segmenti) *21 Fikseeritult normaalseadistus 
*16 Fikseeritult automaatne *22 Fikseeritult väljas 


*17 Tundlikkus on fikseeritud 
minimaalsele seadistusele 
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Teated 


Teateid nagu alljärgnev võidakse kaamera kasutamise ajal ekraanile 


kuvada. 


Teade 


Kirjeldus 


Battery depleted 


Aku on tühi. Laadige akut, kasutades akulaadijat (Ik 33). 


Memory card full 


SD mälukaart on täis ja rohkem pilte ei ole võimalik 
salvestada. 

Sisestage uus SD mälukaart või kustutage mittevajalikke 
pilte (Ik 39, Ik 146). 

Muutke salvestatud pikslite arvu või salvestatud piltide 
kvaliteeditaset ning proovige uuesti (Ik 158). 


Memory card error 


Pildistamine ja taasesitus ei ole SD mälukaardi vea tõttu 
võimalikud. Kaardil olevate piltide kuvamine või 
kopeerimine võib olla võimalik arvutit kasutades. 


The built-in memory is 
not formatted 


Sisemälus olevad andmed on rikutud. Vormindage 
sisemälu. 


Card is not formatted 


Sisestatud SD mälukaart on vormindamata või on seda 
vormindatud arvuti või mõne muu seadmega, ning see ei 
ühildu selle kaameraga. Vormindage SD mälukaart 
kaameras (Ik 186). 


Card is locked 


SD mälukaart on kirjutuskaitstud (Ik 41). 


Compression error 


See teade kuvatakse siis, kui kaameral ei õnnestu pildifaili 
luua. Muutke pildi salvestatud pikslite arvu ning püüdke 
seda uuesti pildistada või salvestada. 


No image/sound 


SD mälukaardil ei ole ühtegi pilti ega helifaili. 


Movie recording stopped 


See teade kuvatakse siis, kui kaamera sisetemperatuur on 
video salvestamise ajal ületanud normaalse 
töötemperatuuri piiri. 


The camera will turn off 
to prevent damage from 
overheating 


Kaamera lülitus ülekuumenemise tõttu välja. Oodake, kuni 
see jahtub, ja lülitage seejärel uuesti sisse. 


Deleting 


See teade kuvatakse pildi või helifaili kustutamise ajal. 


Camera cannot play 
this image and sound 


Te püüate taasesitada pilti või helifaili, mille vormingut see 
kaamera ei toeta. Teil võib selle taasesitamine õnnestuda 
teise kaubamärgi kaameras või arvutis. 


Image folder 
cannot be created 


Pildile on määratud suurima numbriga kausta (999) 
suurima faili number (9999) ja rohkem pilte ei ole võimalik 
salvestada. Sisestage uus SD mälukaart või vormindage 
kaarti (Ik 186). 


Protected 


Pilt või helifail, mida püüate kustutada, on kaitstud (Ik 152). 


Teade 


Kirjeldus 


Data being recorded 


Kuvatakse siis, kui püüate lülituda režiimi PJ siis, kui pilti 
alles salvestatakse või kui kustutuskaitse seadistust või 
DPOF-sätteid muudetakse. See kaob, kui pilt on 
salvestatud või seadistus muudetud. 


Data being processed 


Kuvatakse siis, kui kaameral kulub pilditöötlusest tulenevalt 
pildi kuvamiseks kauem kui viis sekundit, või kui SD 
mälukaarti või sisemälu vormindatakse. 


Built-in memory full 


Kuvatakse, kui sisemälu on faili salvestamise hetkel täis. 


No image to be 
processed 


Kuvatakse, kui pildid või helifailid puuduvad. 


This image/sound 
cannot be processed 


Kuvatakse failide puhul, mida ei saa töödelda. 


No card in the camera 


Kuvatakse, kui SD mälukaart ei ole kaamerasse sisestatud. 


The built-in memory is 
not enough to copy 


Kuvatakse juhul, kui kopeerimise teostamiseks pole 
sisemälus piisavalt vaba ruumi. 


images/sounds 
Cannot process Kuvatakse, kui punasilmsuse kompensatsioon 
correctly ebaõnnestub. 


Displays image/sound 
from built-in memory 


Kuvatakse, kui kaamera siseneb sisemälu kuvarežiimi. 


Not enough battery 
power remaining to 
activate Pixel Mapping 


Kuvatakse pikslite kaardistamise ajal, kui aku laetuse tase 
ei ole piisav. Asendage aku täielikult laetud akuga või 
kasutage vahelduvvooluadapteri komplekti K-AC88 
(valikuline). (Ik 37) 


This card isn't 
compatible with this 
camera 


The version of this Eye- 
Fi card is outdated 


Kuvatakse juhul, kui Eye-Fi kaardi versioon on aegunud ja 
kaamera seda ei toeta (Ik 225). 
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Rikkeotsing 


Probleem Põhjus 


Lahendus 


Aku ei ole sisestatud 


Veenduge, et aku on paigaldatud. 
Vajadusel sisestage aku. 


Kaamera ei käivitu | Aku on valesti 


Kontrollige aku orientatsiooni. 
Paigaldage aku uuesti, järgides 


paigaldatud akupesas olevaid sümboleid ® © (Ik 34). 
Aku on tühi Laadige akut. 
Kaamera on Kui kaamera on arvutiga ühendatud, on 
PERU ühendatud arvutiga ekraan väljalülitatud. 
Ekraanile ei K 
kuvata ühtki pilti |‘Saamera on Kui kaamera on ühendatud televiisoriga, 
ühendatud EE 
jäi on ekraan väljalülitatud. 
televiisoriga 


Ekraani heleduse tase 
on seadistatud liiga 
tumedaks 


Ereduse astme seadistamine toimub 
[Brightness Level]alt[X Setting] menüüs 
(Ik 197). 


Ekraan on raskesti 


nähtav PIS ; 
Energiasäästufunktsio 


on on sisselülitatud 


Kui energiasäästufunktsioon Power 
Saving on aktiveeritud, tumeneb ekraan 
teatud aja möödudes automaatselt. 
Vajutage tavalisele heledustasemele 
naasmiseks suvalisele nupule. 
Energiasäästufunktsiooni 
väljalülitamiseks valige [Power Saving] 
seadistuseks [X Setting] menüüs [Off] 
(Ik 198). 


Välklamp laeb 


Välklambi laadimise ajal ei ole 
pildistamine vöimalik. Oodake, kuni 
laadimine on löpetatud. 


Katikut ei 


vabastata SD mälukaardil või 


sisemälus ei ole 
kasutatavat ruumi 


Sisestage kasutatava ruumiga SD 
mälukaart või kustutage mittevajalikud 
pildid (Ik 39, Ik 146). 


Salvestamine 


Oodake, kuni salvestamine on lõpetatud. 


Objekt on liiga kaugel 
ja tumedas 
keskkonnas, näiteks 
öövõtte korral 


Pilt on välklambi 
kasutamisel tume 


Kui objekt on liiga kaugel, jääb pilt 
tumedaks. Pildistage välklambi kindlaks 
määratud ulatuses. 


Probleem 


Põhjus 


Lahendus 


Objekti on automaatse 
teravustamisegaraske 


Kaameral võib olla raskusi järgnevatele 
objektidele teravustamisega: madala 
kontrastsusega objektid (valge sein, 
sinine taevas jne), tumedad objektid, 
peene mustriga objektid, kiiresti liikuvad 
objektid. Õige teravustamise 


teravustada saavutamine võib olla keeruline ka siis, 
kui pildistate läbi akna või võrgu. 
Objekt ei ole Proovige pildistada fookusluku abil 
teravustatud (Ik 70) või teravustage käsitsi (Manual 
Focus) (Ik 104). 
Paigutage soovitud objekt ekraani keskel 
olevasse teravustamisraami 
Obi (teravustamisalasse). Kui seda on raske 
jekt pole teha, lukustage esmalt teravustamine 
teravustamisalas ala age i 
soovitud objektile (teravustamise 
lukustus) ja liigutage seejärel kaadri 
uuesti komponeerimiseks kaamerat. 
Välgurežiimi Valige seadistuseks % (Auto) või + 
seadistuseks on © (Sundvälk) (Ik 101). 
Võtterežiimi 
Välklamp ei seadistuseks on i 
rakendu või Is 
Teravustamisrežiimi | Nendes režiimides välklamp ei rakendu. 
seadistuseks on M 
Pildistusrežiim on »8 
v Väga harva vöib staatiline elekter pöhjustada kaamera talitlushäireid. 


memo 


Eemaldage sellisel juhul aku ja sisestage see uuesti. Kui kaamera 


töötab seejärel korralikult, on tavaseisund taastatud ja te saare kaamera 
kasutamist jätkata. 


233 


= 
n 
D 
Q 


234 


Vaikesätted 


Allolevas tabelis on loetletud tehase vaikesätted. 
Allpool selgitatakse vaikesätetega menüüelementide väärtuste 
tähendust. 


Viimased mälusätted 
Jah : Kaamera väljalülitamisel salvestatakse praegune seadistus 
(viimased mälusätted). 
Ei : Kaamera väljalülitamisel taastatakse seadistuse vaikesätted. 
5 : Seadistus söltub [Memory] sätetest (Ik 128). 
—  : Ei ole kohalduv 
Seadistuse lähtestamine 
Jah : Lähtestusfunktsiooni abil taastuvad seadistuse vaikesätted 
(Ik 202). 
Ei : Seadistus salvestatakse ka pärast lähtestamist. 
—  : Ei ole kohalduv 


o [Â Rec. Mode] menüü üksused 


EN N E Viimased | Seadistuse 
Menüüelement Vaikeseadistus mälusätted | lähtestamine Lk 
ajalgi 12m 
Salvestatud pikslid (4000x3000) Jah Jah Ik 106 
AWB A 
Valge tasakaal (Automaatne) Jah Ik 110 
Teravustamisala (Mitmekordne) Jah Jah Ik 105 
A pre a © (Mitu a 
Automaatne särimöötmine segmenti) Jah Ik 112 
Tundlikkus Automaatne * Jah Ik 114 
Särikompensatsioon +0.0 5 Jah Ik 108 
1288 
Salvestatud (1280x720/ Jah Jah — [ik 125 
pikslid 
Video 30 fps) 
Video 
stabilisaator w (Sees) Jah Jah Ik 126 
(Movie SR) 


Menüüelement Vaikeseadistus | Viimased | Seadistuse | | 
mälusätted | lähtestamine 
a alade (Väljas) Jah Jah 
Ereduse korrektsioon k 109 
korrigeerimine j 
9 Varjude. (Väljas) Jah Jah 
korrektsioon 
Digitaalne stabilisaator (Väljas) Jah Jah k 116 
Pilgutuse tuvastus w (Sees) Jah Jah k 115 
Digitaalne suum w (Sees) * Jah k 82 
Kiirülevaade w (Sees) Jah Jah k 117 
Näotuvastus (Väljas) Jah Jah k 74 
Välgurežiim w (Sees) Jah Jah k 101 
= Sa Ea k 93 
Võtterežiim (Väljas) Jah Jah k 94 
Teravustamis- (Väljas) Jah Jah k 103 
režiim 
Suumiasend (Väljas) Jah Jah k 80 
Käsitsi 
teravustamise (Väljas) Jah Jah k 104 
Mälu asend 
Valge tasakaal (Väljas) Jah Jah k 110 
Tundlikkus (Väljas) Jah Jah k 114 
Sari | (Väljas) Jah Jah k 108 
kompensatsioon 
Automaatne (Väljas) Jah Jah k112 
särimõõtmine 
Digitaalne suum s (Sees) Jah Jah k 82 
KUVA (Väljas) Jah Jah k 23 
File No. w (Sees) Jah Jah — 
Roheline nupp Pole Jah Jah 
režiim 
= 
Teravus (Tavaline) Jah Jah 
N — 
Küllastus (Tavaline) Jah Jah 
Kontrastsus Jah Jah 
(Tavaline) 
Kuupäeva pealetrükk Väljas Jah Jah 
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o [N Setting] menüü üksused 


Menüüelement Vaikeseadistus Kd d E Lk 
Operation Volume 3 Jah Jah 
Playback Volume 3 Jah Jah 
Heli Star-up Sound 1 Jah Jah ik 187 
Shutter Sound 1 Jah Jah 
Operation Sound 1 Jah Jah 
Self-timer Sound 1 Jah Jah 
Date Format (date) Aaa Jah Ei 
Kuupäeva Date Format (time) 24h Jah Ei Ik 49 
seadistus Kuupäev 1/1/2010 Jah Ei Ik 188 
i Vastavalt ; 
JUNE algseadistusele sah Ei 
Aja valimine G* Hometown Jah Jah 
Destination (City) eine o| Jah Ei 
Maailmaaeg | Destination (DST) (Väljas) Jah Ei Ik 191 
; Vastavalt i 
Hometown (City) algseadistusele Jah Ei 
Hometown (DST) (Väljas) Jah Ei 
== Vastavalt ; k 45 
=E 
Language/& algseadistusele Jala Ei k 193 
Kausta nimi Kuupäev Jah Jah k 194 
USB-ühendus MSC Jah Jah k 209 
Videoväljund Vastavalt Jah Ei k 195 
algseadistusele 
Eye-Fi (Väljas) Ei Jah k 196 
Heleduse tase — Jah Jah k 197 
Energiasääst 5 sek Jah Jah k 198 
Automaatne väljalülitus 3 min Jah Jah k 199 
Lähtestamine Tühista — — k 202 
Kõigi kustutamine Tühista — — k 150 
Pikslite kaardistamine Tühista — — k 201 
Vormindamine Tühista — — k 186 


o Taasesitusrežiimi programmi valikuvõimalused 


Viimased | Seadistuse 


Menüüelement Vaikeseadistus A i a Lk 
mälusätted | lähtestamine 
Interval 3 sek Jah Jah 
Slaidiesitus  |Screen Effect Pühkimine Jah Jah Ik 139 
Sound effect w (Sees) Jah Jah 
Pildi pööramine Tavaline — — Ik 141 
Digitaalne filter Mustvalge Ei — Ik 160 
Raamimine Vaikeseadistus 1 Jah Jah Ik 165 
Punasilmsuse kompensatsioon — — — Ik 164 
Salvestamine = = = 
Video liikumatu pildina 
: s - Ik 169 
redigeerimine | Videote 
jagamine n T EN 
Suuruse Salvestatud Söltuvalt tehtud 4 
A Kit kd — — Ik 158 
muutmine pikslid pildist 
Kärpimine 0043 ehud ISS — —|1k159 
pildist 
Built-in memory 
Pildi/heli kopeerimine > SD Memory — — Ik 171 
Card 
Häälteade — — — Ik 182 
Single Image/ Sõltuvalt 
Sound salvestatud — — 
Kaitsmine piläisthelist Ik 152 
Sõltuvalt 
All Images/ Ivestatud 
Sounds iste kis = n 
pildist/helist 
Single Image Koopiad: 0 — — 
DPOF All | Kuupäev: Ik 174 
TESS (Väljas) = = 
Pildi taastamine Tühista — — Ik 151 
Avaekraan Väljas Jah Jah Ik 200 
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e Nuppude kasutus 


Menüüelement| Funktsioon | Vaikeseadistus | Viimased | Seadistuse | |; 
mälusätted |lähtestamine 
DB] nupp Töörežiim D] režiim — — — 
Suuminupp Suumiasend Täielik lainurk * Ei Ik 80 
N z A Ik 93 
A| Võtterežiim O (Standard) Jah Ik 94 
V| Pildistusrežiim (Auto Picture) Jah Jah Ik 71 
Noolenupud — PT 
4| Välgurežiim | 4, (Automaatne) N Jah Ik 101 
p | Teravustamis- | AF (Standard) * Jah — [ik 103 
režiim 
Pildistusrežiimis: 
[6 Rec. Mode] 
menüü 
MENU nupp | Menüükuva Taasesitus- — — Ik 59 
režiimis: 
[X Setting] 
menüü 
OK/DISPLAY Teabekuva Tavaline i Jah Ik 23 
nupp 
e nupp Töörežiim || Face Detection * Jah — |ik74 


On 


Maailmaaja linnade loend 


Linn: tähistab linnasid, mida saab seadistada kas algseadistusena (Ik 45) või maailmaajana 


Ik 191). 
Mas ui vorming: tähistab algseadetes seadistatud linna videoväljundi vormingut. 
Regioon Linn tia Regioon Linn kr 
Põhja- Honolulu NTSC Aafrika/ Istanbul PAL 
Ameerika | Anchorage NTSC Lääne- Kairo PAL 
Vancouver NTSC pasa Jeruusalemm PAL 
San Francisco NTSC Nairobi PAL 
Los Angeles NTSC Jeddah PAL 
Calgary NTSC Teheran PAL 
Denver NTSC Dubai PAL 
Chicago NTSC Karachi PAL 
Miami NTSC Kabul PAL 
Toronto NTSC Male PAL 
New York NTSC Delhi PAL 
Halifax NTSC Colombo PAL 
Kesk- ja Mexico City NTSC Kathmandu PAL 
Lõuna- Lima NTSC Dacca PAL 
Ameerika [sata NTSC Ida-Aasia [Yangon NTSC 
Caracas NTSC Bangkok PAL 
Buenos Aires PAL Kuala Lumpur PAL 
Sao Paulo PAL Vientiane PAL 
Rio de Janeiro NTSC Singapur PAL 
Euroopa Lissabon PAL Phnom Penh PAL 
Madriid PAL Ho Chi Minh PAL 
London PAL Jakarta PAL 
Pariis PAL Hong Kong PAL 
Amsterdam PAL Peking PAL 
Milaano PAL Shanghai PAL 
Rooma PAL Manila NTSC 
Kopenhaagen PAL Taipei NTSC 
Berliin PAL Söul NTSC 
Praha PAL Tokyo NTSC 
Stockholm PAL Guam NTSC 
Budapest PAL Okeaania Perth PAL 
Varssavi PAL Adelaide PAL 
Ateena PAL Sydney PAL 
Helsinki PAL Noumea PAL 
Moskva PAL Wellington PAL 
Aafrika/ Dakar PAL Auckland PAL 
Lääne- Algiers PAL Pago Pago NTSC 
Aasia Johannesburg PAL 


pesi] © 
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Valikulised lisatarvikud 


Selle kaamera jaoks on saadaval mitmeid spetsiaalseid lisatarvikuid. 
Tärniga (*) märgistatud tooted on samasugused nagu need, mis 
tarnitakse koos kaameraga. 
o Toiteallikas 

Laetav liitiumioonaku D-LI88 (*) 


Akulaadija komplekt K-BC88 (*) 
(Akulaadija D-BC88, vahelduvvoolu juhe) 


Vahelduvvooluadapteri komplekt K-AC88 
(vahelduvvooluadapter D-AC64, alalisvoolu pistik D-DC88, 
vahelduvvoolu juhe) 


Akulaadijat ja toitekaablit müüakse ainult komplektina. 


o Kaabel 


USB-kaabel I-USB7 (*) 
AV-kaabel I-AVC7 (*) 


o Rihm 
O-ST104 (*) 
O-ST8 Hõbedane kett 
O-ST24 Ehtsast nahast rihm 
O-ST81 Veekindel rihm 
e Kaamera vutlar 
K) 50234 Eemaldatava ülaosaga elevandiluuvärvi nahast 
= vutlar 
a 50235 Eemaldatava ülaosaga must nahast vutlar 
= 50236 Elevandiluuvärvi kangast ja nahast kaamerakott 
— retro välimus 
50237 Mustast kangast ja nahast kaamerakott — retro 
välimus 
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Tehnilised andmed 


Tüüp Täisautomaatne sisseehitatud suumobjektiiviga kompaktne 
digitaalkaamera 


Efektiivsete pikslite Umbes 12,1 megapikslit 
arv 


Pildiandur 1/2,3-tolline CCD 


Salvestatud pikslite Foto amm /[12m] (4000x3000), [7m! (3072x2304) 
arv sm] (2592x1944), [3m] (2048x1536) 

21m (16:9) (1920x1080), [1024 (1024x768) 
640) (640x480) 


* Poolpikkuses portree režiimis fikseeritult [3m]. 
* Digitaalse stabilisaatori režiimis fikseeritult [5m]. 
* Piltide raamimisrežiimis fikseeritult [3m]. 
* Digitaalses lairežiimis fikseeritult [5m], esimese foto korral siiski 
3m]. 
* Digitaalses panoraamrežiimis ühe kaadri jaoks fikseeritult [2m]. 
* Blogi režiimis fikseeritult [640]. 
* Fikseeritult [5m], kui tundlikkuse seadistuseks on 3200 või 6400. 
* Kiire seeria režiimis fikseeritult [5m!. 
Video 128% (1280x720/30 fps), 128% (1280x720/15 fps) 
64% (640x480/30 fps), [6405 (640x480/15 fps) 
[328) (320x240/30 fps), [3205 (320x240/15 fps) 

(salvestatud pikslid/kaadrikiirus) 
Tundlikkus Automaatne (ISO 80, 100, 200, 400, 800) 
(Standardne Manuaalne (ISO 80, 100, 200, 400, 800, 1600, 3200, 6400) 
väljundtundlikkus) * Digitaalse stabilisaatori režiimis fikseeritult automaatne 

(ISO 80 - 6400). 

Faili vorming Foto JPEG (Exif 2.2), DCF 2.0, DPOF, 

PRINT Image Matching III 


Video AVI (Motion JPEG), umbes 30/15 kaadrit sekundis, 
PCM-süsteem, monoheli, video stabilisaator (Movie SR) 


Heli Häälteade, häälsalvestus: WAV (PCM) süsteem, monoheli © 


Salvestusmeedium Sisemälu (umbes 32,7 MB), SD mälukaart, SDHC mälukaart, Eye- 
Fi mälukaart 
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Ligikaudne piltide salvestusmaht ja salvestusaeg 


Liikumatud pildid 


Sisemälu 512 MB 
SD mälukaart 

aug) 4000x3000 7 pilti 107 pilti 
[12m14000x3000 14 pilti 209 pilti 
[7m)3072x2304 20 pilti 299 pilti 
[5m]2592x1944 25 pilti 368 pilti 
[3m12048x1536 40 pilti 592 pilti 
Zima 1920x1080 59 pilti 863 pilti 
[1024] 1024x768 122 pilti 1777 pilti 
[640] 640x480 232 pilti 3358 pilti 


* Piltide salvestusmaht on ainult hinnanguline. Tegelik piltide salvestusmaht võib 
varieeruda SD mälukaardist ja subjektist sõltuvalt. 


Video/heli 
Sisemälu SI MB 

SD mälukaart 
12880 (1280x720/30 fps) 10 sek 2 min 32 sek 
12805 (1280x720/15 fps) 21 sek 5 min 5 sek 
640) (640x480/30 fps) 31 sek 7 min 31 sek 
[6403 (640x480/15 fps) 1 min 1 sek 14 min 48 sek 
322) (320x240/30 fps) 49 sek 11 min 59 sek 
[3205 (320x240/15 fps) 1 min 34 sek 22 min 53 sek 

Heli 25 min 52 sek 6h 14 min 15 sek 


Ülaltoodud arvud põhinevad meie standardsetel pildistamistingimustel ning võivad 


varieeruda objektist, pildistamistingimustest ja kasutatava SD mälukaardi tüübist 


sõltuvalt. 


Salvestamine saab kesta seni, kuni sisemälu või SD mälukaart täis saab või kui 


salvestatud video suurus jõuab 2 GB-ni (SDHC kaardi kasutamise korral). Kui 
salvestamine lõpeb 2 GB juures, alustage salvestamist uuesti, et jätkata ülejäänud 
video salvestamist 2 GB suuruste osade kaupa. 


Valge tasakaal 


Automaatne, päikesevalgus, vari, hõõglamp, luminofoorvalgustus, 


manuaalne 
Objektiiv Fookuskaugus 5,1 mm - 25,5 mm 
(ligikaudu 28 mm - 140 mm samaväärse 
fookuskauguse 35 mm korral) 
Ava F3.5 (lainurk) - F5.9 (tele) 
Objektiivi 7 elementi 6 grupis (3 asfäärilist elementi) 


konstruktsioon 


Suumi tüüp Elektriliselt juhitav 
Optiline suum 5x 


Intelligentne suum Umbes 6,5x [7m| (3072x2304) korral, umbes 31,3x [640] (640x480) 
korral (kombineeritult optilise suumiga) 


Digitaalne suum Kuni ligikaudu 6,25x (kombineeritult 5x optilise suumiga, annab 
suumi kogusuurenduse ekvivalendiks umbes 31,3x) 
Pildistabilisaator Foto Elektrooniline stabilisaator (Pixel Track SR), 
körge tundlikkusega stabiliseerimine (Digital 
SR) 
Video Elektrooniline videostabilisaator (Movie SR) 
Ekraan 2,7-tolline LCD, ligikaudu 230 000 punkti, lai vaatenurk 


Taasesitusrežiimid — Uksik kaader, 4 pildiga indeks, 9 pildiga indeks, suurendus 
(maksimaalselt 10x, keritav), nägude suurendatud taasesitus, 
kataloogivaade, kalendrivaade, heli taasesitus, histogrammi kuva, 
valikuline kustutamine, slaidiesitus, pildi pööramine, digitaalne filter, 
raamimine, punaste silmade vähendus, video taasesitus/töötlus 
(kaadri salvestamine pildina, videolõigu poolitamine), suuruse 
muutmine, kärpimine, failide kopeerimine, helimärkmed, 
kustutuskaitse, DPOF, failide taastamine, avaekraani pildi 
seadistus 


Teravustamisrežiimid Automaatne teravustamine, makro, supermakro, pan-fookus, 
lõpmatus, käsitsi teravustamine 


Teravustamine Tüüp TTL kontrasti tuvastusanduriga süsteem 
9-punktiline automaatne teravustamine 
(vahetatavad mitmekordne/laotuspunkt/ 
automaatne jälgiv teravustamine) 


Teravustamisva- Standardne : 0,4 m - = (lainurk) 

hemik (objektiivi 1m- > (tele) 

pinnast) Makro : 0,1 m -0,5 m (lainurk) 
0,2 m - 0,5 m (kesksuum) 

Supermakro : 0,08 m - 0,15 m (kesksuum) 

* Võimalik on valida lausteravustamist, 
lõpmatust või käsitsi teravustamist. 

* Näotuvastusega automaatne teravustamine 
on kasutatav vaid siis, kui kaamera tuvastab 
pildistatava näo. 

Teravustamise Päästiku poolenisti alla vajutamisel 
lukustus 


Särituse juhtimine Mõõtesüsteem Mitme segmendi mõõtmine, keskelekaalutud 
mõõtmine ja laotuspunktide mõõtmine 


Särikompensatsi +2 EV (seadistatav 1/3 EV sammudes) 
oon 


Näotuvastus Kuni 32 inimese näo tuvastus (kuni 31 näotuvastusraami ekraanil 
vöi kuni 30 raami poolpikkuses portree programmis), naeratuse 
tuvastus, silmapilgutuse tuvastus 
* Näotuvastusega automaatsäritus on kasutatav vaid siis, kui 

kaamera tuvastab pildistatava näo. 
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Pildistusrežiimid 


Automaatrežiim, programm, öövõte, öine portree, poolpikkuses 
portree, video, maastik, lill, portree, rand 8 lumi, sport, digitaalne 
stabilisaator, lapsed, lemmikloom, toit, ilutulestik, pildiraamid, pidu, 
loomulik nahatoon, küünlavalgus, tekst, blogi, digitaalne lainurk, 
digitaalne panoraam, roheline 


Digitaalsed filtrid 


Mustvalge, seepia, mängukaamera, retro (sinine, 
merevaigukollane), värvifilter (punane, roosa, purpur, sinine, 
roheline, kollane), värvilahutusfilter (punane, roheline, sinine), 
värvirõhutusfilter (taevasinine, värske roheline, õrn roosa, 
sügislehed), pehme, ereduse filter 


Video Pidev Ligikaudselt alates 1 sekundist kuni sisemälu või 
salvestusaeg SD mälukaart täis saamiseni (maksimaalse 
suuruse piiranguks on siiski 2 GB) 
Säriaeg 1/2000 sek - 1/4 sek (lainurk), 1/1500 sek - 1/4 sek (tele), 
maksimaalselt 4 sek (öövöte) 
Sisseehitatud Režiimid Automaatne, välklamp väljas, välklamp sees, 
välklamp automaatne + punasilmsus, välklamp sees + 


punasilmsus, pehme välk 


Välgu ulatus Lainurk: umbes 0,15 m - 4,0 m 
(tundlikkus: automaatne) 
Telefoto: umbes 1,0 m -2,4 m 
(tundlikkus: automaatne) 


Võtterežiimid 


Üksik kaader, taimer (ligikaudu 10 sekundit, ligikaudu 2 sekundit), 
sarivõte, kiire seeria 


Taimer 


Elektrooniliselt juhitavat tüüpi, viiteaeg: Ligikaudu 10 sekundit, 
2 sekundit 


Ajanäidu funktsioon 


Maailmaaeg 75 linna (28 ajavööndit) 


Toiteallikas Laetav liitiumioonaku D-L188, vahelduvvooluadapteri komplekt 
(valikuline) 
Aku tööiga Salvestatavate * Salvestusmaht näitab ligikaudset võtete arvu, 
piltide arv mis on salvestatud CIPA tingimustele vastaval 
umbes 210 pilti testimisel (ekraan sees, välklambi kasutus 
50% võtetest ja temperatuuril 23°C). 
Tegelik jõudlus võib varieeruda 
kasutustingimustest sõltuvalt. 

Taasesitusaeg * Vastavalt sisetestimise tulemusele. Tegelik 

umbes kestus võib varieeruda kasutustingimustest 

250 minutit sõltuvalt. 

Video 

salvestusaeg 

umbes 85 minutit 

Heli 

salvestusaeg 

umbes 

300 minutit 

Liidesed USB 2.0 (kiire jadaliidesega ühilduv) /PC/AV-pesa 


Videoväljund 


NTSC/PAL (monoheli) 


Mõõdud 


Umbes 94,5 (L) x 56,5 (K) x 24,5 (S) mm (ilma töösolevate või 
väljaulatuvate osadeta) 


Kaal Umbes 114 g (ilma aku ja SD mälukaardita) 
Umbes 131 g (koos aku ja SD mälukaardiga) 
Lisatarvikud Laetav liitiumioonaku, akulaadija, vahelduvvoolu juhe, USB-kaabel, 


AV-kaabel, tarkvara (CD-plaat), rihm, kasutusjuhend, kiirjuhend 
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GARANTIIPOLIITIKA 


Kõigile volitatud edasimüüjate käest ostetud PENTAXi kaameratele kehtib 
ostukuupäevast alates kaheteistkümne kuu jooksul materjalide või tootmisega 
seotud defektide suhtes garantii. Selle perioodi jooksul on remonditööd ning 
defektsed osad tasuta eeldusel, et seadmel ei ole märke löökidest, liiva- või 
vedelikukahjustusest, valest käsitsemisest, seadme rikkumisest, muust 
keemilisest või aku korrosioonist, kasutusjuhendit eiravast kasutamisest või 
muutmisest volitamata hoolduskeskuse poolt. Tootja ja tootja esindaja 
vastutavad ainult sellise remondi eest, mis on tehtud tootja või selle esindaja 
kirjalikul nõusolekul. Tootja ega tootja volitatud esindajad ei vastuta viivitusest või 
kasutuskõlblikkuse kadumisest tulenevate kahjude ega mis tahes teiste kaudsete 
või kaasuvate kahjude eest, olgu need tingitud kas materjalide, tootmise või 
muuga seotud defektidest. Tootja ja tootja volitatud esindaja kohustused 
piirduvad otsese ja ka kaudse garantii korral vastavalt ülaltoodule osade 
vahetamisega. PENTAXi poolt volitamata remonditöökojas teostatud remonti ei 
kompenseerita. 


Garantiikord 12-kuulise garantiiaja kestel 

Kui teie PENTAXII ilmneb 12-kuulise garantiiaja jooksul defekt, tuleb see 
toimetada ettevõttesse, kus te selle soetasite. Kui teie riigis tootja esindajad 
puuduvad, saatke kaamera ettemakstud postikuludega tootja aadressil. Sellisel 
juhul kulub tolliprotseduuride tõttu märkimisväärselt enam aega. Kehtiva garantii 
korral tehakse remont ja asendatakse osad tasuta ning seade tagastatakse teile 
pärast hooldustööde teostamist. Kui seade garantii alla ei kuulu, kehtib remondil 
tootja või selle esindaja tavapärane hinnakiri. Saatmiskulud peab kandma 
kaamera omanik. Kui teie PENTAX osteti mõnest teisest riigist, võivad tootja 
esindajad teie asukohariigis nõuda tavaliste käsitlus- ja teeninduskulude 
tasumist. Sellest hoolimata on vastavalt käesolevale garantiikorrale ja 
garantiipoliitikale tootjale tagastatud PENTAXi teenindus tasuta. Saatmiskulud ja 
tollivormistuskulud peab igal juhul katma siiski seadme omanik. Palun hoidke 
ostukuupäeva tõendamiseks vähemalt kahe aasta jooksul alles seadme 
ostutšekk või -arve. Kui te seadet otse tootjale ei saada, veenduge enne seadme 
teenindusse saatmist, et saadate seadme tootja poolt volitatud esindajale või 
hoolduskeskusele. Küsige alati teeninduskulude hinnapakkumist ja paluge 
teeninduskeskusel alustada töid alles pärast seda, kui olete hinnapakkumisega 
nõustunud. 


e Käesolev garantiipoliitika ei mõjuta tarbija seadusejärgseid õigusi. 

e Osades riikides võib PENTAXi edasimüüjate pakutav kohalik 
garantiipoliitika käesoleva garantiipoliitika asendada. Seetõttu soovitame 
teil vaadata üle tootega ostuhetkel kaasasolnud garantiikaart või võtta 
lisateabe ja garantiipoliitika saamiseks ühendust PENTAXi kohaliku 
edasimüüjaga. 


Ç € CE märk tähistab vastavust Euroopa Liidu direktiividele. 
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Klientidele Ameerika Ühendriikides 
FCC-NÕUETELE VASTAVUSE AVALDUS 
See seade vastab USA Föderaalse Sidekomisjoni (FCC) eeskirjade 
osale 15. Kasutamisel kehtivad kaks alljärgnevat tingimust: (1) see 
seade ei tohi põhjustada kahjulikku interferentsi ja (2) see seade peab 
taluma mis tahes vastuvõetud interferentse, sealhulgas interferentse, 
mis võivad põhjustada soovimatut talitlust. 
Muudatused või modifikatsioonid, mida vastavuse eest vastutav osapool 
ei ole heaks kiitnud, võivad tühistada kasutaja õiguse seadet kasutada. 
Selle seadme testimise käigus on tuvastatud selle vastavus FCC 
eeskirjade 15. osas sätestatud B klassi digitaalseadme piirnormidele. 
Nende piirnormide eesmärgiks on tagada põhjendatud kaitset kahjuliku 
interferentsi eest eluruumides kasutamise korral. Need seadmed 
tekitavad, kasutavad ja neist võib kiirguda raadiosageduslikku energiat 
ning kui neid ei paigaldata ega kasutata kooskõlas juhistega, võivad nad 
põhjustada kahjulikku interferentsi raadiosidele. Sellegipoolest ei saa 
garanteerida, et interferents teatud paigalduse korral ei esine. 
Kui see seade põhjustab kahjulikku interferentsi raadio või televiisori 
signaali vastuvõtule, mida saab seadme välja ja sisse lülitamisega 
kindlaks teha, palutakse kasutajal püüda interferentsi kõrvaldada ühe 
või enama alljärgneva meetmega: 
* Suunake või paigutage vastuvõtuantenn ümber. 

Suurendage seadme ja vastuvõtja vahelist kaugust. 

Ühendage seade pistikupessa, mille vooluahel on vastuvõtjast erinev. 
* Pidage abi saamiseks nõu edasimüüja või kogenud raadio/TV 

tehnikuga. 


Klientidele Kanadas 
See B-klassi digitaalseade vastab Kanada ICES-003 nõuetele. 


Pour les utilisateurs au Canada 
Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme 
NMB-003 du Canada. 


AINULT CALIFORNIA, AMEERIKA ÜHENDRIIGID 

Kehtida võib perkloraadi materjalispetsiifiline käitlemine. Selles kaameras 
kasutatav liitiumaku sisaldab perkloraati, mille puhul võib vajalik olla 
erikäitlemine. Vaadake www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate 


Vastavusdeklaratsioon 
Vastavalt standardi 47CFR osadele 2 ja 15, mis käsitlevad 


B-klassi isiklikke arvuteid ja välisseadmeid 


Meie: PENTAX Imaging Company 
PENTAX of America, Inc.-i allüksus 


Asukohaga: 600 12 Street, Suite 300 
Golden, Colorado 80401 AMEERIKA 
UHENDRIIGID 
Telefon: 303-799-8000 FAKS: 303-790-1131 


Kinnitame ainuvastutusega, et siinkohal nimetatud toode vastab B-klassi 
digitaalseadmena FCC eeskirjade standardi 47CFR osadele 2 ja 15. Iga 
turustatud toode on identne tooterühma esindusseadmega, mida testiti 
ja mille vastavus standarditele on kindlaks tehtud. Säilitatud aruanded 
kinnitavad jätkuvalt, et toodetav seade võib masstootmise ja standardi 
47CFR 82.909 nõuetest tuleneva statistilisel alusel testimise tõttu olla 
lubatud variatsiooniulatuses. Kasutamisel kehtivad kaks alljärgnevat 
tingimust: (1) see seade ei tohi põhjustada kahjulikku häiritust ja (2) see 
seade peab taluma mis tahes vastuvõetud häiritust, sealhulgas häiritust, 
mis võib põhjustada soovimatut talitlust. Ülalnimetatud osapool vastutab 
seadme standardi 47CFR 815.101 kuni 815.109 nõuetele vastavuse 
tagamise eest. 


Toote nimetus: PENTAX digitaalkaamera 


Mudeli number: Optio H90 


Kontaktisik: klienditeeninduse juht 


Kuupäev ja koht: jaanuar 2010, Colorado 
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Teave kasutajatele vanade seadmete ja kasutatud akude 
kogumise ja käitlemise kohta 


JA 


1. Euroopa Liidus 


Need siimbolid toodetel, pakenditel ja/vöi kaasasoleval 
dokumentatsioonil tähendavad, et kasutatud elektrilisi ja 
elektroonilisi seadmeid ning akusid ei tohi visata olmejäätmete 
hulka. 


Kasutatud elektrilisi ja elektroonilisi seadmeid ning akusid tuleb 
käidelda eraldi ja vastavalt seadusandlusele, mis nöuab nende 
toodete nõuetekohast käitlemist, taastamist ja ümbertöötlemist. 
Pärast seaduse rakendumist võivad Euroopa Liidu 
liikmesriikide kodumajapidamised tuua oma kasutatud 
elektrilised ja elektroonilised seadmed ning akud tasuta selleks 
ettenähtud kogumispunktidesse*. 

Osades riikides võib ka kohalik edasimüüja võtta vana toote 
tasuta vastu, juhul kui ostate sarnase uue toote. 

*Palun pöörduge täiendava teabe saamiseks kohalike 
võimude poole. 


Selle toote õige käitlemisega aitate te tagada jäätmete 
nõuetekohase käitlemise, taastamise ja ümbertöötlemise, 
vältides seeläbi võimalikke negatiivseid mõjusid keskkonnale 
ja inimeste tervisele, mis võiks vastasel juhul mittesobiliku 
jäätmekäitlusega kaasneda. 


2. Riikides väljaspool Euroopa Liitu 


Need sümbolid kehtivad ainult Euroopa Liidus. Kui soovite neid 
tooteid utiliseerida, võtke palun ühendust kohalike võimude või 
edasimüüjaga ning küsige õige käitlusmeetodi kohta. 


Šveits: Kasutatud elektrilisi ja elektroonilisi seadmeid saab 
tasuta tagastada edasimüüjale ka siis, kui te uut toodet ei osta. 
Täiendavate jäätmekogumispunktide andmed on toodud 
järgmistel kodulehekülgedel: www.swico.ch või www.sens.ch. 


Märkus aku sümboli kohta (kaks alumist sümbolite näidet): 
seda sümbolit võidakse kasutada kombinatsioonis kasutatava 
keemilise elemendi või ühendi tähistusega. Sellisel juhul peate 
te järgima vastavate kemikaalide direktiivis sätestatud nõudeid. 


Märkmed 


Märksõnade register 


Sümbolid 

O režiim ..................... 14, 58 
PJ režiim .................... 14, 58 
Pl nupp -..................... 54, 56 
O NUPP 1... 55, 57 
[103 Rec. Mode] 

MENÜU i isrvasiittesi aside 63, 234 
[N Setting] menüü ..... 64, 236 
O Roheline režiim ............ 78 
ü Kustutamine ........ 132, 146 
$ Televõte ........................ 80 
AM Lainurk ........................ 80 
Q Suurendamine ............ 143 
Nelja/üheksa pildiga 
kuvavaade ....................... 134 
O Taimer ......................... 93 
DM Sarivõte ........................ 94 
s Kiire seeria ................. 94 
9 Automaatrežiim ........... 76 
(E) Programm voina 77 
A Öine portree ................. 82 
[£] Poolpikkuses portree ... 84 
9 Video .......................... 123 
“A Maastikuvõte ............... 72 
S Lill oon 72 
A Portree .......................... 84 
% Rand & lumi ................. 88 
K Sport... 88 
(4) Digitaalne 
stabliliseerimine ................. 83 
% Lapsed .......................... 85 
A Lemmikloom ................. 86 
YI Toit aaiae 72 
še llutulestik ...................... 83 
[O] Raamimine .................. 91 


Y Pidu san 89 

(X Loomulik nahatoon ....... 84 

% Küünlavalgus ................ 83 

A| Tekst ........................... 90 

Blogi ostamaansa ai 73 

IZ Digitaalne 

laifunktsioon ....................... 96 

amt Digitaalne panoraam ...98 

A 

Aja valimine ..................... 192 

Aku laadimine .................... 33 

Aku paigaldamine .............. 34 

Aku taseme näidik ............. 36 

Algseadistused .................. 45 

Automaatne + 

punasilmsus % ................ 101 

Automaatne AWB ........... 110 

Automaatne jälgiv 

teravustamine ........... 74, 105 

Automaatne 

särimöötmine ................... 112 

Automaatne väljalülitus ....199 

Automaatne sa .................. 101 

Automaatrežiim .................. 76 

Avaekraan ........................ 200 

AV-kaabel ........................ 155 

AV-seadmed .................... 155 O. 

B = 

Blogi aia alatasa a al 73 & 
a 

D 

Digitaalne filter ................. 160 

Digitaalne stabilisaator .....116 

Digitaalne 

stabliliseerimine ................. 82 

Digitaalne suum ........... 80, 82 
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Digitaalse laifunktsiooni 


VEŽÍ edanen a 96 
DPOF-sätted ................... 174 
E 

Ekraani heledus ............... 197 
Ekraaniefekt .................... 140 
Ekraanikeel ................ 45, 193 
Energiasääst ................... 198 
Eredate alade 

korrektsioon ..................... 109 
Ereduse filter ................... 160 
Ereduse korrigeerimine ... 109 
Eye-Fi ............m. 196, 225 
F 

Faili number ..................... 129 
Filtrid 1...11. ennem 160 
Fotolabor ......................... 174 
H 

Heleduse tase ................. 197 
Heli lisamine 

(Häälteade) ...................... 182 
Heli tüübid ....................... 188 
Helide kustutamine 
(häälteade) ...................... 147 
Helide salvestamine ........ 178 
Helide taasesitus ............. 180 
Helisätted ........................ 187 
Helitugevuse 

muutmine ......... 133, 180, 187 
Histogramm ....................... 29 
Hõõglamp $ ................... 110 
Häälsalvestus .................. 178 
Häälteade ........................ 182 
l 

Ilutulestiku režiim ............... 82 
Intelligentne suum ............. 80 


J 

Juhiste kuvamine ............... 29 
K 

Kaadrikiirus ...................... 125 
Kaamera värin ......... 116, 126 
Kaasasolev tarkvara ........ 204 
Kalendri kuvavaade ......... 135 
Kataloogi kuvavaade ....... 135 
Kausta nimi ...................... 194 
Keele seadistus ......... 45, 193 
Kellaaja pealetrükk .......... 120 
Keskelekaalutud 

mõõtmine [O] ................... 112 
Kiire seeria Ds .................. 94 
Kiirülevaade ............... 71, 117 
Kodulinn ..................... 48, 191 
Kontrastsus ...................... 119 
Kopeerimine ..................... 171 
Kustutamine TI ........ 132, 146 
Kustutuskaitse O-n .......... 152 
Kuupäeva ja kellaaja 
seadistamine .............. 49, 188 
Kuupäeva pealetrükk ....... 120 
Kõigi kustutamine ............ 150 
Käivitamine 

taasesitusrežiimis .............. 44 
Käivitusekraan ................. 200 
Kärpimine ......................... 159 
Käsitsi 

teravustamine MF ........... 103 
Küllastus ......................... 118 
Küünlavalguse režiim ......... 82 
L 

Laotuspunkti automaatne 
särimõõtmine [9] .............. 12 
Laste režiim ....................... 5 


Lausteravustamine PF ....103 
Lemmiklooma režiim .......... 86 


[AAA AE 72 
Linna nimi ccce 239 
Loomuliku nahatooni 

(= 741 10 sanonnan AASA AA MA 84 
Luminofoorvalgus 5 ....... 110 
Lõpmatus M .................... 103 
Lähtestamine ................... 202 
M 

Maailmaaeg ..................... 191 
Maastikuvõte ..................... 72 
Macintosh ........................ 206 
Makro & ........................ 103 
Manuaalne GA ................. 110 
Massmälu klass ............... 210 
MENU nupp ................ 55, 57 
Menüüde kasutamine ........ 59 
Menüüelementide 
registreerimine ................. 121 
Mitme segmendi 

mõõtmine 4 ................... 112 
MSG. Hiei add a aaa jt 210 
Mustvalge filter ................ 160 
Mälu EEE 128 
Mängukaamera filter ........ 160 
N 

Naeratuse tuvastus ........... 74 
Nelja pildiga 

kuvavaade HI .................. 134 
Noolenupud ................. 55, 57 
NISO Ra Teamissa aan mo Tai 195 
Nägude suurendatud 
taasesitus ........................ 144 
Näotuvastus ...................... 74 
O 

OK/DISPLAY nupp ....55, 57 
P 

PAL ametis stsatäös yäk dan vasa dasa sun 195 


Panoraampildid .................. 98 
Pehme filter ...................... 160 
Pehme välk % ................. 101 
Peo režiim .......................... 89 
Pikslite arv ....................... 106 
Pikslite kaardistamine ...... 201 
Pildi taastamine ............... 151 
Pildistusrežiim .................... 71 
Pildistusrežiimi 

programmivalik .................. 71 
Pildistusteave ..................... 24 
Pilgutuse tuvastus ...... 71, 115 
Piltide salvestamine 

kuupäeva järgi ................. 194 
Piltide 

salvestusmaht .................. 242 
Piltide taastamine ............ 151 
Piltide ülekandmise 

protokoll 

kaitsvate dated matata n 210 
Poolpikkuses portree 

KEPA na SAAPA AMAAN 84 
Portree režiim .................... 84 
Programmi režiim ................ 77 
PIP Haiiti 210 
Punasilmsuse 

kompensatsioon ............... 164 
Punasilmsuse 

vähendamine %% ............ 101 
Päikesevalgus % ............. 110 
Päästik ................... 54, 56, 70 O 
Pööramine ....................... 141 = 
R D 
Raamimine ................. 91, 165 S 
Ranna 8 lume režiim ......... 88 
Rec. Mode menüü ..... 63, 234 
Retro filter ........................ 160 
RIITA: ii halama katade a 32 
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Roheline režiim .................. 78 
S 
Salvestamine liikumatu 
pildina 
(video) .........................: 170 
Salvestatud pikslid ... 106, 125 
Sarivõte W ........................ 94 
SD mälukaardi 
kontrollimine ...................... 43 
SD mälukaart ..................... 39 
Seadistusmenüü ........ 64, 236 
Seadistuste 
salvestamine ................... 128 
Seepia filter ..................... 160 
Sihtkoht ........................ 191 
SISEMAAL nin aaa 171 
Sisemälu kuvamine ........... 58 
Slaidiesitus ...................... 139 
Spordi režiim ..................... 88 
Standard AF ................... 103 
Standardrežiim .................. 78 
Suum / 84/88 ..................... 80 
SUUMINUPP .................. 54, 56 
Suurendamine Q ............ 143 
Suuruse muutmine .......... 158 
Suve 
AOSO arimo tuuakse 48, 192 
Särituse seadistus ........... 108 
Süsteeminõuded ............. 205 
Taasesitus 

mami A 132, 133, 180, 183 
Taasesitusrežiimi 
programmivalik ........ 136, 237 
Taimer Ül 93 
Tarkvara installeerimine .. 206 
Teabekuva ......................... 25 
Tehnilised andmed .......... 241 
Teksti režiim ...................... 90 


Teravus orninn 118 


Teravustamine ................. 103 
Teravustamisala .............. 105 
Teravustamisrežiim .......... E 
NOH ionien mean aa Hei an aan eaka 
Toitelöliti ........... 43, 44, 54, 56 
Toote registreerimine ....... 209 
Tundlikkus ..................... 114 
MV kattua imien mt n A 155 
U 

USB-ühendus .................. 209 
V 

Vahelduvvooluadapter ....... 37 
Vaikimisi seadistused ...... 234 
Vajutage lõpuni 

(päästik) -oaaae 70 
Vajutage poolenisti 

(päästik) aaaeeeaa 70 
Valge tasakaal .................. 110 
Valikuline lisavarustus ..... 240 
Vari (Ok mm 110 
Varjude korrektsioon ........ 109 
Veateated ........................ 230 
VIASON onn tisaduni taadu ladu käsus ta 123 
Video stabilisaatori 

funktsioon ........................ 126 
Video taasesitus .............. 133 
Videote jagamine ............. 170 
Videote redigeerimine ...... 169 
Videote salvestamine ....... 123 
Videoväljundi 

vorming ................... 195, 239 
Vormindamine .................. 186 
Võtterežiim ................... 93, 94 
Välgurežiim ...................... 101 
Välklamp sees + 

punasilmsus % ................ 101 
Välklamp sees % .............. 101 
Välklamp väljas & ........... 101 


Värvifilter ......................... 160 
Värvilahutusfilter .............. 160 
Värvirõhutusfilter ............. 160 


W 
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